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KIRISH (fan doktori (DSc) dissertatsiyasi annotatsiyasi)

Dissertatsiya mavzusining dolzarbligi va zarurati. Jahon adabiyotida
tarixda chuqur iz qoldirgan ulug® davlat arboblarining hayoti va faoliyati aks
ettirilgan ko‘plab asarlar mavjud. Jumladan, Amir Temur obrazi badiiy talgin
etilgan epik, lirik, dramatik va liro-epik turga mansub janrlarda yaratilgan ijod
namunalari jahon adabiyotida ham, milliy adabiyotimizda ham ko‘plab uchraydi.
XV asr boshlaridanoq, Temuriylar davlatining Fransiya, Angliya, Ispaniya kabi
g‘arb davlatlari bilan hamkorlik alogalarini yo‘lga qo‘yganligi, Yevropa olimlarida
Sohibqironning kuchli shaxsiyatiga, mohir sarkardalik faoliyatiga nisbatan hayrati
va qiziqishi kuchaygani bu xalqglar adabiyotidagi umumiy mavzular ko‘lamiga
ma’lum darajada ijobiy ta’sir ko‘rsatdi. K. Marlo, E. Allan Po, N. Rou, Ch.
Sanderz singari ijodkorlar turli janrlarga mansub asarlarda Amir Temur obrazining
badiiy talginlarini ulkan muvaffaqiyat bilan yarata oldilar. Bu asarlarda sohibgqiron
Amir Temur ko‘plab o‘lkalarda qat’iy tartib va adolat o‘rnatishni o‘zining eng
muhim vazifasi deb bilgan buyuk davlat arbobi, ilm-fan, adabiyot, madaniyat va
san’at homiysi sifatida tasvirlandi.

Dunyo adabiyotida muhim tarixiy voqgealarni badiiy talqin etish jarayonida
1jtimoiy-siyosiy hayotda ulkan o‘zgarishlarni yuzaga keltirgan mashhur shaxslarning
hayotiy faoliyatini mavzu qilib olishga katta e’tibor qaratilgan. Jahon adabiyoti
tarixida Makedoniyalik Aleksandr, Buyuk Karl, Napoleon, Amir Temur singari
fotihlarning obrazlarini asosiy personaj sifatida gavdalantirish orgali ular yashagan
davr hayotini qalamga olish, dunyo o‘tmishining eng murakkab davrlarida yashagan
kishilar hayotini atroflicha badiiy talqin qilish imkoniyati paydo bo‘ladi. Ingliz,
fransuz, ispan, o‘zbek va boshqa millatlarga mansub bo‘lgan yozuvchilar, shoirlar,
dramaturglar o‘rta asrlar so‘ngida Osiyo hamda Yevropa davlatlari o‘tmishini,
ulardagi ijtimoiy vaziyatni keng ko‘lamda o‘z asarlarida qalamga olish jarayonida
bevosita Amir Temur obrazini yaratishga intilganlar. Ayni mana shu jihat dunyo
ijodkorlarining Amir Temur hagida yaratilgan turli janrlardagi asarlarini qiyosiy-
tipologik tadqiq gilish ehtiyojini yuzaga chigaradi, bu esa dissertatsiya mavzusining
dolzarbligini belgilaydi.

Mamlakatimizda so‘nggi yillarda milliy davlatchiligimiz taraqqiyotiga
munosib hissa qo‘shgan sohibqiron Amir Temur va boshga ko‘plab tarixiy
siymolarning hayoti hamda, faoliyatini o‘rganishga alohida e’tibor garatilmoqda.
Yangi O‘zbekiston elining ma’naviy kamolotida davlat rahbari ta’kidlaganidek,
“Ushbu zaminda dunyo sivilizatsiyasi rivojiga beqiyos hissa qo‘shgan buyuk
gumanist olimlar, mutafakkir va shoirlar yashab ijod gilgan. Tarixga nazar
tashlasak, buyuk ajdodlarimiz erishgan olamshumul yutuglar zamirida, avvalo, ona-
Vatanga, xalqqa xizmat qilishdek olijanob magsad mujassam ekanini ko‘ramiz”".
Shuning o‘ziyoq, tarixiy davr va buyuk siymolarning badiiy talqiniga bag‘ishlangan
asarlar, jumladan, jahon tarixiy va badily romanlarini nazariy jihatdan tadqiq qilish,
ulardagi yutuq va kamchiliklarni xolis o‘rganish zaruratini paydo qiladi.

! Mup3suées L1L.M. Suru Y36ekncron crparermsicu. — Towkent.: “O‘zbekiston”, 2021. — 37 6.
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O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining 2022-yil 28-yanvardagi “2022-
2026-yillarga mo‘ljallangan Yangi O‘zbekistonning taraqqiyot strategiyasi
to‘g‘risida”gi PF-60, 2019-yil 8-oktyabrdagi “O‘zbekiston Respublikasi Oliy
ta’lim tizimini 2030-yilgacha rivojlantirish konsepsiyasini tasdiglash to‘g‘risida’gi
PF-5847, 2020-yil 20-oktyabrdagi ‘“Mamlakatimizda o‘zbek tilini yanada
rivojlantirish va til siyosatini takomillashtirish chora-tadbirlari to‘g‘risida”gi PF-
6084-sonli Farmonlari, 2019-yil 29-oktyabrdagi “Ilm-fan va ilmiy faoliyat
to‘g‘risida”’gi O‘RQ-576-sonli Qonuni, shuningdek, ushbu faoliyat doirasida
boshga me’yoriy-huquqiy hujjatlarda ko‘rsatilgan vazifalarni va topshiriglarni
bajarishda mazkur dissertatsiya ham ma’lum darajada xizmat qiladi.

Tadqiqotning Respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor
yo‘nalishlariga mosligi. Dissertatsiya respublika fan va texnologiyalarining
“Axborotlashgan jamiyat va demokratik davlatni ijtimoiy, huquqiy, iqtisodiy,
ma’naviy, madaniy va ma’rifiy rivojlantirish, innovatsion iqtisodiyotni
rivojlantirish” ustuvor yo‘nalishiga muvofiq bajarilgan.

Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha xorijiy ilmiy tadqiqotlar sharhi:

Jahon adabiyotshunosligida nasr, she’riyat va dramaturgiyada o‘tmishda
yashab o‘tgan mashhur tarixiy shaxslar obrazini badiiy obraz sifatida talgin gilish
masalalari keng ilm ahli tomonidan o‘rganilib kelinmoqda. Jumladan, Ataturk
universiteti (Atatiirk Universitesi, Turkiya), Kolumbiya universiteti (Columbia
University, (AQSH), Seged universiteti (University of Szeged), (Vengriya),
Markaziy Yevropa universiteti (Central European University), (Vengriya), Bishkek
davlat universiteti (Qirg‘iziston), Xo‘jand davlat universiteti (Tojikiston),
O‘zbekiston Milliy universiteti, Samarqgand davlat universiteti, Buxoro davlat
universiteti (O‘zbekiston) kabi ilmiy markazlarni keltirish mumkin,

Jahon va ingluz adabiyotshunosligida Edgar Allan Po, Kristofer Marlo,
Nikolas Rou, Charlz Sanderzlarning Amir Temur hagida yaratgan turli janrdagi
asarlari atroflicha tadqiq etilgan. O‘zbek adabiyotshunosligida Abdurauf Fitrat,
Magsud Shayxzoda, Odil Yoqubov, Pirimqul Qodirov, Abdulla Oripov,
Muhammad Ali, Nurali Qobul, Ma’ruf Jalil, Asror Samad, Isroil Subhoniy singari
1jodkorlarning Sohibgiron haqidagi lirik, epik, dramatik va liro-epik turga mansub
asarlari ma’lum darajada o‘rganilgan.

Muammoning o‘rganilganlik darajasi. Dunyo adabiyotshunosligida Amir
Temur obrazi poetikasini o‘rganish masalasiga alohida e’tibor qaratilgan. Ingliz
Uyg‘onish davri adabiyotining ulug® namoyondasi, dramaturg Kristofer Marloning
“Buyuk Temur” dramasi S.Grinblat, L.Xopkinz, E.Bartels, M.Barnet, T.Pirs,
Ch.Nikol, P.Koxer, T.Xeyli, S.Sheferd, U.Zunder, R.Uilson, R.Seyls, J.Marozzi
singari olimlar tomonidan o‘rganilgan’. Ammo, bu tadgiqotlarning aksariyatida

? Greenblatt St. Marlowe and the Will to Absolute Play. — Chicago., 1980. —268 p; Shepherd S. Marlowe and the
Politics of Elizabethan Theatre. —Brighton: 1986. — 187 p; Bartels E. C. Spectacles of Strangeness: Imperialism,
Alienation and Marlowe. — Philadelphia: University of Pennsylvania P, 1993. — 324 p; Burnett M. Tamburlaine: An
Elizabethan Vagabond // Studies in Philology, 1987. Ne 94. — P. 34-47; Hopkins L. Dead shepherd, now | find they
saw of might: “Tamburlaine” and the uses of Pastoral // Research Opportunities in Renaissance Drama. 1996. Ne35.
— P.1-16; Pearee T. Tamburlaine’s “Discipline to his Three Sonnes”: An Interpretation of “Tamburlaine, Part 11 //
Modern Language Quarterly. 1954. Nel5. - P.18-27; R. Christopher Marlowe. — Basingstoke: 1991. —241 p; Zunder
W. Elizabethan Marlowe. — Hull: Unity P, 1994. — 146 p; Wilson R. Visible Bullets: Tamburlaine the Great and Ivan
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K.Marlo ijodiga nisbatan garashlarning umumiyligi hamda, yevrosentrizm
g‘oyalarining ta’siri ma’lum darajada sezilib turadi.

Dunyo adabiyotshunosligida yirik epik janrga mansub asarlarda tarixiy
voqelikni badiiy talqin qilishning ilmiy-nazariy asoslari, shuningdek tarixiy
shaxslarni asar bosh qahramoniga aylantirishda muallif e’tiborga olishi lozim
bo‘lgan jihatlar atroflicha tadqiq qilingan®.

O‘zbek adabiyotida Amir Temur va boshqa tarixiy shaxslarning obrazlarini
yaratish borasida to‘plangan ijodiy tajribalar, mualliflarning individual mahorati,
ular yaratgan asarlar poetikasi adabiyotshunoslar tomonidan tarixshunoslik
chegarasida  o‘rganilgan. Bu borada B.Ahmedov, G.A.Pugachenko,
R.G.Mukminova, B.Lunin, B.Qosimov, |.Noyazov, B.Mannopov, M.Zikrullayev,
Y.Muhammedov, M.Qo‘shjonov, A.Saidov, A.O‘rinboyev, E.Rtveladze,
O.Bo‘riyev, T.Fayziyev, A.O‘rinboyev, G‘.Murodov, A.Qosimov, D.Turayev,
H.Umurov, F.Hojiyeva, D.Abidjanova, A.Nosirov, G.Ashurova, B.Ermatov,
S.Mirvaliev, U.Normatov, A.Kattabekov, A.Rahimov, H.Karimov, Y.Solijonov,
D.Quronov, B.Karimov, Z.Pardaeva, Sh.Doniyarova, l.Yoqubov, A.Nosirov,
X.Xamroqulova, S.Meliev, B.To‘raeva, M.Mirqosimova, A.Xolmurodov,
|.Samandarov, A.Ergashev, O.Iskandarova, Z.Rahimov, Sh.Isaeva, O.Dadaboyev,
S.Komilova, F.Ikromxonova, T.Alimardonov singari olimlarning faoliyatini e’tirof
etish joiz*.

Zamonaviy va yaqin o‘tmish ijodkorlaridan o‘zbek temurshunoslarining
Amir Temur tarixiy siymosini va badily obrazga ko‘chgan shaxsiyatini talqin va
tadqiq etgan qator ilmiy izlanishlar doirasida Pirimqul Qodirovning “Amir Temur

siymosi”™, G.A.Yusupovaning “Hozirgi o‘zbek romanlarida Amir Temur va

temuriylar obrazining badiiy talqini”®, B.Ermatov ilmiy talqinidagi “Amir Temur

the Terrible // English Literary History. 1995. Ne62. — P.34-47; Sales; Nicholl Ch. The Reckoning: The Murder of
Christopher Marlowe. — London.: Jonathan Cape, 1992. — 126 p; Kocher P. H. Marlowe’s Art of War // Studies in
Philology. 1942. Ne 39. —P. 24-37; Healy T. Christopher Marlowe. — Plymouth.: Northcote House, 1994. — 251 p.
* Nield J. A Guide to the Best Historical Novels and Tales. — L., 1929; Matthews B. Historical Novel and Other
Essays. — Freeport, 1968. Cam H. M. Historical Novel. — L., 1961; Dickinson A. T. American Historical Fiction. —N.
Y., 1958; 1961;
* Mupsamnes C. V36ex pomann. —Tomkent: ®an, 1969. —313 6.; KyunkonoB M. V36ek poMaHUHINTHHEHT
PHMBO>KIIAHHII OOCKUYIApH Ba JKaHp XycycusTiapu// Anabuit Typiap Ba )KaHpiap. Y4 KWILAIMK. bupununm xunn. —
Toukent.: ®an, 1991. — 382 6; .Commxono M. XX acpuunr 80-90-iimimapu y36ex Hacpuma OGamumii HYTK
nostukacy: ®unon.dan.g-pu...qucc. aproped. — T., 2002. — 50 6.; Paxumo A. Y36ex poMaHH MOSTHKACH:
®unon.dan.x-pu...muce. asroped.. — Tomkenr., 1993. — 52 6.; Myponos . Tapuxuii poman: renesucu, KeHHHTH
tapakkuétu. —T.: ®an, 2005. — 172 6, KapumoB b. XX acp ¥30ex amabuéTmryHOCIUTHIA TAlKWH MYaMMOCH
(KomgmpuitmyHocnuk muconuaa): ®dunon.dan.g-pu...aucc. — T, 2002. — 304 6.; Typaer JI. Xosupru ¥30ex
poManapuaa O0amuuii Tahakkyp Ba Mmaxopar myammocH (60-80-itmmtap): ®winon.dan.a-pu...quce. — T, 1994, —314
6.; Kyponos MI. Uynmon mostukacu: ®wmoi.pan.a-pu...qucc. — T., 1998. — 284 6.; [lapmaesa 3. Xosupru y30ek
POMAHUMJIMTUHUHT TapakKuET Tamonwmapu: @umon.dan.g-pu...qucc. — T., 2003. — 295 6.; Sxy6os M.
Mycrakwmik gaBpu y30ek pomanmapu mnosTukacu. @wuion. ¢as. gok. mucc. — Tomkent., 2018. — 287 6.;
Honwusiposa 11I. Mcrukmon naBpu y30ek poMaHiiapuia MIWUIHHA pyX Ba KaXpaMoH MyaMmMmocH: ®wuioin. ¢aH. J0K...
qucc. —T., —2012. —257 6.; OpmaroB b. C. Fapouit EBpona mamnakarnapu agabuérnapuna Amup Temyp cuiimocu
(capuamvanap, TacaBByp Ba Tankumiap) duionorus pan. goxropu muc. — T., 2019.; Hcaesa 1. V36ex tapuxuii
pOMaHIapuaa XapakTep PyXUSATHHH TacBupam ycymiapu: ®unon.dan.uoms....qucc. — T, 2001. — 129 6; Hacupos
A. O.Exy6oB pomammapu mostukacu: ®Punon.gan. ja-pu..jucc. — Camapkan., 2018. —243 6.; Kocumos A.
AnabuéTna TUIOJIOTHK YXIIauuIMKiIap Ba y3apo tascup.— T.: Pan, 2004. — 134 6.
> Pirimqul Qodirov. “Amir Temur siymosi” — T.: “O‘zbekiston” NMIU, 2007. — 247 b.
6 Yusupova G. “Hozirgi o‘zbek romanlarida Amir Temur va temuriylar obrazining badiiy talqini.
Fil.fan.nom.avtoref. — T., 2005. — 26 b.
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" A.R. Raxmatullayevaning “O‘zbekistonda

g‘arbiy Yevropa adiblari nigohida

Amir Temur hayoti va faoliyati tarixshunosligi”®, P.Ravshanovning “Amir Temur
sulolasi™, D.Rasulmuhammedovaning “Istiglol davri o‘zbek dramaturgiyasida
Amir Temur obrazini yaratish muammolari”’®, shuningdek, adabiyotshunos olim
Damin To‘rayevning “O‘zbek tetralogiyasi” nomli risolasi, M.K.Yakubovning
“Inglizzabon adabiyotda Amir Temur siymosi”™ nomli ilmiy tadgigoti,
A.Nosirovning “Tarixiy haqiqat va uning badiiy talqini”, B.A.Usmonov “Amir
Temur hayoti va davlatchilik faoliyatining Rossiya tarixshunosligida yoritilishi”,
Sh.M.O‘ljayeva “XX asrning 50-60 yillarida Amir Temur va Temuriylar davri
tarixshunosligi”, J[.AGwmxanoBa ‘“MaBepayHHaxp O5M0XH TMpaBieHus Amwupa
Tumypa B anrnossuunoit uctopuorpadpun”, R.Tursunova “G‘arbiy Yevropa
operalarida Amir Temur obrazi”, T.Alimardonovning “Amir Temur imperiyasi”,
Z.Yaxshiyevaning ‘“Muhammad Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasida tarixiy
vogelik va uning badiiy ifodasi”*? nomli ilmiy izlanishlari shular jumlasidandir.

Tadqiqotning dissertatsiya bajarilgan oliy ta’lim muassasasining ilmiy-
tadqiqot ishlari rejalari bilan bog‘ligligi. Tadqiqot Muhmamad al-Xorazmiy
nomidagi Toshkent axborot texnologiyalari universiteti ilmiy-tadgigot ishlar
rejasining “Adabiyotshunoslikda tarixiy shaxs va badily obraz yaratish
muammolari” mavzusi doirasida amalga oshirilgan.

Tadqiqotning magqsadi ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazi
badiiy talqin etilgan asarlardagi tarixiy haqiqat hamda badiiy voqelik uyg‘unligini
tadqiq etish, shu asosda jahon va o‘zbek adabiyotining tadrijiy taraqqiyot
tendensiyalarini tayin etish hamda ularning milliy adabiyotimizdagi istigbolli
tamoyillarini aniq belgilashdan iboratdir.

Tadqiqotning vazifalari:

O‘zbek va ingliz adabiyotida Amir Temur obrazi talqinining tadrijini
o‘rganish, bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi talginlarini har
tomonlama tadqiq qilish;

Tarixiy va badiiy asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali hamda, tarixiy
shaxs konsepsiyasini o‘rganish; ingliz va o‘zbek tarixiy romanlari genezisi va
taraqgiyot tamoyillarini aniglash;

Sohibgiron Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan asarlarning
kompozitsiyasini o‘rganish, ularda mavjud bo‘lgan retrospektiv syujetning badiiy-
estetik funksiyasini ilmiy asosda baholash, mualliflarning adabiy-estetik idealini
e’tiborga olish;

Amir Temur obrazining o‘zbek va ingliz dramaturgiyasidagi badiiy
talginlarining farqli hamda mushtarak jihatlarini o‘rganish, ingliz Uyg‘onish va

’ Ermatov B. “Amir Temur g’arbiy Yevropa adiblari nigohida”, Risola, — T.: Universitet, 2017. B— 148 .

Raxmatullayeva A.R. O‘zbekistonda Amir Temur hayoti va faoliyati tarixshunosligi. Tarix
fan.nomz.ilm.daraj.olish diss. —-T., 2010. — B.31.
° Ravshanov P. Amir Temur sulolasi. — T.:Yangi asr avlodi, 2014. — B 651 .
'° Rasulmuhammedova D.Istiglol davri o‘zbek dramaturgiyasida Amir Temur obrazini yaratish muammolari”.
f.f.n.diss.avtoref. —T., 2000. B 21.
" Yakubov M. “Inglizzabon adabiyotda Amir Temur siymosi”. Fil.fan.fals.dok.avtoref. — Buxoro, 2021.— 46 b.
v Yaxshiyeva Z. “Muhammad Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasida tarixiy voqelik va uning badiiy ifodasi.
f.f.d.diss. — Qarshi, 2021. — B.126.
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ma’rifatparvarlik davri dramaturgiyasida Sohibgiron haqida yaratilgan dramalar
poetikasiga ilmiy baho berish hamda, dramalarning badiiy til xususiyatlarini
aniqlash;

ingliz va o‘zbek she’riyatida Amir Temur obrazini yaratishda ijodkorlarning
individual uslubi va real tarixiy voqelik uyg‘unligini o‘rganish, shu mavzudagi
lirik asarlarning til xususiyatlarini tadqiq qilish.

Tadqiqot obyekti sifatida K.Marlo, N.Rou, Ch.Sanderz, E.Allan Po va
H.Jovid, A.Fitrat, S.Toshkandiy, M.Ali, A.Oripov, Ma’ruf Jalil, Asror Samad,
Nurali Qobul, Isroil Subhoniy kabi ijodkorlarning nasriy, she’riy va dramatik
asarlari tanlangan.

Tadqiqot predmetini ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazining
talginlari, tarixiy haqiqat va badily voqelikning mushtarakligi epik, lirik, hamda
dramatik asarlarda Sohibqiron obrazini yaratishda ijodkorlarning individual uslubi
va badily mahoratining o‘rni masalalarini o‘rganish tashkil qiladi.

Tadqiqotning usullari. Mazkur dissertatsiya ishining magsadi —
muddaolaridan kelib chiqgan holda, giyosiy-tarixiy, giyosiy-tipologik, biografik,
psixoanalitik tahlil usullaridan foydalanildi.

Tadgqigotning ilmiy yangiligi quyidagilardan iborat:

Ingliz va o‘zbek ilmiy va badiily adabiyotida Amir Temur obrazi talqinlari
ilmiy izlanishlar doirasida hamda davriy jihatdan xronologik tadrijiylikka
keltirilgan va bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi talqginlari har
tomonlama ochib berilgan;

turli janrlardagi asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali, tarixiy shaxs
konsepsiyasi va Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan romanlarda tarixiy
hagiqgatning badiiy vogelikka aylanish prinsiplari aniglandi;

ingliz, rus va o‘zbek tarixiy romanlari o’zaro qiyoslanib, Amir Temur va
temuriylarga bag‘ishlangan asarlar konsepsiyasi, arxitektonikasi ingliz va o’zbek
tilida yaratilgan asarlari tahlilida inkishof etildi;

Amir Temur obrazining dramatik talqinlari tadqiqi amalga oshirilib, ingliz va
o‘zbek dramaturgiyasida Temur obrazini badiiy talqin qilishdagi o°ziga xosliklar
dalillangan;

ingliz va o‘zbek lirikasida Sohibqgiron Amir Temur siymosi talginida
individual ijodiy uslub hamda badiily mahorati, Amir Temurga bag‘ishlangan
she’rlarning poetik xususiyatlari ochib berilgan.

Dissertatsiyaning amaliy natijasi quyidagilardan iborat:

tadqiqot ishi natijasida qo‘lga kiritilgan ilmiy xulosalar adabiyotshunoslikni
ilmiy-nazariy tushunchalar bilan boyitadi va yangi nazariy tamoyillarning
maydonga kelishida muhim amaliy ahamiyat kasb etadi;

tadqiqotda ingliz va o‘zbek adabiyotida Sohibgiron Amir Temur obrazi
talginlarini o‘rganish asnosida tarixiy haqiqat hamda, badiiy vogqelikning
uyg‘unligi tadqiq etilgan bo‘lib, qo‘lga kiritilgan ilmiy yangiliklar ushbu mavzuni
yetarli darajada o‘rganish uchun manba sifatida xizmat qiladi;



mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi Temur obrazi talginlarining tadqiq
etilganligi, mavzu yuzasidan zaruriy xulosalar chigarilganligi yosh avlod ilmiy va
badiiy tafakkuri takomilida zarur amaliy ahamiyatga ega bo‘ladi;

IImiy ishning amaliy natijalari hozirgi davr adabiyotshunoslik fanining rivoji
uchun zarur bo‘lgan o‘ziga xos ilmiy yondashuvlarning shakllanishiga ma’lum
darajada xizmat giladi.

Tadqgiqot natijalarining ishonchliligi muammoning aniq qo‘yilganligi,
xulosalarning qiyosiy-tarixiy, qiyosiy-tipologik, biografik, psixoanalitik va
germenevtik metodlar yordamida asoslanganligi, ingliz va o‘zbek adabiyotida
Amir Temur obrazi talginlarining o‘ziga xosligi, Sohibqiron haqidagi romanlar
spetsifikatsiyasining ko‘rsatilganligi, shu mavzudagi dramatik va lirik asarlarning
uslubi va badiyati ilmiy asosda o‘rganilganligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining ilmiy va amaliy ahamiyati. Tadqiqotning ilmiy
ahamiyati ingliz va o‘zbek adabiyotida Temur obrazi talginlarini tadqiq etish, shu
mavzudagi romanlar strukturasini, dramatik asarlar badily g‘oyasidagi
umumiylikni, lirik turga mansub ijod namunalaridagi individual uslub va badiiyat
muammolarini o‘rganishdan iborat ekanligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining amaliy ahamiyati oliy ta’lim tizimidagi “Yangi
o‘zbek adabiyoti”, “Adabiyot nazariyasi”, “Qiyosiy adabiyotshunoslik™, “Tarixiy
va nazarly poetika’’, “Tarjima nazariyasi” kabi fanlardan darslik, o‘quv
qo‘llanmalar yaratishda yordamchi manba sifatida hamda ma’ruza, seminar va
amaliy mashg‘ulot darslarida foydalanish mumkinligi bilan izohlanadi.

Tadqiqot natijalarining joriy qilinishi.

Ingliz va o‘zbek adabiyotshunosligida Amir Temurga bag‘ishlangan asarlar
tadqigi yuzasidan olingan ilmiy natijalar asosida:

ingliz va o‘zbek ilmiy va badiiy adabiyotida Amir Temur obrazi talqinining
tadrijiy taraqqiyoti kuzatilib, bu obrazning mumtoz va zamonaviy adabiyotdagi
talginlari hagidagi xulosalardan AP08855741 “Pykonuchoe Hacnenue Kasaxcrana
KaKk mapagurma  “JIyXOBHOrO BO3pOXJIEHMs® ~ Hamuh: cOOp, XpaHEHue,
udpoBU3aIIMS, CUCTEMAaTHU3aIlUs, CO3/IaHNUEe JIEKTPOHHOTO KaTaiora, myoJuKaIus
u uccnenoanne” fundamental loyiha ishini amalga oshirishda foydalanilgan
(Qozog‘iston Respublikasi M.O.Ay3308 nomidagi nomidagi Adabiyot va san’at
institutining 2024-yil 8 iyuldagi Ne056/258-son ma’lumotnomasi). Natijada,
loyihaning nazariy qismining muhim ilmiy yangiliklar bilan boyitilishiga
erishilgan;

turli janrlardagi asarlarda ijodkor ijtimoiy-estetik ideali hamda, tarixiy shaxs
konsepsiyasi aniqlanib, Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan romanlarda
tarixiy hagigatning badiiy vogelikka aylanish prinsiplariga oid xulosalardan 2021-
2023-yillarga mo‘ljallangan PF-201912258 “O‘zbek adabiyotining ko‘p tilli
(o‘zbek, rus, ingliz tillarida) elektron platformasini yaratish” nomli loyiha ishini
amalga oshirishda foydalanilgan. (Alisher Navoiy nomidagi Toshkent davlat
o‘zbek tili va adabiyoti universitetining 2024-yil 22-avgustdagi Ne 04/1-2146-son
ma’lumotnomasi) Natijada, loyihaning ilmiy-nazariy asoslarini boyitishda muhim
manba vazifasini o‘tagan.



ingliz va o‘zbek tarixiy romanlari genezisi tadqiq etilib, Amir Temur va
temuriylarga bag‘ishlangan asarlar konsepsiyasi, arxitektonikasi borasidagi
garashlaridan “Mitti yulduz” jilolari yoxud Abdulla Oripov izdoshlari huzurida”
mavzusidagi 54-10/104 ragamli loyiha ishini amalga oshirishda foydalanilgan.
(O‘zbekiston Yozuvchilar uyushmasi Qashgadaryo viloyat bo‘limining 2023-yil
23-dekabrdagi Ne 37/6-son ma’lumotnomasi) Natijada, loyihaning nazariy
asoslarini Amir Temurga oid garashlar bilan boyitishda va amalga joriy gilishda
yozuvchining ijtimoiy-estetik garashlarini takomillashtirish va mahoratini oshirish
uchun ingliz va o‘zbek adabiyoti namunalari tahlillaridan foydalanishda muhim
manba sifatida foydalanilgan.

Amir Temur obrazining dramatik talqinlari tadqiqi amalga oshirilib, ingliz va
o‘zbek dramaturgiyasida Temur obrazini badiiy talqin qilishdagi o‘ziga xosliklar
to‘g‘risidagi  xulosalardan 2020-2023-yillarga mo‘ljallangan FZ-201912099
“O‘zbek folklorining o‘zbek va ingliz tillaridagi veb sayti va multimediya
mahsulotlarini yaratish” mavzusidagi amaliy loyihani bajarishda foydalanilgan
(Namangan davlat universitetining 2024-yil 29-avgustdagi ~ Ne1003/4-son
ma’lumotnomasi). Natijada, mazkur loyiha ishining an’anaviylik va
retrospektivlikni yuzaga chiqarishdagi badity mahoratga xos ilmiy ma’lumotlar
bilan boyitilishiga erishilgan.

ingliz va o‘zbek lirikasida Sohibqiron Amir Temur siymosi talginida
individual 1jodiy uslub hamda badily mahorati, Amir Temurga bag‘ishlangan
she’rlarning poetik xususiyatlari xususidagi mulohazalardan Qashqadaryo viloyat
teleradiokompaniyasining “Ta’lim va islohot” turkum ko‘rsatuvlarini tayyorlashda
foydalanilgan. (O‘zbekiston Milliy teleradiokompaniyasi Qashqadaryo viloyat
teleradiokompaniyasining ~ 2023-yil 23-oktabrdagi  Ne 17-05/208-son
ma’lumotnomasi) Natijada, ko‘rsatuvlarning ilmiy-ommabopligi izchil boyitilib,
jahon va o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazini yaratish, tarixiy haqiqat va
uning badiiy talqini masalalarini yoritish vazifasi amalga oshirilgan.

Tadqiqot natijalarining aprobatsiyasi. Tadqiqot ishi natijalari jami 15 ta
ilmiy-amaliy anjumanda, jumladan, 10 ta xalgaro, 5 ta respublika anjumanlarida
aprobatsiyadan o‘tkazilgan.

Tadqiqot natijalarining e’lon qilinganligi. Dissertatsiya mavzusi bo‘yicha
jami 23 ta ilmiy ish, jumladan, O‘zbekiston Respublikasi Oliy attestatsiya
komissiyasi tomonidan doktorlik dissertatsiyalari asosiy natijalarini chop etish
uchun tavsiya qilingan ilmiy nashrlarda 17 ta maqola (13 tasi respublika hamda
Stasi xorijiy jurnallarda) hamda ikkita monografiya nashr etilgan.

Dissertatsiyaning tuzilishi va hajmi. Dissertatsiya kirish, to‘rt bob, xulosa,
foydalanilgan adabiyotlar ro‘yxatidan iborat. Tadqiqotning umumiy hajmi 253
sahifani tashkil etadi.
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DISSERTATSIYANING ASOSIY MAZMUNI

Dissertatsiyaning kirish gismida mavzuning dolzarbligi va zarurati asoslangan,
tadgigotning respublika fan va texnologiyalari rivojlanishining ustuvor yo‘nalishlariga
bog‘ligligi ko‘rsatilgan, maqgsad va vazifalar berilgan, obyekti va predmeti tavsiflangan,
ilmiy yangiligi va amaliy natijalari bayon gilingan, tadgiqot aprobatsiyasi, nashr
etilgan ishlar va dissertatsiya tuzilishi bo‘yicha ma’lumotlar keltirilgan.

Dissertatsiyaning birinchi bobi “Ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur
va temuriylar obrazi: genezis va tadrij” deb nomlangan. Bobning “Ingliz va
o’zbek badiiy, ilmiy adabiyotida temurshunoslik tadriji” deb nomlangan
dastlabki faslida ingliz tarixchilari va ijodkorlari Amir Temur shaxsini o’rganishga
katta qiziqish bilan qaraganligi, buning sababi Sohibgironning Yevropa qit’asini
Usmonlilarning muqarrar bosqinini yarim asrga kechiktirgani, XVI asrdan boshlab
ingliz ilm-fani va adabiyotida Amir Temur siymosiga qiziqish dramaturg Kristofer
Marlo nomi bilan bog‘ligligi, ingliz adabiyotida Amir Temur obrazining badiiy
talginini yaratishdagi o‘ziga xosliklar va farqli jihatlar xususida fikr yuritilgan.

Inglizzabon adabiyotda Amir Temur obrazini yaratish an’anasi XVI asrdan
boshlandi. Samuel Klarkning “Buyuk Tamerlanning hayoti” kitobi 1664-yilda
London shahrida “Ilk ingliz tilidagi kitoblar, 1641-1700” seriyasida chop etilgan.
Ushbu asar Amir Temurning Xitoy podshosi mosolik Diyuk, turklar sultoni
Boyazid, Misr podshosi, Eron shahanshohi va boshga yurtlar hukmdorlari bilan
olib borgan jang tafsilotlari ta’riflariga bag‘ishlangan bo‘lib, unda asosiy
personajning mulohazakorlik,  oliyhimmatlilik, mehribonlik, ozodlik,
adolatpeshalik, itoatkorlik, shijoatda tengsizligi haqida so‘z boradi. Muallif Amir
Temurni “turk” deb yozarkan, uning (turk) tartib-intizomini, faoliyatini namuna
sifatida keltiradi. Ingliz adabiyotida yaratilgan badiiy ijodiy namunalar gatorini
N.Rou, Ch.Sanderz kabi ijodkorlar asarlari to’ldiradi.

Ingliz ilmiy adabiyotshunosligida Vill Durant 1957-yilda “Viklifdan
Kalvingacha davom etgan davrda Yevropa madaniyatining tarixi” IX bobning
(Chapter IX: The Ottoman Tide: 1300-1516.) uchinchi gismida (I11. The last years
of Constantinople: 1373-1453) Amir Temur Usmonli turk sultoni Boyazidni 1402-
yilda mag‘lub etganini, uni asir olgani va Temurning qudratli yurishlari hagida
ma’lumotlar keltiradi: “Tamerlane the Great had determined to check the growth
and insolence of Ottoman power. As the Tatar hordes rolled west, Bajazet
abandoned the siege of Constantinople and hurried to regroup his forces in
Anatolia. Turks met Tatars at Ankara (1402); Bajazet was defeated and
captured”™®?,

Amir Temur hagida bitilgan barcha turdagi manbalar, asarlarni xronologik

tavsiflashda

1)  Uning hayotlik yillarida yozilgan manbalar va asarlar;

2)  Uning vafotidan keyin yozilgan asarlar va solnomalar;

a)  XlIXasrga gadar yozilgan manbalar;

b) 1990 yilgacha yozilhgan asarlar va olib borilgan tadgiqotlar;

B Clarke S. “The life of Tamerlane the Great”. — London., 1664. — P. 57.
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C) Mustaqillikdan keyin yozilgan asarlar;
3)  Xorijda yozilgan ilmiy, tarixiy va badiiy asarlar.

Dissertatsiyada professor Beatris Forbez Manzning (Beatrice Forbes Manz)ning
“Temurning taxtga o‘tirishi va hukmronligi”** kitobi, uning “Amir Temur meros
masalasi” nomli maqolasi, Daniel Burgxart va Sabonis Xelf tahriri ostida chiggan
“Temur izidan” kitobi, Jastin Marozzining “Temur: Islom shamshiri, dunyo fotihi”
(asliyatda: Tamerlane: Sword of Islam, Conqueror of the World) romani, tarixchi
Edvard Gibbonning “The History of the decline and fall of the Roman Empire”,
Vol. VII (1787) — “Rim imperiyasining yakuni va qulash tarixi” asari, yozuvchi
Robert Xovardning “Samargand hukmdori” kabi asarlari tahlilga tortilib,
A.Yakubovskiy, L.Zimin, [.O.Shiltberger, Foma Mekeopskiy, L.Lyangle,
M.Gerasimov, T.Granovskiy, M.Ivanin, V.Bartold, kabi olimlarning salmoqli
tadqiqotlarida ular hagida gaydlar mavijudligi ham ta’kidlangan®. Demak, “tarixiy
holatlar o‘rtasidagi o‘xshash va fargli tomonlarni aniglash va ularga tarixiy
jihatdan baho berish har ganday tarixiy tadgigotning shartli elementi hisoblanadi.
Qiyoslash o‘rganilayotgan holatning o‘ziga xosligiga (individual, milliy, tarixiy)
putur yetkazmaydi, aksincha, giyoslash, ya’ni o‘xshash va farqli jihatlarini
aniglash yordamida bu o‘ziga xoslikni aniq belgilash mumkin bo‘ladi”*®. Mana
shunday obyektiv xolislikni ta’minlashda turkiy adabiyot vakillarining ushbu
tarixiy shaxs hagidagi qarashlarini o’rganish va G’arbi Sharq manbalarini
solishtirish ahamiyatli.

Sharafuddin Ali Yazdiy, Ibn Arabshoh, Nizomiddin Shomiy, Hofizi Abro‘,
Abdurazzoq Samarqandiy, Ahmad Fosihiy, [.Mo‘minov, A.O‘rinboev,
A.Ahmedov, B.Ahmedov, T.Fayziyev, H. Ziyoev, G‘.Karim, O.Bo‘riev,
H.Sattoriy, 1.Yoqubov, G‘Murodov, D.Rasulmuhammadova, M.Hamrayeva,
L. To‘xliyev, F.Qosimov, A.Hayitmetov, A.Arslonov, B.Mannonov, G.Ostonova,
Sh.Kamoliddin, A.G‘anieva va D.Turayevlar tarixiy-ilmiy jihatdan o‘rganishgan,
Hotifiy, A.Navoiy, Fitrat, Oybek, P.Qodirov, O.Yoqubov, A.Oripov, E.Vohidov,
Muhammad Ali, Xurshid Davron, Isroil Subhon kabi ko‘plab tarixchilar va olimlar
Amir Temur hagida turli janrlardagi tarixiy, badiiy asarlarni yaratgan. A. Navoiy
Temurbek shaxsiyatiga alohida hurmat bilan “Hayrat ul abror” dostonida “Jahon
xoni Temur Ko‘ragon”, “To‘rt ulus xoni Ko‘ragon”, “Farhod va Shirin”da
“Temurxon”, “Muhokamat ul lug‘atayn”da “Temur Ko‘ragon”, “Munshaot” va
“Nasoyim ul muhabbat, nabovat ul futuvvat” asarlarida “Temurbek” nomlari va
unvonlari bilan ataydi va uning mehri va qahri haqida so’z yuritadi.

Ishda Odil Yoqubovning “Ulug‘bek xazinasi”, Pirimqul Qodirovning
“Yulduzli tunlar”, Muhammad Alining “Ulug’ saltanat”, Nurali Qobulning
“Temuriylar epopeyasi” kabi asarlari ham tahlilga tortildi.

“ Manz B. “The Rise and Rule of Tamerlane. — Cambridge., 1990. — P. 312.

' Tamepman: dnoxa. JTnanocts. Jlestrus / Cocr., 06p. P.Paxmananuesa. — M., 1992, — C. 544,

18 KB.M. XKupmynckuii. CpaBHHTEIbHOE THTEpaTypoBencHue. Boctok 1 3amax. M36p.tpyast. -M.: Hayka, 1979. -
C.77.
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Birinchi bobning “O¢‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotida Temur va
temuriylar  obrazi talginlari” deb nomlangan  2-faslida  o‘zbek
adabiyotshunosligida Amir Temur va uning avlodlari tasvirlangan badiiyat
namunalari va ular yuzasidan olib borilgan izlanishlar xususida batafsil fikr
yuritilgan. Amir Temur hayoti, faoliyati, davlat boshqgaruvi va harbiy yurishlariga
bag‘ishlangan o‘zbek mumtoz adabiyoti namoyondalari asarlarini xronologik
tartibda quyidagicha tasniflash mumkin:

[. Amir Temur hayot bo‘lgan davrda uning zamondoshlari bo‘lgan muarrixlar
tomonidan yaratilgan tarixiy asarlar.

I1. Uning vafotidan so‘ng yaratilgan asarlar:

a) XIX asrga gadar yaratilgan asarlar;

b) 1920-1990 vyillarda yaratilgan asarlar;

c) Mustaqgillikdan keyin yaratilgan asarlar.

I11. Xorijda yaratilgan ilmiy-tarixiy, badiiy asarlar.

Temurshunoslik ilmiga oid og‘zaki va yozma tarixiy va badiity manbalar
orasida “Temur tuzuklari” [.Mo‘minov tashabbusi bilan N.Ostroumov tomonidan
rus tilida, A.Sog‘uniy tomonidan o‘zbek tiliga tarjima qilindi'’.

Fasih Hafoviyning “Mujmali Fasihiy”, Abdurazzoq Samarqandiyning “Mat’la
as-sadayin”, “Temur tuzuklari’ning fors tilidan Alixonto‘ra Sog‘uniy va
H.Karomatovlar tarjimasi, S.Toshkandiyning “Temurnoma, Amir Temur Ko‘ragon
jangnomasi”, X.Vamberining “Buxoro yohud Movarounnahr tarixi” asarlari nashr
etildi.

Amir Temur hagida bitilgan manbalar avvalida Sharafuddin Ali Yazdiyning
“Zafarnoma” asari ham gqimmatli ma’lumotlar jamlanmasi deya e’tirof etiladi. Uni
“Zafarnomayi Temuriy”, “Tarixi shahonkushoyi Temuriy”, “Fatxnomayi Temuriy”
nomlari mashhur bo‘lsa, muallifni Alisher Navoiy “Sharaf ul millat va din” edi
deya ta’rif keltiradi. “Temur tuzuklari”, Ibn Arabshohning “Ajoyib al maqdur fi
tarixi Taymur” asari, (U.Uvatov arab tilidan o’zbek tiliga tarjima gilgan),'®
G‘iyosiddin Alining “Hindistonga yurish kundaligi” kabi asarlar qimmatli
manbalar hisoblanadi.

Sohibgiron vafot etganidan keyin u hagida yozilgan eng mashhur asarlarga
M. Natanziyning Xoja Tojiddin as-Salmoniyning “Tarixnoma”, I.Shiltbergerning
“Sayohatnoma”, Davlatshoh Samarqandiyning “Tazkirat ush-shuaro” (“Shoirlar
zikrida”), Abdurazzoq Samarqandiyning “Matlai sa’dayn va majmai bahrayn”
(“Ikki saodatli yulduzning chiqish va ikki dengizning qo‘shilish joyi”), Fasix
Jaloliddin Xavofiyning “Mujmali Fasihiy” Ibn Xaldunning “Kitob al-ibor”
(“Nasthatomuz misollar kitobi”), Alisher Navoiyning ijod mahsuli bo‘lmish
“Nasoyim ul muhabbat”, Mirxondning “Ravzat us-safo” (“Jannat bog‘i”), Rui
Gonsales de Klavixoning “Kundaligi”, Rashididdinning ‘“Mu’iz ul-ansob”, va
boshga asarlarda Temur va temuriylar hagida bir-biridan gizigarli tarixiy
ma’lumotlar jamlangan.

7 Yaxshiyeva Z.R. Alisher Navoiy va ingliz adiblari ijodida Amir Temur obrazi talginlari. Alisher Navoiy. Xalqaro
jurnali. ISSN. 2181-9904. Doi Jurnal. 10.26739/8121-9904. 2023.3-jild, 2 son. 25-30.
' Ibn Arabshoh. Amir Temur tarixi. Ajoyib al maqdur fi tarixi Taymur.1-2 kitob. — T., 1996. — B. 101.
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O‘zbek adabiyoti tarixida Nizomiddin Shomiy va Sharafuddin Ali
Yazdiyning “Zafarnoma”, Ibn Arabshohning “Amir Temur tarixi”, G‘iyosiddin
Alining “Hindiston g‘azovoti kundaligi”, Amir Temurning “Temur tuzuklari”
Fosih Xafoviyning “Mujmali Fasihiy” asarlari eng gimmatli manbalardir.

Sharafuddin Ali Yazdiyning “Zafarnoma” asari mugaddimasida Chingizxon
bilan Amir Temur o‘rtasidagi farqlarqa to‘xtalib, shunday yozadi: “Chingizxon
qaysi shahar va viloyatnikim bosib olgan bo‘lsa, na ul joydan asar qoldi-yu, na
ulusidan xabar... Hazrat Sohibgironning baxtiyor zamonida fath etilgan joylar esa,
nizochilar va dushmanlarning ixtiyoridan butunlay chiqdi va ahvoli oldingisidan
ham ancha yaxshiroq va obodroq, xalqi esa tinch va xursand bo‘ldi. Darhagqiqat,
ustunlik va istilodan magsadlari fagatgina dunyoviy havasga va bu olam o‘tkinchi
lazzatlariga erishishdan iborat shaxslar bilan dindor, ishlari maqgtovga sazovor
hamda olam nishonli bayrogni o‘rnatishdan magsadi islom (dini)ni yuksaltirish
bo‘Imish kishilar o‘rtasida farq katta..."”

Amir Temur hagida nafagat badiiy asar, balki opera, miniatyura, portret va
haykallar yaratishda, ilmiy tadgigot ishlari olib borishda ham yangi bosgich
boshlandi. XX asrning birinchi yarmiga gadar yaratilgan adabiyotlar va manbalar,
temuriylar doirasidagi tadqiqotlar xulosasida qo‘yidagi fikrlarni ilgari surish
o’rinli:

1) Sohibgironning harbiy yurishlari va Movarounnahrda markazlashgan
davlatni barpo etishini o‘rgangan tadqiqotlar;

2) Amir Temurning Oltin O‘rda, xususan, To‘xtamishga garshi garatilgan
harakatlari, Movarounnahrda savdo-sotiqni rivojlantirish bo‘yicha uzoq Sharq va
Yevropa mamlakatlari girollari bilan munosabatlari to‘g‘risidagi qarashlar;

3) Amir Temurning harbiy turishlari natijalari, barpo etilgan saltanatni
boshqgarish va kengashlar, “Temur tuzuklari” va davlatni iqtisodiy va madaniy
yuksaltirish, obodonchilik va me’morchilik harakatlari xususidagi ilmiy
izlanishlar;

4) Amir Temur saltanatining tanazzuli sabablari, Shohrux, Ulug‘bek va
M.Bobur boshgargan mamlakatlar siyosiy ahvoloti, temuriylarning tarixda
qoldirgan xizmatiga bag‘ishlangan ilmiy chiqishlar.

Faslda Amir Temur siymosi barcha davrlar o‘zbek adabiyotida ijodkorlar
uchun erk, ozodlik, adolat, kuch-qudrat, millat timsoli bo‘lib kelgan, degan
xulosaga kelingan.

Bobning 3-faslida “Ijodkor ijtimoiy-estetik ideali va tarixiy shaxs
konsepsiyasi” tadqiq gilingan.

XVI-XX asr jahon teatr va musiga asarlarining bosh mavzusi shubhasiz,
Temur va Boyazid munosabatlari, g‘olib va mag‘lub rishtalariga bag‘ishlangan edi.
XVI asrda bir gator manbalar bergan dalillarga asosan, Shekspir salafi, girolicha
Elizavetta saroyi dramaturgi Kristofer Marlo tomonidan 1587-88 yillarda
yaratilgan “Buyuk Temur” dramasi bu mavzudagi ilk va o‘z davrining eng shov-
shuvli sahna asari edi. Olima Hilda Hukhemning ma’lumotlariga ko‘ra,
dramaturgning o‘z asarini yozishdan avval o‘rgangan ma’lumotlar tarixiy

¥ Amir Temur ajdodlari”, — T., 1992. — B. 29.
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hagigatdan olis, romantik hikoyalardan iborat edi. Asarning zamona tomoshabini
uchun eng ta’sir qilgan jihati esa XVI asr oddiy xalq vakillari o‘z qirollarini
ilohiylashtirib, Xudoning marhamati orgaligina ularning girollik taqdiri belgilab
berilishiga oid garashlariga cherkov tomonidan ishontirilgan, girollar esa o‘zlariga
berilgan bunday ulug® ta’riflar uchun monarxlar izmidan chiqolmas davrlarda,
oddiy xalq bolasi, tadqirini 0‘z qo‘liga olgan Temurleyn obrazi orqali ularning bu
ishonchlari chil-parchin bo‘ldi, deyish mumkin. K. Marlo qahramoni asar g‘oyasi
zamirida bunday ulug® zotning irodasiga hurmat ko’rsatadi. Ammo, ikkinchi
sahnada esa u Xudo g‘azabiga uchragan obraz sifatida talgin etiladi. Tadgigotchi
Ravshanoy Tursunova o°‘z ilmiy izlanishlarida muallifning bunday yechim
berishini, “nafaqat bosh qahramonning ziddiyatli tomonlarini bo‘rttirib ko‘rsatish,
balki, Uyg‘onish davrining “taqdir” va “imkoniyat” masalasini ko‘tarib, yechimini
“har bir insonning umri o‘tkinchidir’®® degan shiorda topishga yo‘naltirgan” deb
hisoblaydi. Marloshunos olimlarning fikriga ko‘ra, ushbu asar bosh gahramonini
bu zaylda obrazga aylantirish masalasi K.Marloning substansional qarashlar ta’siri
ostida tushgan tafakkuriga borib tagaladi. Unga ko‘ra har bir shaxs xarakteri
asosida o‘zgartirilmaydigan insoniy tabiat yotadi. U faqat inson faoliyatida
yoritilib, transformatsiya qilinmaydi. Demak, muallifning Temur shaxsiga
subyektiv munosabati uning ikkilanishlarini ifodalab, bu esa u hagida tomoshabin
va o‘quvchini yakuniy xulosaga olib kelmaydi.

Ingliz dramaturgiyasida yaratilgan Uilyam Poplning “Tamerlan the
beneficient” (G‘amxo‘r Temur) asarida bosh gqahramonning tolerantlik xislatlari
madh etilsa, mif va rivoyatlarga asoslangan Metyu Gregoriy Lyuis tomonidan
yozilgan “Tamerlan tartar” (tartar Temur), daniyalik shoir loxannes Karsten
Xauxning “Bazaset” (Boyazid) asari “1001 kecha” sharq ertaklariga hamohang
Kalaf va Diloraning ishq sarguzashiga bag‘ishlangan. Bu asarlarning o°ziga xosligi
esa mistik, g‘ayritabiity kuchli tarafkashlik asosida gahramonlarga ilohiy tus
beriladi.

Demak, XX asrga qadar Yevropa ahlini yangi badiiy va tarixiy ma’lumotlar
bilan ta’minlashda, Turon sultoni hagida sahna, yozma va nashriyotlarda bo‘lsa
ham Kkeyingi avlodlar uchun mazkur obrazni salbiydan ijobiylikka tomon
transformatsiya qilish, prinsipial qirralarini yoritishga xizmat qilgan. Bular
asnosida qo‘yidagi besh yondashuvni ilg‘ash mumkin:

1) Amir Temur obrazini dunyo adabiyoti, tarixi, ilmi va sahnalarida talgin
etishda salbiy perjonaj sifatida kirib borishi;

2) Ushbu qahramonni salbiydan ijobiy tomonga o‘zgara borishida
mualliflarning Sharg manbalaridan xabardorligining oshganligi;

3) Asarlarda “imkon” va “taqdir” masallaridan “yetuk shaxs” masalasigacha
yetib borishi;

4) Temurni nafaqat bosh obraz, ba’zan ikkinchi darajali obrazga ko‘chirilishida
ham yozuvchining kadr orti orzu umidlari singdirilgan obraz sifatida talgin
etish.

%% Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. — T., 2020. — B. 34.
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Badily tafakkurdan ko‘ra ilmiy tafsilotlarga ko‘proq boy bo‘lgan
[.Mo’minov, V.Bartold, A.Ahmedov, B. Ahmedovning “Amir Temur” asari, P.
Ravshanovning Amir Temur davri, temuriy shaxzodalar va malikalar borasidagi
tadgiqotlari, T. Fayziyevning “Temuriylar shajarasi”, “Temuriy malikalar” kabi
gator asarlari Temur va temuriylar davrini gayta kashf etish nugtayi nazaridan
jiddiy ilmiy izlanishlar sifatida yaratildi. Bundan tashqari, Oybek, Abdulla Oripov,
Magsud Shayxzoda, To‘ra Mirzolar, Asror Samad, Muso Jalilning liro-epik
asarlari, Odil Yoqubov, Pirimqul Qodirov, Hayriddin Sultonov, Xurshid Davron,
Muhammad Ali, Nurali Qobul singari adiblarning nasriy asarlari bu mavzuni
yoritishga katta hissa bo‘ldi.

Dissertatsiyaning ikkinchi bobi “Ingliz va o’zbek tarixiy romanlari
spetsifikasi va taraqqiyot bosqichlari” deb sarlavhalangan. Mazkur bobning
dastlabki fasli “G¢arb, rus va o‘zbek tarixiy romanlari genezisi va taraqqiyoti”
deb nomlangan.

Tanigli shargshunos olim Marsel Brionning 1963-yili nashr etilgan “Men
kim Sohibgiron, jahongir Temur” asari ko‘p jihatlari bilan ahamiyatlidir. Asarga
Amir Temurning bolaligi va yoshligi, Amir Temurning Ibn Xaldun bilan
uchrashuvi (87-98 betlar), Sultoniya arxiyepiskopining “Amir Temur va uning
saroyl haqida xotiralari” (102-13-betlar), Volterning “Amir Temur hayoti” (139-
143-betlar) L.Kayunning “Amir Temur tengi yo‘q adib”(144-148 Dbetlar)
E.Berlning “Amir Temur saltanasi” (149-152-betlar) E.Berlning “Amir Temur-
Osiyo  muzaffari”  (153-160-betlar) R.Grussening “Amir Temur va
To‘xtamish”(161-170 betlar) A.Shandorning Amir Temur (171-189 betlar) va
“Gerasimov uslubi ”(191-204-betlar) kabi bo‘limlar ilova sifatida Kkiritilgan.
Darhagigat, Amir Temur shaxsi, faoliyatiga doir kitoblar tarixiy, badiiy asarlar
jahon mamlakatlarida XVI asrlardan beri nashr etilmoqda. Forest Perondino
(1553), Pero Meksika (1564)ning “Buyuk Temur” kitoblari, Silvestr de Sasi,
Sharmua, Feridunbey, Elayss-Femor, Mignapelli va boshga olimlarning ishlarini
misol tarigasida ko‘rsatish mumkin.

Manuel 11 Palelog galamiga mansub “Temur mag‘lub bo‘lgan Boyazid haqida
so‘zlaganlari” asarining yozilishi Vizantiya va Yunon tarixchilari Laonikos
Xalkokondiley, Jorjios Frantes va Dukas solnomalarida qayd etilgan
ma’lumotlarga tayanilgan. Ushbu asarlarda, xususan Dukas asarlarida Amir
Temurning insoniy fazilatlari yoritilganligi, Jorjios Frantes esa Temur va Boyazid
munosabatlarini solnomasini yaratganligini, Vizantiya olimi asarida Amir Temur
Boyazidga nisbatan munosabatlarida uning nagadar tanti va saxiyligi bayon
etilganligi ushbu asarda aytib o‘tiladi. Filippus Lonekirus “Turk xronikasi” da
Amir Temur va turk sultonining o‘zaro munosabatlari asosiy o‘rin egallaydi. O‘rta
asrlar Yevropa tarixchisi Petros Perondinosning “Skif imperatori buyuk Temur
hayoti” (1553) asarida Boyazid ismini Orzobelus tarzida qo‘llaganini muallif
talaffuz talablari deb gabul gilish joiz. XVI asrda yashab ijod etgan tarixchi Pedro
Meksika 1jod namunasi bo‘lgan “Dars saboqlari” asarini yozishda turklar tarixiga
oid ungacha ma’lum bo‘lgan Fugos, B.Nono, M.Palmerio singari gator tarixchilar
asarlaridan manba sifatida foydalanganini gayd etadi. Shuningdek, Sharglik
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jahongirning harbiy faoliyatiga oid Paolo Jiovioning tavsifnomasida buyuk
sarkardaning harbiy, tarixiy, diplomatiya masalalari o‘rtaga tashlanadi.1531-yilda
Venetsiyada “Turklar haqida sharxlar” kitobi nashr etildi.

“Turkiy millatning yangi xronikasi, turkiylar izohida” asari muallifi XVI asr
nemis tarixchisi loxann Levenklou Amir Temurning dunyo bo‘ylab amalga
oshirgan faoliyatini yoritadi. 1597-yilda esa Germaniyada Jan Jak Buassar
qalamiga mansub “Turk sultoni ramzlari” romanida boshga asarlarda uchramagan
jihatlar talaygina, asar qadimgi yunon tilida bo‘lib, u o‘zidan avval bu mavzuda
galam tebratgan I.Livenklou asari syujetiga hamohang tarzda, ba’zi manbalarni
o‘zgartirishlar bilan bayon etadi. XVIII asrda esa “Temur tuzuklari’ni ilk bor
fransuz tiliga tarjima qilgan akademik Langle Lui Mat’ening “Temur hayoti” asari
bizgacha yetib keldi*’. Ushbu asarning o‘ziga xosligi shundaki, u o‘ziga gadar
bo‘lgan mualliflarning g‘arbona yevrosentrizm g‘oyalariga asoslanmagan tarzda,
Amir Temurning shargona giyofasini yaratgan asarlarga tayanishni ma’qul ko‘rdi.

Dunyo adabiyotshunoslari orasida esa loxann Volfgang Gyotening “Mag‘rib
Mashriq devoni” (G‘arbu Sharq devoni)da yaratilgan, uning “Temurnoma”qismi
Ibn Arabshoh tomonidan bitilgan Amir Temur vafoti xronikasining so‘zma so‘z
tarjima shakli hisoblanadi. Demak, shoir arab tarixshunosi asaridan yaxshigina
xabardor bo‘lib, unga qo‘shimcha ravishda Gyote Amir Temur va Napoleonning
jahon yurtlariga keltirgan ta’sirini taggoslaydi.

XX asr boshlarida Rossiya tarixshunoslari orasida V.V.Bartold,
A.Yu.Yakubovskiy, L.V.Stroyeva, A.P.Novoselsev kabi rus shargshunoslarining
Amir Temur haqidagi izlanishlarini o‘rganish va bundan oldingi asrlar
tarixshunoslari bilan solishtirish asnosida ilmiy xulosalar berishi juda ahamiyatli.

Temur va temuriylar davri vogeliklarini siyosiy tahlilga tortgan V.Bartold
Temurbek shaxsiyati hagida ijobiy fikrlarni keltirarkan, u turk va fors tillarini
bilishini, olimlar bilan suhbatlar qurishini, erishgan bilimlari natijasida tarixchi lbn
Xaldunni hayratga solganini, mohir shatranj ustasi ekanligini, diniy ulamolarga
hurmati baland ekanligini ta’kidlaydi.

O‘zbek tarixchi olimlarining faoliyatini uch guruh doirasida o‘rganish
magsadga muvofiq:

1)  Amir Temur va temuriylar davri tarixi hamda rus muarrixlarining
hayoti va faoliyatiga oid asarlarda ilmiy tadgiqotchilarning garashlariga
munosabat bildirilgan o‘zbek tarixchilari: .Mo‘minov, B.Ahmedov, A.Ahmedov
va boshgalarning risola va ilmiy maqolalari.

2) Temurshunoslik mavzusining ma’lum jihatlarini  o‘rganishga
bag‘ishlangan ilmiy tadqiqotlar: M.Jabborov, E.Hojiyev, T.Fayziyev va
boshgalar.

3)  Temurshunoslik ilming keng doirada tadqgiq etgan tadqgiqotlar.

A.Muhammadjonov, Sh.O‘ljayevaning “XX asrning 50-60 yillarida Amir
Temur va Temuriylar tarixshunosligi” nomli ilmiy tadqiqotlari misol bo‘la oladi.

Mazkur bob ikkinchi faslida “Amir Temur va temuriylar obrazi asosida
yaratilgan romanlar konsepsiyasi, arxitektonikasi: retrospektiv syujet”

?! Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. — T., 2020. — B. 21.
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muammosi o‘rganilgan. Jahon adabiyotidagi Sohibgiron Amir Temur obrazi badiiy
talgin qilingan turli janrlarga xos asarlar ham turli davrlarda turlicha talqin etildi.
Amir Temur haqgida bitilgan “Ulug® saltanat”, N.Qobulning “Temuriylar”
epopeyasida yozuvchini birgina Temurbek taqdiri o’ylantirmaydi, uning buyukligi
sarkarda, fotix va adolatpesha inson ekanligida emas, u tashkil eta olgan salobatli,
o‘lmas tarixiy merosida aks etgan. Tarixiy janrning bosh talablaridan biri, ijodkor
mutoalaa egalarining ko‘zi o‘ngida nazarga olinayotgan davr ruhiyatini tiriltira
olishi, kitobxonni o‘sha zamon ruhiyatiga yetaklay olishi, o‘sha makonda uni
yashata olishi kerak. Yozuvchi burchida Sohibgiron Temur kurashlarida o’z yurtini
mo‘gullardan tozalashga kirishgan turk eli asl farzandining hayotiy vazifasini
badiiy yo’sinda kitobxonga anglatish majburiyati yotadi. Bu uchun esa, u e’tiborni
tarixiy shaxslarning asardagi tagdiriga e’tibor qaratadimi, davrning suronli, shonli
kurashlari manzarasini asarda xronotop silsilasida chizadimi yoki e’tiborni ko‘proq
to‘qima obrazlar, qahramonlar lahjasiga, shevasiga, adabiy tiliga qaratadimi, bu
harakatlar yuqoridagi asosiy magsadga yo‘naltirilishi lozim. Sohibgiron shaxsini
markaziy tahlilga qo‘yadigan adabiy jarayonlarga qiyosiy tipologik yondashuvni
keltirib  chigaradi. Bu tahlillar esa qiyosiy adabiyotshunoslikning
makrokomparativistik (genetik jihatdan bog’lanmagan, turli millat doirasidagi
adabiy hodisalarning giyosiy tahlili)** guruhi doirasida olib borilishi ushbu ilmiy
ishda magsad etilgan.

“Bu makon va zamonga alogador ma’naviy muammolarga ham yechim
berishi yoxud munosabat bildirilishi kerakki, ana shundagina tarixiy asar xalq
ma’naviyati xazinasidan joy oladi”?*.

M.Alining tarixiy romanlarida hayotiy ziddiyatga ya’ni kontrastga
asoslangan tarixiy voqealar silsilasida turfa xil konfliktlarning badiiy ifodasini
kuzatamiz. Natijada, ijtimoiy sharoit va gahramon, xarakterlararo, ruhiy konfliktlar
tarixiy romanlarning badily mukammalligini ta’minlashga xizmat qilgan. Nafaqat
milliy adabiyotshunoslik ilmida, balki jahon adabiyotining yetuk namoyondalari
ham sharoit mantig‘ini xarakter mantig‘i bilan dialektik birlikda talqin qilish va
buyuk tarixiy obrazlarni yaratishga intilganligini ko‘ramiz. Chunki, har ganday
tarixiy voqelik zamirida inson xarakteri, uning o‘z dunyogarashi mujassamlashgan
bo‘ladi. Xarakter esa sharoit mantig‘idan kelib chiqib, tasvirga olinadi va vogealar
rivoji, uning turli girralarini yoritishga zamin hozirlaydi.

M.Alining “Ulug‘ saltanat™ tetralogiyasida Amir Temur va temuriylar
davridagi qizg‘in ijtimoiy-siyosiy, madaniy-ma’rifiy hayot fabula “vazifasi’ni
bajarsa, yozuvchining talanti, ijodiy izlanishlari, badiiy tafakkuri syujetni yuzaga
keltirishga ilk asosdir. Ya’'ni har ganday badiiy matn — muayyan ijtimoiy-ruhiy,
falsafiy-estetik mushohadalarni o‘z bag‘rida yaxlitlashtiradi.

O‘zbek romanlari orasida Amir Temurga bag’ishlangan asarlarda
retrospektiv  syujetning yuzaga chiqishi masalasiga to’xtalar ekanmiz,
temuriyshunoslar faoliyati taraqqiyoti shuni ko‘rsatadiki, keyingi davrlarda bu
yo’nalishdagi asarlarda syujet yoki uning ichki elementlarini joylashtirishning

22 Xalliyeva G.Qiyosiy adabiyotshunoslik. — T.: Akademnashr, 2020. — B.9.
% BonraGoes X. Hacp Ba ycny6. — Tomkent.: “®@an”, 1992. — b.56.
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retrospektiv usullaridan foydalanishga intilish kuchaymoqda, retrospeksiyaning
shakllari ham rang-baranglashib bormoqda, ular romanbop rivoyaning tarkibiga
singdirilmogda. Fitrat, Oybek, Maqsud Shayxzoda, Pirimqul Qodirov Nurali
Qobul, Muhammad Ali asarlarida mana shu unsurlarni ilg’ash mumkin. Temuriylar
haqida bitilgan asarlarning bu nazariy jihatdan tahlili avvalida ilmiy adabiyotlarda
badily asarlar syujetini tasniflash yuzasidan bir qator nazariy fikrlarni o’rganish
lozim. Adabiyotshunos A.Rahimov tomonidan bu boradagi izlanishlar silsilasida
“Syujet va konflikt” mavzusidagi ilmiy tadgigot olib borildi. Unda badiiy
adabiyotda syujetning 4 turi mavjudligini isbotlangan: 1) xronikali; 2) konsentrik;
3) retrospektiv; 4) assotsiativ turlari** hagida ilmiy xulosalar va tahlillar berib
o’tilgan. Mazkur tasnif boshqa olimlar tomonidan ham qo‘llangan®. Hozirgi
romanlarda syujet qurilishi ganchalik murakkab, qo‘pqirrali va sintetik bo‘Imasin,
baribir har ganday konkret romanda ko‘rsatilgan syujet tiplaridan birontasi
yetakchi mavgeni egallaydi?®. Shulardan retrospektiv syujet — “qahramonning
o‘tmish biografiyasi”ga qaytuvchi®’ usul, unda vogealar teskari tartibda
boshlanadi, yozuvchi vogealar rivojini to‘xtatib qo‘yib, masalaning tarixiga
qaytadi, sodir bo‘layotgan jarayonlar manbalarini ko‘rsatish qahramon
xarakterining shakllanish sabablarini ochishga imkon beradi, vogeani asosiy syujet
ichiga joylashtiruvchi goliplovchi kompozitsiyaga yagin turadi?®.

Endilikda romanlarda retrospektiv chekinishlar romanbop tasvirning faol va
organik vositasiga ma’lum darajada aylanib ulgurdi. Qahramon taqdirining
ibtidosiga qaytish usuli shunday badiiy vositalar bilan amalga oshiriladiki,
kitobxon buni vogealar rivojidangina anglab olishi mumkin.

“Amir Temur va temuriylarga bag’ishlangan romanlarida tarixiy
jarayonning badiiy voqelikka aylanish prinsiplari” deb nomlangan uchinchi
faslda ingliz va o‘zbek tarixiy romanlarining spetsifikasini, tarixiy taraqgiyot
bosqgichlarini  o‘rganish, qiyoslash, tahlil etish davomida ulardagi o‘zaro
bog‘ligliklarning, ijodiy an’analarning izchilligi nazariy jihatdan tahlilga tortildi.
Adabiyotning bu sohasi giyosiy-tipologik tadqiqotning obyekti bo‘lib, aynan shu
yerda u adabiyot nazariyasi bilan birlashadi. Adabiy-tipologik o‘xshashliklar
badiiy adabiyot ichki qonunlarining hosilasi bo‘lganligi sababli, bu yerda adabiy
jarayonnining ham “yuqori”, ham “quyi” birliklarini kompleks ravishda gamrab
olish tamoyiliga rioya qilish kerak. Badiiy asardagi umumiy va fargli jihatlarni
nafaqat adabiy yo‘nalish, janrlar nuqtai nazaridan, balki g‘oyaviy — psixologik
yondashuv, gahramonlar tavsifi, kompozitsiya, syujet, motivlar, obrazlar tizimi,
tasvirlty vositalar, she’r tuzilishi unsurlari singari badiiylikni ta’minlovchi
komponentlar nuqtai nazaridan o‘rganish adabiyotshunoslik uchun muhim natijalar
beradi®®. Shu jihatdan, ingliz va o‘zbek tarixiy va badiiy romanlarining

** Paxumos A.V36ex pomann mosTHKacH (CioxkeT Ba Kou(ikt): Gum.dam. 10k... xucc.aproped.— T., 1993. — B. 12,
®BoGoes T. AmaGuérmynocnuk acocmapu. — Tomkent.: “Y3Gexmcron”, 2002.— B.122-123; Fymomos JI.
PerpocnexkTus croxer xycycuna aiipum mynoxasanap // ®aply. Unmuii xabapaap. — 2021, 4-con. — B.128-133
?® Paxumos A.V36ex pomann mosTHKacH (CloxkeT Ba KoH(uKT): Dun.dan. oK. .. ucc.asroped.— T., 1993. — B.13.
%’ Kopobau B. CoBpeMeHHblii MOIIaBcKuii pomas. — Mocksa., 1979, — C. 203
%8 PaxumoB A.Y36ek pomanu mostukacu (croxker Ba koudumkr): Ouit.dar.1ok...aucc.asroped.— T., 1993. —B. 12.
% A.Qosimov va boshgalar. Qiyosiy adabiyotshunoslik. — Andijon., 2018. —B.109.
19



taraqqiyotidagi poetik ifoda shakllarining o‘ziga Xos tamoyillarining badiiy
evolyutsiyasi, uning zamiridagi talginlarning turli-tuman poetik girralarini kashf
etish yo‘lidan borganligi yozuvchi M.Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasi
misolida asoslangan. Asarlarning mazmuniy mukammalligi uning syujet va
kompozitsion yaxlitligida ko’rinib, tarixiy shaxslar ptototipiga asoslangan badiiy
asarlar ma’lum bir shaxs atrofida davr gahramonlariniga to’qima obrazlarni
qo’shgan holda ma’lum bir davrning asosiy g’oyalarini ko’rsatib beradi. Bosh
qahramon o0’z davri va makoni silsilasida jamiyat, oila, muhit o’sha davr
vogeiliklarida harakatlanadi.

O’z taqdirini xalqi davri taqdiri bilan bog’lash- mualliflardan tanlab olingan
tarixiy shaxs tagdirini millat tadgidiga monand badiiylikka olib kirishi ham muhim
prinsip sanalib, bu tanlab olingan shaxslarning arzirli hayot yo’llari bilan
asoslanadi. Shu taqdir fagat Sohibgiron Amir Temurgagina xos emas, balki
Aleksandr Makedonskiy, Doro |, Yuliy Sezar, Chingizxon, Ivan Grozniy kabi
buyuk sarkardalar, davlat arboblari, 0‘z siyosiy faoliyat va shaxsiy salohiyatiga
ko‘ra butunjahon e’tiboriga molik bo‘lgan titanlarga ham daxldor. Har bir
yozuvchining badily kashfiyoti tufayli tanlab olingan tarixiy shaxslarning ma’lum
bir xarakter jihatlari badiiy asarda ta’sirli tarzda badiiy inkishof etiladi. Jumladan,
Pirimqul Qodirov, Odil Yoqubov, Nurali Qobul, Isroil Subhoniy, Ma’ruf Jalil,
Asror Samad, Ma’ruf Jalil hamda ingliz adiblari Amir Temur va temuriylar tarixiy
shaxslarni muallif 0’zi tomonidan tanlab olingan jihatlarinigina urg’ulaydi.

Tarixiy shaxslar va davrni yoritishni magsad etgan yozuvchilar 0’z uslubida
tarixiy to’qnashivlarni keltirib chigargan tarixiy—siyosiy vaziyatlarga 0’z
munosabati va kontrast usulida o’ziga xos tasvir yo’sinlari ham muhim prinsip
sanaladi. G‘arbda yaratilgan Amir Temur obrazi bosh qahramon sifatida tanlangan
K.Marlo dramasi tarixiy haqiqatdan yiroq bo‘lgan turk va greklarning tasavvur va
uydirmalariga asoslanganligini ko’pgina Marloshunos olimlar ta’kidlab o’tishgan.
Ammo shunga garamay, ingliz tomoshabinlari Temur nutqidagi ko‘tarinkilikni,
ushbu gahramonning shaxsiy fazilatlarini zavg-u shavg bilan kutib olishdi.
Kitobxon yashayotgan davr talab va ehtiyojlarini tarixiy fabula asosida yaratilgan
badiiy asarga olib kirish orqali nafagat kitobxonda o’sha davr ruhiyatini bera oladi
balki ayni zamon muammolariga yechimlarni ham yozuvchi o’z ijodiy orzulari
kabi gavdalantiradi. Yevropa adabiyoti xususan, ingliz dramaturgiyasida
insonparvarlik g‘oyalari yetakchi ekanligi, hayotning va asar vogqealarining
realistik xarkaterga ega ekanligi, Amir Temur tarixiy shaxsi orqali badiiy
obrazning ko‘p qirrali tasviri, bu boradagi an’anaviylik, personajlarning psixologik
holatlari, qahramonlar nutqining aniqligi va ta’sirchanligi asarni dunyo
kitobxonlariga sevimli eta oldi.

M.Brion Sohibgiron hagida muallif tilidan muallif-gahramon tarzida asar
yozishga kirishar ekan, uning nafagat kuchli diniy bilimga ega davlat
boshqgaruvchisi ekanligini, balki xalgaro alogalari va ichki siyosatini ham yuksak
baholaydi. Mohir diplomat o‘tkir siyosatchi va gattiqqo‘l hukmdor Amir Temur
0‘z nutqlarida, arab muarrixlari-yu ajnabiy elchilar bilan qurgan suhbatlarida
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hamda Yevropa hukmdorlari bilan yozishmalarida Fransiya gqirollariga xos
donoligu fikr va tuyg‘ularning saraligini namoyish etardi.. Temur qurgan
saltanatning huquqiy asoslari samaradorligini Napoleon joriy gilgan Kodeks
tamoyillari keltirgan foydalilik darajasiga tagqgoslash mumkin.

Yozuvchilar o’zidan avval yashab ijod etgan tarixiy shaxslar haqida badiiy
asar yaratishga kirishar ekan, o’tmish zamon tili va urf odatlari, dunyoqarashi,
yozilgan va yozilmagan qonuniyatlarini 0’z zamondosh kitobxoniga ishonarli va
ravon yetkazishi ham muhim jihatlardan sanaladi.

M.Brionning e¢’tiroficha, Temurbek ilm ahllari bo‘lmish olimlar, diniy
ulamolar, nazmiy shoirlar va barcha san’atkorlarni o‘z himoyasiga olar, ularga
davlat rahbari sifatida g‘amxo‘rlik qilardi. Uning jamiki harakatlari taktik
magqsadlarga yo‘naltirilgan bo‘lib, unga din va sipoh ahli posboni yuksak darajada
madaniyatli sarkarda, rahnamo deya obro‘ keltiradi. Bolaligida bir nechta
shayxlardan tarbiya olgan, ulg‘aygach esa, harbiy yurishlari asnosida turfa
mamlakatlarning eng bilimdon insonlari bilan suhbatdosh bo‘lgan Amir Temur
shubhasiz, madaniyatni chuqur hurmat qilgan, ilm-fan muammolariga e’tibor bilan
yondashgan. M.Brionning “Temur tuzuklari” haqida uning o‘z farzandlariga
bergan o‘gitlari haqida shunday yozadi: “Janglar siyosat va diplomatiya unga
quyidagi oddiy haqigatni o‘rgatgan edi. “Nodon do‘stdan dono dushman afzal”,
“O‘n ming kishi bilan uzogda yurgandan ko‘ra, o‘n kishi bilan zarur joyda bo‘lgan
ma’qul” kabi. O‘z muhriga “Kuch adolatda” deb yozdirganida u haq edi. U oz
farzandlariga davlatni boshqarish haqidagi quyidagi o‘gitlarni bergan edi: “saltanat
ishlarining bir gismi sabru togat bilan bo‘lg‘ay, yana bir qismi esa o‘zingni bilib-
bilmasikka, ko‘rib-ko‘rmaslikka solish ila bitur”*°. Temur o‘g‘li Mironshohga
Xalokuxon uluslarini topshirar ekan, shunday nasihat gilgan “Sen o0‘z nomingni
abadiylashtirish zaruriyatini ko‘rmog‘ida va bu foniy dunyo vogea-hodisalaridan
yiroq turmoq chorasini topmog‘ing lozim. Yuksak madaniyatli Yevropa qirollari
ham shunday degan bo‘lardilar”. Marsel Brion Amir Temurning ismi tarixida
adabiy golajakligiga ishonadi.

Dissertatsiyaning uchunchi bobi “Amir Temur obrazining dramatik
talginlari” deb nomlangan. Bobning birinchi faslida “Ingliz Uyg’onish va
ma’rifatparvarlik davri adabiyotida Sohibqiron obrazi”ning badiiy talginlari
o’rganilgan.

Uyg’onish davri vakillaridan U. Shekspir ijodida sharglik sarkarda Amir
Temur haqida bitgan sonetlari mavjudligining o°ziyoq, bu davrda Shargning buyuk
sarkardasi nomi va shuhrati G‘arb 1jodkorlari diqqatini torta olganligining
tasdig‘idir. Amir Temur obrazi badiiy talgin gilingan ijod namunalari hagida fikr
yuritganda, ingliz Uyg‘onish davri tragediyasining asoschisi Kristofer Marloning
qalamiga mansub “Buyuk Temur” asari badiyatini alohida etish joiz. Amir Temur
qiyofasini o‘ziga xos talqin qilgan ingliz shoiri, Shekspirning zamondoshi
Kristofer Marloning “Buyuk Temur” tragediyasining 1590-yildayoq nashr
qilinishi, Yevropada Sohibqgiron shaxsining mashhur bo‘lganligidan dalolat beradi.
Tragediyada Amir Temur shaxsi va faoliyati erkin talgin gilingan va afsonaviy

 Temur tuzuklari. — T.: “O¢zbekiston”, 1996. — B.130.
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qahramon Sohibqironning turklarning qudratli armiyasini mag‘lubiyatga
uchratishiga bag‘ishlangan. Tragediya o‘n pardadan iborat bo‘lib, voqgealar turli
mamlakatlarda bo‘lib o‘tadi. Asarda, aynigsa “ikkinchi qismda muallif to‘gimasi
ko‘proq o‘rin egallagan™'. “Tamburlaine the Great” — “Buyuk Temur”
tragediyasida Sohibgiron, XVI asr, Uyg‘onish davri kishilarining orzu umidlari
timsoli sifatida tasvirlangan. Asar iste’dodli ijodkor va tarjimon Ma’ruf Jalil
tomonidan o‘zbek tiliga o‘girilgan. Adabiyotshunos H. Karomotov “Kristofer
Marloning “Buyuk Temur” fojiasi manbalari, asliyati va o‘zbekcha o‘girmasi”
mavzusida nomzodlik dissertatsiyasini himoya gilgan. Rus adabiyotida ham
K.Marlo tragediyasining gayta ishlangan varianti asosida “Temurlang va Boyazid
to‘g‘risida” yoki “Temurlangning yoshligi” deb nomlangan pyesa yaratilgan.

N. Rouning “Buyuk Temur” dramasida Amir Temur va Boyazid qo‘shini
o‘rtasidagi Anqara jangi va shu jang atrofidagi hodisalar tasvirlangan. Interyerning
kichik ekanligi pyesadagi qahramonlarning soni ham kam bo‘lishiga sabab
bo‘lgan. Asarda Amir Temur, Boyazid Yildirim, Monezes, Akasalla, Stratokl,
Tana shahzodasi, Umar, Mirvan, Arpasiya obrazlari muhim o‘rin tutadi. Pyesa
XVIII asr ingliz dramaturgiyasida katta shuhrat qozondi hamda Angliya teatrlarida
o‘tish davrini boshlab bergan asar sifatida e’tirof etildi. Nikolas Rou Amir Temur
obrazini yaratish jarayonida uning gahramonliklarini ko‘rsatishga katta e’tibor
garatdi. Ayni shu jihat ushbu dramaning Marlo asaridan mazmuniy farglanib
turishini ta’minladi. Nikolas Rouning o’z dramasida Temur va Boyazid o‘rtasidagi
bahs epizodini yaratishi teran falsafiy mushohadalarni sahnada jonlantirish
imkonini yaratadi. Ayni shu jihat dramaning badiiy saviyasini yuksaltiradi.
Vogqealar ortidagi hislarning yuzaga chiqish omillarini ko‘rsatib beradi. Qiyoslash
asnosida bu holat Abdulla Oripovning “Sohibqgiron” dramasida ham yaqqol
namoyon bo‘ladi. “Sohibgiron” da ham Temur ulkan g‘alabadan masrur
bo‘lmaydi. Begunoh odamlarning jang maydonida qurbon bo‘lganidan, turkiy
birodarlarning bir-biriga qarshi qurol ko‘targanidan afsuslanadi.

Turkiy adabiyotshunoslikda Aziz Bahoriy, Rahi Aslam, Aziz Ahmad singari
yozuvchilarning romanlari, Muhammad Jamoliddin Ramadiyning shu mavzudagi
dramasi, Ahmad Hasan Donining “Temur merosi”, shuningdek, Al-Sayyid Faraj,
Muhammad Ahmad Panohlarning ilmiy-ma’rifiy kitoblari ham olimlar tomonidan
atroflicha o‘rganilgan. Bu asarlarning hammasi Sohibgiron Amir Temur hayoti va
ijtimoiy faoliyatidan hikoya giladi.

Uchinchi bobning ikkinchi fasli “O¢zbek va inglizzabon dramaturgiyada
Amir Temur va temuriylar obrazi talginlari” deb nomlangan. Jahon
adabiyotida Amir Temur haqida yaratilgan ko‘plab sahna asarlari mavjud.
Kristofer Marlo, Charlz Sanderzlarning “Buyuk Temur”, Nikolas Rouning
“Tamerlan”, Jozef Mislevekning “Tamerlano”, Frederik Hendlning “Tamerlano”
asarlari ushbu mavzudagi eng sara ijod namunalari sifatida e’tirof etilgan.

Kristofer Marloning “Buyuk Temur” dramasi ikki gismdan iborat. Uni
o’zbekchalashtirish ilk marotaba rus tilidagi tarjima asosida Ma’ruf Jalil tomonidan
olib borilgan bo’lsa, asarning birinchi 5 ko‘rinish17 sahnadan tashkil topgan qismi

*! Mapgener A.Kpucropep Mapio // K.Mapio. Counnennst. — M.,1961. — 615 c.
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iste’dodli tarjimon, shoira Nodira Afoqova tomonidan gayta o‘zbek tiliga mahorat
bilan o‘girilgan®.

O‘zbek adabiyotida ham Amir Temur obrazini yaratishga alohida e’tibor
qaratilgan. Muhammad Ali, Nurali Qobul, Bo‘riboy Ahmedov singari yozuvchilar
Sohibgiron siymosini badiiy jonlantirish uchun nasriy janrlarga murojaat gilgan
bo‘lsalar, Ma’ruf Jalil, Abdulla Oripov, Asror Samad kabi ijodkorlar o‘zlarining
dramatik asarlarida Amir Temur obrazini badiiy talgin gilishda katta muvaffagiyat
qozondilar. “Sohibgiron” dramasi 1996-yilda Amir Temur tavvalludining 660
yilligi tantanalari dunyo va O‘zbekiston bo‘ylab keng nishonlanayotgan paytda
yaratildi. Asar 5 sahnadan iborat. Unda Sohibgiron hayotining eng muhim pallalari
ushbu obrazning falsafiy, ijtimoiy va siyosiy garashlari bilan hamohang shaklda
ko‘rsatilgan. Abdulla Oripovning “Sohibqiron” dramasi besh sahnadan iborat.
Drama Temurning Samargand saroyida soch oldirishi epizodi bilan boshlanadi.
Amir Temur sartarosh bilan bir gancha mavzularda mazmunli suhbat quradi.
Asardagi bu vogea shunchaki badiiy to‘qima mahsuli emas. Bu o‘rinda Iskandar va
sartarosh haqidagi rivoyatning ta’siri ma’lum darajada mavjud ekanligi
anglashiladi. Iskandarning sartaroshdan xavfsirashi, o‘z sirining oshkor bo‘Imasligi
uchun barcha choralarni qo‘llashga tayyor ekanligi, shuningdek, shox hagidagi
sinoatning turli yo‘llar bilan oshkor bo‘lishi vogeasi bu rivoyatning asosiy
mazmunini tashkil etishi barchaga ma’lum

Ma’ruf Jalil dramasida Amir Temurning yoshlik yillari aks etgan.
Sohibgironning Movarounnahr o‘lkasini mo‘g‘ul bosqinchilaridan xalos qilish,
kuchli, markazlashgan davlat barpo etish borasidagi sa’y harakatlarini ko‘rsatish
magsad qilingan. Ushbu faslda esa Kristofer Marlo, Abdulla Oripov va Ma’ruf Jalil
qalamiga mansub bo‘lgan Sohibqiron Amir Temur haqidagi dramatik asarlarni
qiyosiy-tipologik tahlil gilish magsad gilingan.

Ma’ruf Jalilning “Sohibgiron. Amir Temur qissasi” dramasida Amir
Temurning Amir Husayn bilan birgalikda Ilyosxo‘ja boshchiligidagi mo‘g‘ul
bosqinchilariga qarshi olib borgan jangovar harakatlari aks ettirilgan bo‘lib,
ulug® Sohibgironning Balx qurultoyida amirlik martabasiga ko‘rilishi vogeasi bilan
nihoyalanadi.

Asror Samadning “Sohibgiron Temur” asari voqealari esa Amir Temurning
Balx qurultoyidagi muvaffaqiyatlari namoyishi bilan boshlanib, umrining so‘ngiga
qadar bo‘lgan hodisalarni gamrab oladi. “Sohibgiron Temur” dramasida
ulug® jahongir hayotining keyingi davrlarini aks ettirishga alohida e’tibor
garatilgan.

Ushbu faslda K.Marlo, N. Rou, Husayn Jovidning Amir Temurga
bag’ishlangan asarlari giyosiy tahlilga tortilgan.

Uchinchi faslda “Dramada nutq va sintaksis” muammosi xususida fikr
yuritilgan. Barcha janrlarga mansub asarlar poetikasiga ilmiy asosda baho berish
jarayonida ularning til xususiyatlarini qat’iy e’tiborga olish talab qilinadi. Adabiyot
so‘z san’ati bo‘lgani uchun ham lingvistika, tarjima bilan bir butunlikni tashkil
etadi. Tilshunoslik ilmida fikr almashish vositasi hisoblanadigan so‘z badiiy

2 Mapio K. Bytok Temyp. pama. — Byxopo.: lypaona, 2024. — 254 6.
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adabiyotda yozuvchilar yaratadigan ifoda va tasvir uchun material vazifasini
bajaradi. Shu sababdan, badiiy adabiyotning quroli bo‘lgan so‘zlarning leksik,
grammatik, sintaktik xususiyatlarini atroflicha tadqiq etish uchun tilshunoslik
fanining qonuniyatlaridan boxabar bo‘lish zarur. Ijodkor so‘zning lug‘aviy
ma’nosini yaxshi idrok etishiga garamay, uning grammatik ma’nosini yetarlicha
anglamasa, tasvir va ifoda jarayonida g‘alizliklar paydo bo‘lishi mumkin.
Qolaversa, yozuvchi, shoir, dramaturg tilshunoslik fanining grammatika
tarkibidagi sohasi bo‘lgan so‘zlarning o‘zaro bog‘lanishi, gap va uning turlarini
o‘rganuvchi sintaksis qoidalarini o‘zlashtirgan bo‘lishi shart.

Professor Dilmurod Quronov quyidagi fikrlarni bildiradi: “Badiiy nutqning
xususiyatlari haqida so‘z borganda, eng avvalo, uning obrazliligi tilga olinadi.
Ma’lumki, tilda mavjud so‘zlarning ko‘pchiligi aslida obrazli tabiatga ega, biroq
badily nutqning obrazliligi o‘sha so‘zlarning o‘zaro mazmuniy-grammatik aloqa-
munosabatda izchil bir qatorga tizilishidan voqe bo‘ladi, ya’ni u ikkilamchi
obrazlilikdir. Badiiy nutq shunchaki xabar yetkazmaydi, balki lisoniy obrazlar
gatorini davriy ketma-ketlikda yaratib boradi va pirovardida o‘quvchini fikr-
xulosaga emas, badiiy voqelikka ro‘baro* giladi”®. Ijodkorning “obrazli tabiatga
ega” bo‘lgan so‘zlardan foydalanib, “lisoniy obrazlar gatorini davriy ketma-
ketlikda yaratishi” sintaksis qonun-qoidalariga amal gilingan holda vogelanadi.
Shu xususiyatlar e’tiborga olinsa, Amir Temur haqida yaratilgan dramatik
asarlardagi nutq va sintaksisni ilmiy asosda o‘rganish zarurati paydo bo‘ladi.

Bu nazariy qarashlarni A.Temur hagida yozilgan Abdulla Oripovning
“Sohibqgiron” dramasi tahlilida ko’rar ekanmiz, asar personajlar nutqining o‘zaro
mustahkam ma’noviy birlik hosil qilganiga guvoh bo‘lish orqali yuqoridagi
fikrning to‘g‘riligiga amin bo‘lish mumkin.

Temur:

Boyazidga yana maktub yo‘llagan edik,

Yana imkon bergan edik o‘ylab ko‘rishga.

Biroq hanuz javob yo‘qdir.

Muhammad Qovchin:

Balki Boyazid

Tavba qilib o‘tirgandir, jura’ti so‘nib.

Yo adolat jabhasida biz to‘kkan qonlar

Nazaringda, sel misoli ko*‘pirmoqdami?”>**

Sohibgironning Boyazidga maktub yo‘llagani haqida so‘zlashi, vazir
Muhammad Qovchinning to’kilgan qonlar qo‘rquvi haqidagi fikrini bildirishiga
sabab bo‘ladi. Bu fikr Temurni g‘azablantiradi. U o‘zining nohaq qon to‘kishdan
zavglanadigan zolim hukmdor emasligini ta’kidlashga shoshiladi. U faqatgina
adolat o‘rnatish uchun qon to‘kkanini e’tirof etadi. Amir Temurning harbiy
yurishlariga turli darajadagi amaldorlar, sarkardalar va oddiy xalq vakillarining
munosabatini ko‘rsatish, bu borada Sohibqgironning dalillarini yuzaga chiqgarishdir.

* Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari. — Toshkent.: “Navoiy universiteti”, 2018. — 241 b.
34 113 I3 29
OpumnoB A. Tannanran acapnap. Mkkuaun xwing. — Tomkent.: Fapyp Fymom HoMmunaru “Anabuér Ba canbat
nampuéry, 2001. — 406 6.
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Agar Amir Temurning adolat uchun qon to‘kkanini asarda dialoglar vositasida
emas, balki uning nutqi orqali ta’kidlanganida, asarning shu o‘rinlaridagi teran
mantiqiylik va badiiylik ta’minlanmay qolar edi. Natijada, yetkazilayotgan
ma’lumot va’z ruhida bo‘lardi. Bu xususiyat ifodaviylikdan holi bo‘lib,
qahramonlar o‘rtasidagi kolliziyaning yuzaga chigishiga halagit bergan bo‘lar edi.

Ma’ruf Jalilning “Sohibqiron’> dramasi sintaksisi haqida so‘z ketganda,
avvalo, ushbu asarda epos ruhi mavjudligini e’tiborga olish zarur. Aksariyat
dramalardan fargli ravishda bu asarda Amir Temurning siyosiy kurash maydoniga
kelishi bilan bog‘liq vogea-hodisalar batafsil tasvirlangan. Umumiy mazmunni
to‘ldirishga xizmat qiladigan muallif izohlari bajaradigan vazifalar ham aksariyat
hollarda personaj nutqining zimmasiga yuklanadi. Dramaturg tomoshabinni o‘sha
davr vogeligi bilan atroflicha tanishtirishni o‘zining asosiy vazifasi deb hisoblaydi.

Shuni e’tiborga olish kerakki, biz o‘rganayotgan har uch dramatik asar ham
she’riy yo‘lda yozilgan. K.Marlo pyesasining asliyatida qofiya mavjud bo‘lsa,
Abdulla Oripov va Ma’ruf Jalil galamiga mansub bo‘lgan dramatik asarlar oq she’r
uslubida yaratilgan. Bu xususiyat Sohibgiron hagidagi har uch asarda ham
inversiyalardan foydalanish janr talabi ekanini ko‘rsatadi.

Dissertatsiyaning to‘rtinchi bobi “Ingliz va o’zbek lirikasida Sohibqiron
siymosi: individual uslub va badiiyat” deb nomlangan. Bobning birinchi faslida
“She’riyatda shaxs va erk muammosi” hagida fikr yuritilgan.

O‘zbek mumtoz va zamonaviy adabiyotida Amir Temurga bag‘ishlangan
ko‘plab she’riy va nasriy 1jod namunalari ham mavjud. XX asr boshlariga kelib,
Turkiston o‘lkasida jadidchilik g‘oyalarining keng tarqgalishi milliy o‘zlikni
anglash jarayonini kuchaytirdi. Jadid shoirlari o‘tmishda butun turkiy xalqlarning
hamda Turkiston o‘lkasining shuhratini olamga taratgan Sohibqiron Amir Temur
haqida ko‘plab she’rlar yaratdilar. Abdurauf Fitrat “Temur sag’anasi” she’riga
bobolar ruhidan najot izlaydi. “Yurt qayg‘usi” she’rida esa muallif vatanga “Ona”
deya murojaat qilar ekan, Temur singari bobolarning qoni tomirlarda jo‘sh
urayotganini ta’kidlaydi.

“Onam! Seni qutgarmoq uchun jonmi kerakdir?

Nomusmi, vijdon bila imonmi kerakdir?

Temur bila Chingiz goni toshdi tomirimizdan,

Aytgil! Seni qutgarmog uchun gonmi kerakdir?”®

Mutafakkirlar g‘aflat uyqusidagi xalgni uyg‘otish uchun uning tarixini
eslatish, targ‘ib qilish zarur ekanligini ta’kidlaydilar. Bu yo‘lning to’g‘ri ekanligini
chuqur anglagan Abdurauf Fitrat millat kishilariga o‘zlarining katta ishlarga qodir
ekanliklarini anglatish uchun Sohibgiron bobosining gahramonliklarini eslatishni
xohlaydi. Fitrat “Yurt gayg‘usi” turkumidagi sochmalaridan birida Amir Temurga
murojaat qgiladi. Temur magbarasiga kelgan shoir millat ahvolining achinarli
ekanligini aytib, Sohibgironga xalq dardiga davo topish uchun faryod giladi.

“Bag‘rim yoniq, yuzim (ora, ko‘nglim sinigq, bo‘ynim bukuk. Sening
ziyoratingga keldim, sultonim! Ezilgan boshim, gisilgan vijdonim, kuygan gqonim,
o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan davo izlab keldim, xogonim! Yuz

» @urpar A. Tannanran acapiap. lllespiaap, Hacpuii acapiap, apamaiap. — T.. “Masnasusar”, 2000. — b. 31.
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yillardan beri jafo ko‘rub, g‘am chekib kelgan turning gonli ko‘z yoshlarin
ctaklaringga to‘karga keldim. Qorong‘uliklar ichra yog‘dusiz qolgan o‘zbek
ko‘zlari uchun tuprog‘ingdan surma olg‘ali keldim”.

Angliyada tug’ilib o’sgan, shu diyorning Temur haqidagi afsona va
tasavvurlari bilan ulg’aygan inglizzabon shoir Viktor Jeyms Deyl ijodida ham
ko’zga tashlanadi:

LO, upon the carpet, where

Throned upon a heap of slain

Blue-eyed dolls of beauty rare

(Ah, they pleaded all in vain!)

Sits the Infant Tamerlane!

Broken toys upon the floor

Scattered lie—a ruined rout.

Thus from all things evermore

Are—the fact is past a doubt—

Hidden virtues hammered out®’.

Ma’nosi: Qay yerdadir ostonada, LO,

Talay zamon o‘tib taxtga erishdi.

Moviy ko‘z, Xushro’y siymo qo‘g‘irchoqlari

(Eh, ularning behuda iltijolari)

Yosh Tamerlan endi o°z taxti uzra!

Yerda o‘sha singan o‘yinchoqlari

Ro’parada ro’yo - vayron bo‘lgan yo‘l.

Sarob kabi endi arg‘umoqlari

Hagigat gumondan bir gadam ildam -

Ro‘yobda jamiki zohir o‘ylari. (tarjima bizniki Z.Y)

Ushbu faslda Jeyms Deyl, Charlz Lemb, Edgar Allan Po, Muhammad Y usuf,
Igbol Mirzo, N.Afoqova, 1.Subhoniy kabi o’nlab shoirlar ijodi tahlilga tortildi.

To‘rtinchi bobning ikkinchi fasli “Liro-epik janrda Sohibgiron obrazi:
shaxs va taraqqiyot” deb nomlangan. Sohibgiron Amir Temur hagida ingliz
adabiyotda ham shu kunga qadar ko‘plab nasriy, dramatik va lirik asarlar
yaratilgan. E’tiborlisi, har qanday hodisaning, jumladan, adabiy hodisaning paydo
bo‘lish sababi, zaruriyati mavjud. Qiyoslash chog‘ida albatta, ularni ham e’tiborga
olish zarur. Har bir hodisaning vujudga kelishi, mavjudligi, rivojlanishi va faoliyat
ko‘rsatishida ko‘plab zaruriyatlar rol o‘ynaydi va ular orasida ayrimlari ustuvor
ahamiyatga ega bo‘ladi. Buni adabiyotda ko‘pincha motiv deb ataymiz. Demalk,
bizga kerak narsaning qiyosiy tahlilini amalga oshirishdan oldin, uni yuzaga
keltirgan ehtiyoj va zaruriyatlarni ham tagqoslash kerak. Bu bizga giyoslanayotgan
obyektlarning mavjudligi sabablarida o‘xshash va xos tomonlarni ochishga yordam
beradi. Buning uchun biz zaruriyat (motiv) — obyekt — mohiyat (natija) algoritmi
asosida qiyosiy tahlilni amalga oshirishimiz magsadga muvofiq bo‘ladi®.

36 Ao
O’sha manba, — B 33.
%7 Victor James Dale. Tamelane. https://www.poemist.com/victor-james-daley/tamerlane.
% Xalliyeva G. Qiyosiy adabiyotshunoslik. — T.: Akademnashr, 2020. — B.19.
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Qo‘yida jahon sahnalarida namoyish etilgan librettolarning o‘xshash va farqli
jihatlarini ko‘rish asnosida ushbu asarlarda prototip qilib olingan Temur obrazining
turli talginlarini tahlilga tortish, ularni turli talginlarini qiyoslash orgali xulosa
chigarish xolislikni oshirishga xizmat giladi.

Ingliz adiblari Robert Xovard “Samargand hukmdori” (Lord of Samarkand,
1932), Kristofer Marlo “Buyuk Temur” (Tamburlaine the Great, 1587), Charlz
Sanderz “Buyuk Temur” (1681), Nikolas Rou “Temurleyn” (1702), Charlz Lemb
“Malika Ariananing orzusi” (Queen Oriana’s Dream, 1818), Edgar Allan Po
“Temur” (1827) Viktor Jeyms Deyli “Temurleyn” (1905) kabi o‘nlab Amir
Temurga bag‘ishlangan nasriy va nazmiy asarlari hozirgacha dunyo kitobxonlari
tomonidan zo‘r qiziqish bilan o‘qilmoqda, o‘quvchilarni hayratga solib kelmoqda,
yangi ilmiy tadqiqotlarga turtki bo‘lmoqda. Gyote (1749-1832) va Shekspir ijodida
ham Amir Temur haqidagi she’rlar mavjudligi ushbu buyuk allomalar hayrati va
izlanishlarida bizning ajdodimiz nomi borligi shu millatning har bir vakilini
g’ururlantirishi shubhasiz.

Sohibgiron Amir Temur hayoti va faoliyatini aks ettirishga bag‘ishlangan
liro-epik asarlarning mavzu-mundarijasiga baho berish jarayonida iste’dodli shoir
va yozuvchi Muhammad Alining “Gumbazdagi nur” dostonini yodga olish zarur.
Asar 1967-yilda yozilgan bo‘lib, Amir Temur va boshqa tarixiy siymolarning yurt
obodligi yo‘lida qilgan mehnat-mashaqqatlari, bunyodkorlik faoliyatini madh
qilishga hamda o‘z zamonida jamiyat osoyishtaligi uchun kamarbasta bo‘lgan
kishilarni ulug‘lashga bag‘ishlangan. Doston Go‘ri Amir maqgbarasi qoshida turgan
bolaning o‘tmish me’morchiligi namunasi bo’lgan gumbaz qarshisida hayratlanishi
tasviri bilan boshlanadi. Muallif 0’zi o’sgan elining buyuk tarixi bezagi bo’lmish
bunyodkorlik va me’morchilik ishlarini ulug‘lar ekan, o‘tmishda yashab o‘tgan
ota-bobolarning bu boradagi xizmatlari hozirgi avlodlar uchun ibrat namunasi
ekanligini ta’kidlaydi. 1966-yilda ro‘y bergan mudhish zilzilaning asoratlarini
bartaraf etish uchun gilingan say-harakatlar gadimda yashagan bobolarning
bunyodkorlik yo‘lida qilgan ishlari bilan mazmunan hamohang ekanligi
muallifning e’tiborini tortadi. Nabirasi Muhammad Sultonning vafotidan qattiq
qayg‘uga tushgan Sohibqiron Amir Temurning iztiroblari ta’sirchan shaklda
tasvirlangan. Sohibgiron nabirasining xotirasini abadiylashtirish hamda o‘zidan
avlodlarga yana bir yodgorlik qoldirish magsadida Go‘ri Amir magbarasini
qurishga farmon beradi. Mamlakatning turli chekkalaridan bu inshootni barpo etish
uchun mohir quruvchilar jalb gilinadi.

“Buxorodan kelmish sangtarosh,
Farg‘onalik gilkor ham bunda.
Nagqoshini yuboribdi Shosh,
Xorazmlik ganchkor ham bunda”.

Muallif doston yozilayotgan paytda jamiyatda milliy o‘zlikni anglash
jarayoni oz bo‘lsa-da, sodir bo‘layotganini e’tiborga oladi. Magbara qoshida
turgan, o‘tmish obidasining mahobatidan hayratlanayotgan bola XX asrning 60-
yillariga kelib, biroz erkinlashgan sovet jamiyatida o‘z bobolarining ulug‘vor

* Amu M. Caiinanma: [lebpiap, HOCTOHIAP, MIEhPHUil pOMaH Ba Tapkumainap. — T.. “Ilapk”, 1997. — b. 247.
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giyofasi va olamshumul ishlari bilan endigina tanisha boshlagan yosh avlodning
umumlashma badiiy obrazidir.

“Hilpirar galstuk,

Pirpirar Kipriklar,

Gumbazga termulib

Og‘riydi bo‘yni,

Chiqgadi, kiradi

Qabrga tiriklar,

Bolakay turadi

Unutib uyni”*,

Shoir bu o‘rinda sivilizatsiyalar to‘qnashuvi masalasini asarga olib kirganiga
guvoh bo‘lish mumkin. Zamonaviy jamiyatda yashayotgan, ixtiro kashfiyotlar
zamonida o‘z yutuqlari bilan g‘ururlanayotgan kishilarning farzandi bo‘lgan,
galstugi hilpirayotgan bola ramziy obraz ekanini esga olish zarur.

Adabiyotshunos S.Mirzayev Abdulla Oripovning “Sohibqiron” dramasi
haqida so‘z yuritib, quyidagi tushunchalarni ilgari suradi: “Yoshligidan adolat
uchun kurashishni o‘ziga magsad va maslak qilib olgan Amir Temur ezgulik
yo‘lida jahonning qariyb yarmini zabt etib, Buyuk Turon saltanatini barpo etadi.
Orttirgan behisob boyliklarini adolat uchun, yaxshi ishlar uchun xarjlaydi. El-
yurtni obod gildiradi, yangi shahar va qishloglar bunyod ettiradi...”**

Darhagqiqat, iste’dodli shoirning mustaqillikning ilk davrlaridayoq, tarixga
badily siymolarga ijodiy yondashuv bilan bir gatorda, Amir Temur obrazini
siymosini tarix hagigatidan kelib chiqib, tasvirlashga harakat gilganligini va bu
jarayonda birinchilardan bo‘lib, buyuk siymoning turfa xil kechinmalarini lirik
xarakter asosida ifodalaganligini alohida qayd etishning o‘ziyoq, ijodkor
qarashlaridagi o‘ziga xos poetik talginlarning ifodalanishiga, obraz yaratishdagi
badiiy mahoratni yoritishga intilganligini asoslaydi.

To‘rtinchi bobning uchinchi faslida “Amir Temurga bag’ishlangan
she’rlarda til, uslub va obrazlar tizimi” o’rganilgan. Fitratning yurt qayg‘usi
she’rida ezilib-talangan, talanib-yigilgan, yiqilib-yaralangan xalg faryodini
eshitgan Sohibqironning sag‘anani yorib chiqib, elni qalqishga, o‘lkani tuzatishga,
avlodlarning hur yashashini ta’minlashga da’vat etishini mumkin, deb biladi.
O‘zining iztirobli dard va alamlarini Yigit obrazi orgali ifodalagan Fitrat uchun shu
davrda na tiriklar va na o‘liklar orasida Amir Temur ruhidan bo‘lak biror najotkor
yo‘q edi. Shuning uchun ham, u o‘z asarida Amir Temur ruhini markaziy obraz
darajasiga ko‘targan. U vatandoshlarini ana shu bayroq ostida erk va ozodlik uchun
kurashga chaqirmoqchi va birlashtirmoqchi bo‘lgan. Shuningdek, Fitrat 1917-yili
“Hurriyat” gazetasining iyul, avgust, oktyabr va dekabr sonlarida milliy istiglol
g‘oyasi bilan yo‘g‘rilgan “Yurt qayg‘usi” nomli turkum she’rlarini chop etar ekan,
ulardan biriga “Temur oldinda” degan izoh bilan berilgan bo‘lib, Fitrat unda Amir
Temurning barhayot ruhiga lirik qahramon nomidan murojaat qiladi, “egilgan

“® Shu manba, — B. 244.
*! Mirzayev S. Hayot va adabiyot. — Toshkent.: “Sharq”, 2001. — B. 217.
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boshim, gisilgan vijdonim, kuygan gonim, o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan
davo izlab keldim”, deydi.

Jahon she’riyatiga nazar solar ekanmiz, Bijay Kant Dubey ijodida ham
Sohibgiron Amir Temurga bag‘ishlangan bir qator she’riy asarlar mavjudligini
alohida gayd etganmiz. Amir Temurni vayronkorlarning sababchi shaxsi sifatida
talgin etishga intiladi, ammo ularning qarashlari, ba’zan tarix haqiqatiga zid ham
keladi. Bu Fitratning millatning ongu shuurini uyg’otishda Temurdek buyuk
bobolar yodi, ruhi madadkor ekanligi haqidagi sochmalarida tamomila zid ma’no
kasb etadi. Ammo tarix haqiqatiga nazar solinsa, uning ulug’ bunyodkor shaxs
sifatidagi faoliyati asarda namoyon bo‘ladi.

Edgar Allan Po ham yuqoridagi ziddiyatli garashlarni o’z ijodi ila davom
ettirgan. (1809—1849) ning mashhur “Temur” she’rida keltirilganidek:

Kind solace in a dying hour!

Such, father, is not (now) my theme —

I will not madly deem that power

Of Earth may shrive me of the sin

Ma’nosi: O‘lim onlarida tasalli taskin!

Padarim, ayni dam bu magsad ermas —

Men bu - yengilmas, qudrati, shoni begiyos

Yer mening gunohimla evrildi xolos. (tarjima bizniki Z.Y)

Misralarga nazar solinsa, badity mukammalikning o‘ziga xos tamoyillarini
kuzatamiz. Buning zamirida ma’lum ma’noda, insonni anglash, olamga bo‘lgan
munosabatlarning teranlashish holatlari yetakchilik giladi. Badiiy til asosida tarixiy
zamon, buyuk tarixiy siymolar taqdiri va gismat yozuglari asarda ochib berildiki,
bu esa, davr adabiyotining badiiy takomili sari gadam tashlashiga va ijodkorning
individual uslubini yuzaga chigarishga imkon berganligi alohida qgayd etildi.
Badiiy obrazlar olamini talgin etishda xalq tilidan unumli foydalanish, badiiylik
funksiyasining o‘ziga xos tamoyillarini kashf etishga imkon berganligi asoslandi.
XULOSA

Ingliz va o‘zbek adabiyotida Amir Temur haqgida yaratilgan turli janrlarga
mansub asarlarni qiyosiy tadgiq gilish muhim ilmiy xulosalarning yuzaga
chigishiga imkon yaratadi.

1. Inglizzabon va turkiy tilli adabiyotida Amir Temur prototipi asosidagi
asarlarning vyaratilishida tarixiy manbalar asos vazifasini bajargan. Kristofer
Marloning “Buyuk Temur” kabi ingli adabiyoti namunalarida, ilmiy, tarixiy va
nasriy va nazmiy asarlarda Sohibgiron shaxsiyatiga nisbatan salbiy garashlarning
mavjudligiga shunday mazmundagi tarixiy manbalarning ta’siri ushbu ilmiy
tadgigotda ochib berildi. Shuningdek, o‘zbek yozuvchi, shoir va dramaturglarini
Sohibgiron faoliyati bilan tanishtirishda ishonchli ma’lumotlar jamlanmasi
sanalgan “Temur tuzuklari”, Sharafuddin Ali Yazdiyning ‘“Zafarnoma” kabi
ko’plab sharq manbalari muhim ahamiyat kasb etganligi ilmiy tahlilga tortildi.

2. Ingliz va o°zbek adabiyotida Amir Temur haqgida yaratilgan lirik, epik va
dramatik asarlarni giyosiy-tipologik tadqiq qilish jarayonida mualliflarning estetik
ideali mazmun-mohiyatini jiddiy e’tiborga olish zarurligi ilmiy asoslandi.
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Inglizzabon adabiyotda ijodkorlar o‘z ijodiy niyatlari, dunyoqarashi va mubhit
ta’sirida  Temur obrazining badiiy talqinini yaratishda turli yondashuvlarga
tayanilganligi, o’zbek adabiyotida esa mustaqillik davrida shu mavzuda asar
yaratgan mualliflarning ijodiy rejalarida o‘zbek xalqining davlatchiligi tarixidagi
yuksalishni badiiy aks ettirish maqgsadi ustuvorlik gilishi ikki xalq adiblarining
asarlari tahlilida ochib berildi.

3. Ingliz, rus va o‘zbek tarixiy romanchiligining vujudga kelishi hamda
rivojlanish omillarini gator misollar asosida giyosiy asosda o‘rganilishi har ikki
xalq prozasiga oid muhim ilmiy Xxulosalarni yuzaga chigarish uchun xizmat qildi.
O‘zbek romanchiligida Odil Yoqubovning “Ulug‘bek Xazinasi” romanida ham
Sohibgiron Amir Temur faoliyatiga oid badily umumlashmalarga keng o‘rin
berilganligi, Muhammad Alining “Ulug® saltanat” roman tetralogiyasi shu
mavzuda yaratilgan yirik hajmdagi asar ekanligi, Nurali Qobulning “Temuriylar
epopeyasi” ruknidagi turkum romanlari so‘nggi yillarda Sohibgiron haqida
yozilgan asarlar ichida ajralib turishi ko’rsatib berildi.

4. Amir Temurga bag‘ishlangan romanlarda tarixiy ma’lumotlarning badiiy
vogelikka aylantirilishida o‘ziga xosliklar va farqli jihatlar mavjudligi, ingliz va
o‘zbek adabiyotida Amir Temur obrazining dramatik talqginlarini yaratish borasida
ham muhim ijodiy yutuglarga erishilganligi makon va zamon talablari asosida
tahlilga tortildi. Kristofer Marloning “Buyuk Temur” dramasi ingliz adabiyotida
Amir Temur hagida yaratilgan ilk sahna asari bo’lsada, dramaning ayrim
o‘rinlarida badiiy mantiqning hayotiy vogqelikka muvofiq emasligining sabalari
ochiglanib, uning ulkan shuxrati Nikolas Rou va Charlz Sanders sahna asarlarida
davom etganligining sabablari ko’rsatib berildi. Shuningdek, o’zbek adabiyotida
Fitrat, Oybek, Maqgsud Shayxzoda, Odil Yoqubov asarlaridan so’ng, mustaqillik
davrida Amir Temurga bag‘ishlangan dramatik asarlar yaratish sabablari
o’rganildi.

5. Ingliz ma’rifatparvarlik va Uyg‘onish davrida yaratilgan dramatik
asarlarning mavzu-mundarijasida esa Shekspirdek daho vakillari ijodidagi
namunalar, bunday faoliyat Nikolas Rou, Charlz Sanderz kabi ko’plab ijodkorlar
ijodida Sohibgiron faoliyatiga turli rakurslardan nazar tashlanganligi, yugori badiiy
saviyaga ega bo‘lgan sahna asarlari, ma’rifatparvarlik g’oyalarini o’zida singdira
olgan, yangi zamon kishisi, zamona gahramoni sifatida asrlar davomida Yevropa
tomoshabinlariga yozuvchi orzu armonlari singdirilgan salbiydan ijobiylasha
boshlagan obraz sifatida inkishof etildi.

6. Mustaqillik yillarida Amir Temurga bag‘ishlangan bir qator dramatik
asarlar gatorida Abdulla Oripovning “Sohibqgiron” dramasida Sohibqiron hayotida
eng murakkab va hal qiluvchi pallalar o‘z aksini topganligi, muallif davlatlar va
millatlar tagdiriga alogador bo‘lgan ulkan ijtimoiy-siyosiy hodisalarni paydo
gilayotgan ulug® Sohibgironning o‘y-xayollari, falsafiy mushohadalarini yuzaga
chigarishni maqgsad gilganligi ilmiy tahlilga tortildi. Shuningdek, olam va odam,
urush va tinchlik, adolat va razolat o‘rtasidagi abadiy qarama-garshiliklarning
Sohibqiron singari fotihlar faoliyatida u yoki bu tarzda namoyon bo‘lishi
kitobxonlarga yetkazilishi zarur bo’lgan asarni anglash xulosalardandir.
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7. Ma’ruf Jalilning “Sohibgiron. Temuriylar gissasi” dramasi tahlilida Amir
Temurning markazlashgan davlat barpo etish yo‘lidagi xatti-harakatlari galamga
olinganligi, muallif o‘z asarida shu mavzuda yaratilgan boshqa dramalardan farqli
ravishda Sohibgiron hayotida ro‘y bergan vogqealarni batafsil aks ettirishga
urinishi, epik asarlarga xos bo‘lgan batafsil ifoda hamda, tafsilotlarning ko‘pligi
ushbu drama poetikasining xarakterli belgisidir. Dramaturg Temurbek va Amir
Husayn o‘rtasidagi ziddiyatni yuzaga keltirgan omillarni va yurtni mo‘g‘ul
istilochilaridan ozod qilish yo‘lidagi kurashlarni aks ettirish Asror Samadning
Amir Temurga bag’ishlangan dramasida mantigiy davom ettirilganligi bilan
izohlandi.

8. Ingliz va o‘zbek lirikasida Amir Temur haqida yaratilgan asarlarni
qiyosiy-tipologik aspektda o‘rganish jarayonida mualliflarning individual uslubi va
badiiy mahorati hisobga olindi. Ingliz lirikasida Amir Temur siymosini afsonaviy
shaxs va xalq og‘zaki ijodi qgahramonlari singari romantik qiyofada namoyon qilish
an’anasi salbiy jihatlari o’rganilib, o‘zbek she’riyatida Amir Temurning xalq va
millat uchun gilgan xizmatlari, milliy davlatchilikni yuksaltirish yo‘lidagi xatti-
harakatlari, uning avlodlarga qoldirgan boy madaniy merosini tahlil gilishga
e’tibor qaratildi.

9. Jahon va o‘zbek adabiyotida Amir Temur va temuriylarga bag‘ishlangan
kKichik lirik janrlar-tahlilida Fitratning “Yurt gqayg‘usi” turkumidagi asarlarida
Sohibgironning xalg uchun uyg’onish timsoli bo’la olishi, Abdulla Oripov,
Muhammad Yusuf, Xurshid Davron singari shoirlar qalamiga mansub bo‘lgan
she’rlarni zamonaviy she’riyatimizning Amir Temurga bag‘ishlangan eng sara ijod
namunalari sifatida e’tirof etilganligi, zamonaviy adabiyotimizda esa Amir
Temurga bag‘ishlangan kichik lirik janrga mansub bo‘lgan asarlarni maxsus tadqiq
etish adabiyotshunoslarning fikrlari asosida tahlilga tortildi.

10. Amir Temurga bag‘ishlangan she’rlarda shaxs va erk muammosi keng
ko‘lamda galamga olingan bo’lib, Amir Temurning millat tarixidagi ulug’
qahramon ekanligi u haqida yozilgan she’rlarda ozodlik, hurriyat va inson gadri
masalalarini atroflicha ilg’ash g’oyalari tahlilga tortildi. Shu sababdan, mustabid
sovet mafkurasi boshqa ijodkorlar gatorida shoirlarni ham bu shaxs hagida asarlar
yozishdan to‘xtatib kelinganligi, vatan ozodligining qo‘lga kiritilishi Amir Temur
qahramonliklarini qalamga olish orqali xalqqa o‘zligini anglatish imkoniyatini
paydo qilganligi o’rganildi. Mustaqillik yillarida Amir Temurga bag‘ishlangan,
inson erki mavzusi galamga olingan ko‘plab lirik asarlardan namunalar keltirildi.

11. Yurtimiz istiglolga erishgach, Abdulla Oripov, Xurshid Davron,
Muhammad Yusuf, Igbol Mirzo singari shoirlar Amir Temurga bag‘ishlangan
yugori badiiy saviyadagi she’rlarida Sohibgiron obrazi ozodlik, adolat va el-yurt
ravnaqi tushunchalari bilan hamohanglikda badiiy talgin gilinganligi ushbu ilmiy
tadgigotda tahlilga tortildi. Ingliz lirikasidagi esa Edgar Allan Po kabi qator
shoirlar she’rlarining mazmun mohiyati o’zbek she’riyatidagi Nodira Ofoqova,
Isroil Subhoniy kabi shoir va shoiralar ijod namunalari bilan giyosiy tahlilga
tortildi.
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12. Liro-epik janrga mansub asarlarda ham Sohibgiron Amir Temur
gahramonliklarini madh etish, ularni keng gamrovli tahlil etish magsadidida
she’rlarni  sintaktik tadqigq etishga ahamiyat qaratildi. Liro-epik janrda ifoda
imkoniyatlarining keng bo‘lishi tarixiy shaxs haqida ham, u yashagan davr
hayotining murakkabliklarini ham keng ko‘lamda galamga olish imkonini paydo
qilishi ijodkorlarga yuklangan ijod mas’uliyati sifatida baholanib, Muhammad
Alining “Gumbazdagi nur” asari shu janrda yaratilgan, Amir Temur obrazi ulkan
mahorat bilan badiiy talgin gilingan asarlardan namuna sifatida tahlilga tortildi.
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I'OCYJAPCTBEHHOM INEJAT'OI'MYECKOM YHUBEPCUTETE

KAPIIMHCKHWA ®UJIHAJI TAIIKEHTCKOI'O YHUBEPCUTETA
UHO®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJOI'M UMEHU MYXAMMAJIA AJI-
XOPE3MHU

AXIINEBA 3EGO PAIIIM/IOBHA

UHTEPIPETAILIMUA OBPA3A AMUPA TEMYPA B AHI'JIMUCKOM U
VY3BEKCKOM JIUTEPATYPE: COUETAHUE HCTOPUYECKOU
MPABJIbI U XYJJOKECTBEHHOM PEAJIBHOCTH

10.00.06— —CpaBHuTeIbHOE INTEPATYPOBEIEHHE, CONMOCTABUTEILHOE SI3bIKO3HAHME U
nepeBo0BeIeHNE

ABTOPE®EPAT
AMCCEPTALMU HA COMCKAHME YUYEHOU CTENeHU JOKTOPA
OUJIOJOI'MYECKHUX HAYK (DSc)

Jxuzak-2024
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Tema  gOKTOpPCKOH  [aWccepTAUMU  3aperHCTPUPOBAHA MO  HOMepoM  Ne
B2022.4.DSc/Fil495 B Bpicieii aTTecTAIMOHHOI KOMHCCHU.

JlokTopckass auccepranus BbinosHeHa B Kapmmuckom ¢uiunane TamkeHTCKOro
YHUBepcuTeTa HHGPOPMANMOHHBIX TEXHOJIOIMH nMeHH Myxammazia ajib-Xope3Mu.

ABropedepar auccepranuM Ha TPEX sA3bIKax (y30€KCKOM, PYCCKOM, aHIIIMHCKOM (pe3roMe))
pasMeméH Ha BeO-cTpanuie KapIIMHCKOro TocyaapcTBEHHOro yHuBepcurtera (Www.jdpuinfo.uz) u
HH()OPMAITMOHHO-00pa30BaTEIIFHOM
noptaie «ZiyoNet» (Www.ziyonet.uz).

Hay4Hblii KOHCYJIbTAHT: Jamun Typaes
JIOKTOP (PUIIONOTHYECKUX HAYK, TIpodeccop
OdunuanbHbie ONMOHEHTHI: J. K. XanuaoBa

JOKTOP (DUITOIOTUYECKHUX HAYK, Tpodeccop

V. A.Kapmubaena
JOKTOp (PUIIOJIOTUIECKHUX HAYK, Tpodeccop

A.H.Hocupos
JTOKTOP (PUIIONOTHYECKUX HayK, Ipodeccop

Benymas opranm3anusi: HaBomniicknii roCyAapcTBEeHHBbII
neJaroru4ecKuii yHuBepcureT.

3ammra IUccepTaluud COCTOUTCS « » 2024 rona B 4acoB
Ha 3acemanuu PasoBoro Hayunoro cosera Phd.03/04.06.2020.fil.113.02 mnpu Jxu3akckom
rocyapcTBEHHOM mneaaroruueckom yausepcutete.(Anpec: 13010, r. [xusax, yu. L. Pamomosa, 4.
Ten.: (872) 226-13-57; daxkc: (872) 226-46-56; e-mail: jdpuinfo@umail.uz (872) 226-13-57; dakc: (872)
226-46-56; e-mail: jdpuinfo@umail.uz).
ABtopedepar  amccepTanuu pazocnaH « » 2024 rojua.
(ITporoxon pacceiaku 3a Ne OT « » 2024 rona).

A.Y. Jl:xxkymaHa3zapoB

[Ipencenarens Hayunoro coBera 1o
MIPHUCYKICHUIO YUEHBIX CTETICHEH, JIOKTOP
(usog0rnuecKuX Hayk, npodeccop

®.J.U6parnmoBa

VYuéHslii cekpetapp Hayunoro cosera no
NIPUCYKJECHUIO YUEHBIX CTEIICHEN, KaHIUaT
(UITONOrMYECKUX HAYK, JOLEHT

Y.KocbiMOB

[Ipencenarens Hayunoro cemunapa mpu
PazoBom Hayunom coBete 1o
MPUCYKIEHUIO YUEHBIX CTEIIEHEH, TOKTOP
¢duIonOorMUecKuX HayK, mpodeccop

34


http://www.jdpuinfo.uz/
http://www.ziyonet.uz/

BBEJIEHUE (anHoTaIUsI AMCCEPTAIMU JOKTOpa Hayk) (DSc)

AKTYaJIbHOCTh M BOCTPe0OOBAHHOCTH TeMbl AuccepTauuu. B Muposoi
JUTEPATYpE UMEETCS MHOXKECTBO IPOU3BEIACHUM, OTPAXAKIIUX KU3Hb W
JESATEIbHOCTh BEJIIMKUX TOCYAapCTBEHHBIX JESITeNIel, OCTaBUBIIUX TTYOOKUH Ciell
B uctopuu. B uyactHocTH, 00pa3 Amwupa Temypa B XyH0XKECTBEHHOMH
VHTEPIPETALUU B SIUYECKOM, JINPUUYECKOM, IPAMATUUYECKOM U JIUPO-3IUYECKOM
JKaHpax BCTpEYaeTcsi BO MHOTUX IMPOU3BEICHUAX, KAK B MUPOBOM, TaK U B HaLlIEH
HallMOHAJIbHOW JIUTEpaType. Yike B Hauasle XV BEeKa yCTaHOBJIEHUE TeMypUICKUM
roCyJ1apCTBOM OTHOUIEHUW COTPYJHHYECTBA C TAKMMM 3aIlaJHBIMUA CTPAHAMHM, Kak
@pannus, Axrnusa, lcmanus, a Takke YCWIEHHME Y €BpPOICUCKHX YYEHBIX
BOCXMILIEHHSI U MHTEpeca K CUIbHON JInYyHOCTH CaxuOKupaHa U €ro UCKyCHOMY
ITOJIKOBOJYECKOMY  MAacCTE€PCTBY B OINPEIEICHHOW  CTENEHH  OKas3ajo
MOJIOKUTENIBHOE BIMAHKME HAa OOLIUI KPYT TEM B JIUTEPATYpE 3THX HApoa0B. Takue
TtBOpIIbI, Kak K. Mapio, 3. Amnan [lo, H. Poy, Y. Canzaepc, ¢ 60JbIIUM yCIIEXOM
CMOTJIM CO3/7aTh XYJI0)KECTBEHHBIE HHTeprpeTanuu obpaza Amupa Temypa B
MPOU3BEJCHUSAX PA3JIMYHbBIX kKaHPOB. B 3Tux npoussenenusx Caxubkupan AmMup
Temyp u300pakeH KaK BEJIMKUN TOCYNApCTBEHHBIN JIeATeNb M IOKPOBUTEIH
HayKH, JINTEPATypbl, KYyJIbTYpPbl U HCKYCCTBA, CUMTABIIMN CBOEH Ba)KHEHIIEU
3a71a4ei YCTAHOBJIEHUE CTPOTOro MOPSIAKA U BBICIIEN CIPABEIIMBOCTH BO MHOTHUX
CTpaHax.

B mpouecce XyI0KECTBEHHOM HHTEPIPETALUMUA BAXKHBIX HCTOPUUYECKUX
COOBITHII B MUpPOBOIl JuTepaType OONbIIOE BHUMAHUE YNETSETCS TEME JKU3HU U
JESITETbHOCTH BBIIAIOIIMXCS JIMYHOCTEN, BHI3BABIINX 3HAYUTEIbHBIC U3MEHEHUS B
OOLIECTBEHHO-TIOJUTUYECKON  KM3HU. B  ucTtopum MUpOBOW JHUTEpaTypHI,
n300paxas B Ka4eCTBE IJIaBHBIX MEPCOHAXEN TaKUX 3aBoeBaTeseH, Kak AJeKcaHap
Makenoncknii, Kapn Benukui, Hamoneon, Amup Tumyp, mnosasusercs
BO3MOXKHOCTh OTOOpAa3UTh JKHU3Hb 3MOXH, B KOTOPOM OHU KWIH, U JAETAIBHO
XyA0KECTBEHHO HMHTEPIIPETUPOBATh KU3Hb JIFOAECH, JKUBIIUX B CAMBIE CIIOKHBIC
IepUoIbl MUPOBOM uctopuM. Ilucarenn, mo3Tel W ApaMaryprua aHTJIMMCKOW,
bpaHIy3CKON, HUCIAHCKOMW, Y30€KCKOW M APYIMX HAIMOHAIBHOCTEH CTPEMMIIHCH
co3nath oOpa3 Amupa Temypa B mpouecce HIMPOKOTO OCBELIEHUS B CBOUX
MIPOU3BEICHUSAX UCTOPUM a3UATCKUX U €BPONENCKUX TOCYAapPCTB U UX COLIMATIBHOU
CUTyalluh B KOHIIE CpPEIHEBEKOBbs. [IMEHHO STOT acHneKkT BbBI3BIBACT
HEOOXOJMMOCTh CPaBHUTEIbHO-TUIIOJOTHYECKOTO HCCIIEIOBAaHUS TMPOU3BEACHUN
MHPOBBIX TBOPLOB B PAa3JIUYHBIX KaHpaX, MOCBIIIEHHbIX Amupy Temypy. B
NOCJIETHUE TO/Ibl B HAlllEH CTpaHe 0c000€ BHUMAHUE YNENSAETCS U3YUCHUIO KU3HU
u aestenbHocTH CaxuOkupana Amupa Temypa M MHOTHUX APYTMX HCTOPUYECKHUX
JIMYHOCTEMW, BHECIIMX JOCTOWHBIM BKJIAQJ B  Pa3BUTHE  HALMOHAIBHOU
TOCYJapCTBEHHOCTH. B JyXOBHOM COBEPIICHCTBOBAHMU Hapoaa Hosoro
V30ekucrana, Kak MOJYEPKHYJ TIjaBa TOCYIapCTBa, «HAa JITOW 3eMJi€ KWW U
TBOPWIM BEJIUMKUE YYEHBIE-TYMAHHUCTbI, MBICIUTEIN W TO3ThI, BHECIIUE
HEOIICHUMBIM BKJIaJl B PAa3BUTHE MHUPOBOM IMBWIM3anMu. Ecmu mMbl oOpatuMcs K
HWCTOPUH, TO YBUIHUM, YTO B OCHOBE I'PAHAMO3HBIX TOCTH)KCHUW HAIIMX BEJIUKHX
NPEIKOB JISKUT, IPEXkKIE BCETo, OJaropoaHas 1einb - ciyxenue Poaune u Hapoay»
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Bmecte ¢ Tem BO3HUKAeT HEOOXOIUMOCTH TEOPETUYECKOTO HCCICIOBAHMS
IIPOU3BEACHUM, NOCBAIICHHBIX XYI0KXECTBEHHONM WHTEPIPETAUUN HCTOPUYECKOU
AMOXU U BEIUKHUX JUYHOCTEH, B TOM YHUCIE MHUPOBBIX HUCTOPUUECKUX POMAHOB,
OOBEKTUBHOTO W3Yy4YEHUs UX JOCTIKEHUN M HEJAOCTaTKOB. [JlaBa Haliero
rocyaapctea II.M.Mup3uéeB ormermit: «JIutepatypa oTpaxaer cepile Hapoja,
MOKAa3bIBAET JYXOBHOCTh HalMu. B HBbIHEIIHee CII0XHOE BpeMs HEOO0XO0IUMO
UCIIOJIb30BaTh JIEUCTBEHHYIO CHJIY JIMTEPATypbl, YTOObI HAWTHU MyTh K CEpALlaM
JOJIe!, BIOXHOBUTD UX HA OJaropoIHbIC LTI,

JlanHasi nuccepranus B ONpPeAeIEHHON CTETIEHH CIIYXUT peaau3aluy 3ajad,
onpenenéHubix B Ykazax [Ipesuaenta PecnyOonuku Y36ekucran NeVII-60 ot 28
sauBaps 2022 roxa «O crpareruu pazsutus Hooro Y36ekucrana na 2022 — 2026
roae», YII-5847 ot 8 okta6ps 2019 roma «O6 yrBepxknenun Konneniuu
pa3BUTHS CHCTEMBI BBICIIEr0 oOpa3oBaHus PecryOonuku Y3bekuctan g0 2030
roaa», YII-6084 ot 20 oktsa0ps 2020 roga «O Mepax 1mo JajbHEUIIEMy pa3BUTHIO
y30€KCKOTO SI3bIKa M COBEPIICHCTBOBAHUIO SI3BIKOBOM MOJUTHUKH B CTpaHe», B
3akone PecniyOnnku Y36ekuctan ot 29 okta0ps 2019 roga N- 3PY-576 «O nHayke
Y HAYy4YHOH JEATENbHOCTU», a TAKXKE IPYTUX HOPMATHUBHO-TIPABOBBIX TIOKYMEHTaX
OTHOCHUTEIHHO TaHHOU cephl AESITEIHLHOCTH.

CooTBercTBHE  HCCICI0OBAHMST  NPHOPHUTETHHIM  HANPABJICHUAM
pPa3BUTHS HAYKM W TeXHOJOruil pecmyOauku. Jluccepranus BbBINOJHEHA B
COOTBETCTBHUH C MPUOPUTETHHIM HAMPABICHUEM HAYKU U TEXHOJIOTUHN pecryOIuKu
«CouunanpHoe, MOpPaBOBOE, HSKOHOMHYECKOE, JIyXOBHOE, KYJIbTYpHOE U
oOpasoBarenbHOE pa3BUTHE WH(OOPMAIMOHHOTO OOIIECTBa M JEMOKPATHYECKOTO
rocyJ1apcTBa, pa3BUTHE HMHHOBALIMOHHOW SKOHOMUKH.

0O030p 3apy0e:KHBIX HAYYHBIX HCCJIET0OBAHMI 110 TeMe JUCCEePTAIMH.

B wMupoBoM JuTEpaTypOBEICHHHM BOIPOCHl HHTEPHpPETAIMU 00pa30B
M3BECTHBIX UCTOPUUECKUX JTMYHOCTEN MPOLLIOro B MPO3€, MMOI3UU U ApaMaTypruu
B KAuyeCTBE XYJOXKECTBEHHBIX O0O0pa30B MIMPOKO M3YyYAIOTCS  HAYYHBIM
cooOirecTBOM. B 9acTHOCTHM, MOXHO Ha3BaTh TaKUE€ HAy4HbIC LIEHTPHI, Kak
Vuupepcuter Artatiopka (Atatiirk Universitesi, Typuus), Komym6uiickuii
yauBepcuteT (Columbia University, CIIIA), Cerenckuii yausepcuter (University
of Szeged, Benrpus), llentpansHo-EBponeiickuii yausepcuteT (Central European
University,  Benrpusi),  buinkexkckuii ~ rocyJapCTBEHHBIM  YHMBEPCHUTET
(Ksipreizcran), XymKaHACKUI TOCYJapCTBEHHbIM yHUBepcuTeT (TalKuKucTaH),
HanmonanwpHeiii yHUBepcuTeT Y30ekuctana, CamapkaHACKUN TOCYAapCTBEHHBIN
YHUBEPCUTET, byxapckuii rocyjapcTBeHHBIN yHUBEPCUTET (Y30eKncTaH).

B MupoBoM u pycckoM JHUTEpaTypOBEJCHUH TMOJAPOOHO WCCIICIOBAHbI
MPOU3BEIICHUST PA3IMYHBIX JXaHPOB 00 Amupe Tumype, coszmaHHble Darapom
Annanom Ilo, Kpucrodpepom Mapno, Hukonacom Poy u Uapnszom Cannepcom. B

! Mup3suées UI.M. SAunru V36ekucron ctpaterusicu. — Tomkent: “O‘zbekiston”, 2021. — 37 6.
? ¥V36exucron Pecny6nukacu Ilpesunentn Illaskar Mupsuéesaunr Amumep Hapomit Hommparn Y36exucTon

Mumnii 6oruaa 6apmo dtwirad Anubnap xu€doHuTa Tampudu YoFUIa cy3iaarad HyTKuaan. — Tomkent, 2020 wwn
20 matii. https://www.uzreport.news.
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y30€KCKOM JIMTEPATypPOBEICHUN B ONPEICICHHON CTENEHU M3y4YeHBI JIMPUUIECKUE,
SMHUYECKUE, APAMATUYECKUE W JIMPO-IMUYECKUE TNPOU3BEACHHS O BEIUKOM
caxuOKupaHe, IpUHaJIekKaIIUe TaKUM TBoplaM, kak AOaypayd Putpar, Makcya
[Taiix301a, Aneut SIky6oB, A6mymna ApumoB, Myxamman Amm, Hypamu KaOy,
Mawpyd dxammn, Acpop Caman u Ucpaun CyoxoHH.

CreneHb M3y4YeHHOCTHM mpoOJieMbl. B MHPOBOM JUTEpaTypOBEACHUU
oco00e BHUMaHHE YJIESeTCs U3YYeHUI0 TTOATUKH oOpaza Amupa Temypa. [Ipama
«Benukuii Temyp» cO3/1aHHAs BBIJAOIIAMCS MPEACTABUTEIEM aAHTIIMMCKON
auTepatypbl 3moxu Bospoxnenus, apamaryprom Kpuctodpepom Mapio, Oblia
uccieaoBaHa TakuMu ydeHbIiMU, Kak C. I'pun6nat, JI. Xonkuns, 3. baprensc, M.
bapuer, T. Ilupc, Y. Hukon, I1. Koxep, T. Xeinu, C. Wledepn, V. 3ynnep, P.
VYuncon, P. Ceitnc u JIx. Map0331/1.3 OpnHako B OOJBIIMHCTBE DTUX HUCCIIEIOBAHUI
B OMNPENEIICHHOW CTENEHU MPOCIEKUBACTCS OOOOIIEHHOCTh B3IVISIAOB Ha
TBOpYecTBO K. Mapiio, a Takke OnyIaercst BAUSHAE UIEW €BPOLICHTPU3MA.

B wMmupoBoM snuTepaTypOBEEHHMH TMOJAPOOHO KCCIEAOBaHbI HAy4HO-
TEOPETUYECKHE OCHOBBI  XYAO0KECTBEHHOW HMHTEPIPETALMU  HUCTOPUYECKOU
JNEUCTBUTEIBHOCTH B MPOU3BEACHUAX, OTHOCAIIMXCS K KPYIHOMY SIHYECKOMY
KAHPy, a TaKXKe acleKTbl, KOTOpbI€ aBTOPY HEOOXOJMMO YYHUTBIBaTh MpHU
peBpalIeHU HCTOPUUYECKUX JIMYHOCTEH B IJIaBHBIX T€POEB IMPOU3BEICHHS .

TBopUeCKHil OMBIT, HAKOIUICHHBIM B 00JacTH co3gaHus oOpa3oB Ammupa
Temypa u JApYrux HCTOPUYECKUX JUYHOCTEH B y30€KCKOM JHTEpartype,
WHJIUBU]IyaJIbHOE MAacCTEPCTBO aBTOPOB, MO3THKA CO3/IAHHBIX MUMHU IPOW3BEICHUN
U3y4YaloTCs JIMTEpaTypoBelamMu. B 3TOM HampaBi€HUU CIEAyeT OTMETHUTh
NeSITeIbHOCTh TakuX Y4YeHbIX, Kkak b. AxmenoB, I.A. Ilyrauenko, P.I.
MykmunoBa, b. JIynun, b. KacsimoB, U. HosizoB, b. ManHomnoB, M. 3ukpyJiaes,
0. Myxammenos, M. Kynnkonos, A. Caunos, A. Ypunbaes, 3. Preenanze, O.
bypues, T. ®aiizueB, I'. Mypanos, A. Kacemmos, /1. Typaes, X. Ymypos, .
XomxueBa, [[. Ao6umxanoa, A. Hacupos, I'. AmypoBa, b. Dpwmaton, C.
MupBaiineB, Y. HopmatoB, A. KarrabekoB, A. PaxumoB, X. Kapumos, lO.
Conumxonos, JI. Kyponos, b. Kapumog, 3. [Tapnaesa, I11. lonusiposa, 1. SIky6oB,
A. Hacupos, X. Xampokynosa, C. Menues, b. Typaesa, M. MupxkacsimoBa, A.

* Greenblatt St. Marlowe and the Will to Absolute Play. — Chicago U of Chicago P, 1980. — 268 p; Shepherd S.
Marlowe and the Politics of Elizabethan Theatre. — Brighton., 1986. — 187 p; Bartels E. C. Spectacles of
Strangeness: Imperialism, Alienation and Marlowe. — Philadelphia: University of Pennsylvania, 1993. . —324 p;
Burnett M. Tamburlaine: An Elizabethan Vagabond // Studies in Philology, 1987. Ne94. — P. 34-47; Hopkins L.
Dead shepherd, now I find they saw of might: “Tamburlaine” and the uses of Pastoral // Research Opportunities in
Renaissance Drama. 1996. Ne35. — P.1-16; Pearee T. Tamburlaine’s “Discipline to his Three Sonnes”: An
Interpretation of “Tamburlaine, Part Il // Modern Language Quarterly. 1954. Nel5. - P.18-27; Christopher Marlowe.
— Basingstoke., 1991. — P.241. Zunder W. Elizabethan Marlowe. — Hull: Unity P., 1994. — 146 p; Wilson R. Visible
Bullets: Tamburlaine the Great and Ivan the Terrible // English Literary History. 1995. Ne62. — P.34-47; Sales;
Nicholl Ch. The Reckoning: The Murder of Christopher Marlowe. — London: Jonathan Cape, 1992. — P.126; Kocher
P. H. Marlowe’s Art of War // Studies in Philology. 1942. Ne 39. — P. 237; Healy T. Christopher Marlowe. —
Plymouth: Northcote House., 1994. — 251 p.

* Nield J. A Guide to the Best Historical Novels and Tales. — L., 1929; Matthews B. Historical Novel and Other
Essays. — Freeport, 1968. Cam H. M. Historical Novel. — L., 1961; Dickinson A. T. American Historical Fiction. —N.
Y., 1958; 1961;
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Xonmypanos, WM. Camangapos, A. Oprames, O. Mckannaposa, 3. Paxumos, I
Hcaesa, O. Jlana6aes, C. Kamuosa, ®. Mkpamosa, T. AIMMapioHOB .

B pamkax pszga HaydyHBIX MCCIECIOBAaHUKA COBPEMEHHBIX W HEJABHUX
y30€KCKUX TEMYPOBEIOB, IOCBSIIECHHBIX AHAIM3Y W HW3YYEHHUIO HCTOPHYECKOU
burypel W XymOXKECTBEHHOTO o0Opa3a Awmmpa Temypa, MOKXHO OTMETHUTh
ciemyrompe paGorl:  «O6pas  Ammpa Temypa»® ITupumkyma Kamsiposa,
«XynoxkecTBeHHas: uHTepnperauus ooOpaza Amupa Temypa u Tumypunos B
COBpEMEHHBIX y36eKkckux pomanax» I.A. IOcymosoii, «Amup TeMyp riazamu
3aI1a[HOCBPOIICIICKIX IHcaTeneii»® B HaydHOW wHHTeprperarmu b. DpMaroBa,
«Mcroprorpadust KI3HE U aesTensHocTH Amupa Temypa B Y36ekucrane»® A.P.
Paxmarymiaesoi, «TeMypI/II[HaMe»lo Canoxunauna Tamkenau, «JluHacTus
Amupa TeMypa»11 I1. PaBmianoBa, «IIpo6iemsl co3ganus oopaza Amupa Temypa B
y30eKCKOil paMaTyprum meproaa HesasucuMoctn» > JI. PacynMyxaMmenoBoii, a
Takxke MoHorpadus nureparypoBeaa Jlamuna TypaeBa «Y30eKkcKkasi TETpaIOTHs»,
HayuHoe uccienoBanue M.K. SlkyboBa «O6pa3 Amupa Temypa B aHITIOS3BIYHOM
nuTepatype»’, « lcTopruecKast paBa 1 e¢ XyI0KECTBEHHAS HHTEPIIPETALI» A.
HacupoBa, «Wcropuorpadgust »xu3Hu U JedarenbHOCcTH Amupa Temypa B
V30ekucrane» b.A. YcmanoBa, «Mcropuorpadus snoxu Amwupa Temypa u
Tumypuaor B 50-60-¢ roaer XX Beka» III.M. YimkaeBol, «2Omnoxa mpaBicHUs
Avupa Tumypa B MaBepaHHaxpe B aHMIOA3BIYHON ucTtopuorpadgum» /.
AbumxanoBoit, «Ob6pa3z Amupa Temypa B 3amagHoeBporneickux omepax» P.A.
Typcynosou, «Mmnepus Amupa Temypa» T. Anumapnonona, «Vcropuueckas

> Mupsanues C. ¥V36ex pomanu. —Tomkent.: ®an, 1969. — 313 6.; Kyunkonos M. Y36ex poMaHUMIHTHHUHT
PHBOXKIIAHUII OOCKUYIIApH Ba KaHP XycycusTiapn// Anabuii Typiap Ba xaHpiap. Y4 KWIIIMK. bupurun sxuna. —
Tomkent.: ®an, 1991, — 299-382 6; CommkonoB M. XX acpuunr 80-90-immiapy y36ex Hacpuga Gaamuii HYTK
nostukacy: Dunon.pan.a-pu...aucc.aproped. — T., 2002. — 50 6.; PaxumoB A. V36ex pOMaHH MO>THKACH:
®unon.dan. a-pu...aqucce. aBTroped.. — Tomkent., 1993. — 52 6.; Mypoaos . Tapuxuit pomaH: reHEe3UCH, KSHUHTH
tapakkuétu. —T: ®an, 2005. — 172 6, KapumoB b. XX acp y306ex amaOueTuryHoCIuruaa TadkKUH MyaMMOCH
(Kopupuitmynocnuk muconuia): dunon.dan.g-pu...aucc. — T, 2002. — 304 6.; Typaes [I. Xozupru ¥36ex
pomamnapuaa 6amuuii Tapakkyp Ba maxopatr myammocu (60-80-iimniap): @unon.dan.g-pu...quce. — T, 1994, —314
0.; Kyponos JI. Uynmnon mostukacu: ®wunon.dan.n-pu...qucc. — T., 1998. — 284 6.; ITapmaesa 3. Xo3upru y30ek
POMAaHYMJIMTHHHAHT TapakkKuET Tamormmiapu: Owumon.gan.g-pu..aucc. — T., 2003. — 295 6.; Sxy6o U.
MycTakWDuK gaBpu y30ek pomanmapu modtukacu. @wnon. ¢an. gok. muce. — Tomkent., 2018. — 287 6.;
Honusiposa 111. Mctuxmon naBpu y30ek poMaHIapuia MIUDIMK pyX Ba KaxpamMoH Myammocu: @wuioin. ¢aH. 10K...
mucc. —T., —2012. —257 6.; Opmaros b. C. Fap6wuii EBponia mamnakarinapu anabuérnapuna Amup Temyp cuiimocu
(capuanManap, TacaBByp Ba TauKuHnap) duiosnorus pan. pokropu muc. — T., 2019.; Hcaesa I11. Y36ex Tapuxuii
poMaHIapuia XapakTep pyXusaTHHU TacBupiam ycymutapu: @umnon.gan.moms....mucc. — T., 2001. — 129 6; Hacupos
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peanbHOCTh M €€ XYJOKECTBEHHOE BBIpaXKEHUE B TeTpajorun Myxammana Anu
«Bemukoe rocyz[apCTBo»14 3.P. AxuneBox.

CBsi3pb JMCCEPTALMOHHOIO MCCICAOBAHUS € IUIAHAMM HAY4HO-
HCCJIeI0BATEbCKUX PpadoT BbICIIEro 00pa3oBaTebHOI0 WIM HAy4YHO-
HCCIIEIOBATENILCKOTO YUPEKICHHUs, T BBINOJHEHA nuccepranus. McecmenoBanue
BBINIOJIHEHO B paMkax Tembl «IIpoGiembl co3gaHusi UCTOPUUECKON JIMYHOCTH U
XYJOKECTBEHHOT0  o0pa3a B  JIUTEPaTypPOBEICHUMN IUlaHa ~ Hay4HO-
UCCIIEIOBATENbCKUX paboT TalllKeHTCKOro yHHMBEpCUTETa HH(DOPMAMOHHBIX
TEXHOJIOTUM UMEHU MyxamMmaza ajib-XO0pe3MHu.

Lenbio uccaenoBaHusi SBIKICTCS H3YYEHUE COYETAHUS HCTOPUYECKOMN
IOpaBlIbl U XYyJI0’)KECTBEHHOH peaJbHOCTUM B IPOM3BENEHUSX, rAe oOpa3 Ammupa
Temypa Xyl0KECTBEHHO MHTEPIPETUPYETCS B AHIMVIMHCKOM M y30eKcKoi
JUTEpaType, ONPEACIEHWE Ha OTOM  OCHOBE  HEKOTOPBIX  TEHACHUUU
ABOJIIOLIMOHHOTO PAa3BUTUA MHPOBOM U y30€KCKOM JIUTEpaTyphbl, a TaKkKe
BBISIBJICHUE TNPUHLMUIIOB MEPCHEKTHBBI MX BOIUIOIICHHS B Hallell HAallMOHAIbHOU
JUTEpaTypeE.

3axayu uccieI0BAHNS

M3ydeHHe sBoJonuu oOpaza Amupa Temypa B y30€KCKOW M aHTIIMKUCKOMN
JUTEepaType, BCECTOPOHHEE HCCIENOBAHUE HWHTEpIpeTauuid 3Toro olpa3a B
KJIACCUYECKON ¥ COBPEMEHHOM JIMTEPaATyPE;

U3YYEHHUE COLMAIBHO-3CTETUYECKOr0 MAcaNa U KOHILENIUHA HCTOPUYECKOU
JMYHOCTH B HCTOPUYECKUX U XYJI0KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUSAX;

OTpe/iesieHUe TeHe3Hca M TEHICHIMM pa3BUTHS aHTIIMMCKUX U Y30€KCKHX
HUCTOPUYECKUX POMAHOB;

U3y4YE€HUE KOMIIO3UIMU MPOU3BENECHUHN, NOCBsAIIEeHHbIX CaxubkupaHy
Amupy Temypy u TeMypuaaMm, HAydyHOE OIIEHMBAHUE XYHOKECTBEHHO-
ACTETUYECKON (PYHKIIMHN PETPOCIIEKTUBHOTO CIOKETA, COJIEPHKAILETOCs B HUX, yUET
JUTEPATYPHO-3CTETHYECKOTO MJ€aa aBTOPOB;

M3Y4YEHUE Pa3IUYHbIX U OOILIMX aCIEKTOB XYyI0XKECTBEHHBIX MHTEPIpETalui
oOpa3za Amupa TeMypa B y30€KCKOM U aHTJIMUCKOW IpamMaTypruu, 1aTh HAy4YHYIO
OLIEHKY Tno3THke Jpam o CaxuOkupaHe B JpaMaTyprud  aHIJIMICKOTO
Bo3poxxnenuss u  IlpocBemienus, a Takke  ONpPEAETUTbh  OCOOEHHOCTHU
XYJI0’KECTBEHHOTO SI3bIKA JPAMBIL;

U3YYEHUE COUYETAHUS MHAUBUAYAJIBHOTO CTWISI U PEAIBHONW MCTOPUYECKOMN
JIEHCTBUTEIHLHOCTH TBOPIIOB B co3aaHuu oOpaza Amupa Temypa B aHTIHMIICKON U
y30€KCKOM T033UHM, HCCIIEIOBAaHUE S3BIKOBBIX OCOOEHHOCTEH JIMPUYECKHUX
MPOU3BEICHUI HA 3Ty TEMY.

OO0beKTOM HCC/IeI0BAHUSI BBIOpAaHBl MPO3aMYECKHUE, MOITUYECKHE U
npamatudyeckue npousBenaeHus K.Mapno, H.Poy, U.Canpep3, O.Amnan Ilo wu
A.®utpar, C.Tomkanau, X.XKosun, M.Anu, A.Opunos, Mabpyd Ixanui, Acpop
Caman, Hypanu Ka6yu.

" Yaxshiyeva Z. “Muhammad Alining “Ulug® saltanat” tetralogiyasida tarixiy voqelik va uning badiiy ifodasi.
f.f.f.d.dis. . — Qarshi., 2021. .- 126 b.
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IIpenmeTroM mucciie10BaHUsl SBISIOTCS HWHTEpIpeTanuu obpaza Amupa
Temypa B aHrmumiickoil u y30eKCKOW JHUTepaType, OOIIHOCTh HCTOPHYECKOM
MpaBAbl U XYJIOKECTBEHHON JIEWCTBUTEILHOCTH, UHINBUIYAJIbHBIN CTHIIb U POJIb
XYZ0’KECTBEHHOTO MacTepcTBa B co3faHMM oOpa3a CaxuOKupaHa B SIMUYECKUX,
JIMPUYECKHUX U IPAMATUYECKUX MPOU3BEICHUSX.

Metoabl ucciaegoBanusi. lcxons W3 LenuM OaHHOW HUCCEPTALMOHHOMN
paboThI UCIIOJIb30BaHBI CPaBHUTEJIBHO-UCTOPUYECKUH, CPaBHUTENBHO-
TUIIOJIOTHYECKUH, Ouorpaduueckuil, ICMXOaHATUTHYECKUN METO bl aHAIU3A.

Hay4Hasi HOBU3HA MCCJIEIOBAHUSA 3aKJII0YACTCA B CIIETIYIOLIEM:

IPOAHATU3UPOBAHO MOCTEIIEHHOE Pa3BUTHE MHTEpIIpeTanuu obpaza Amupa
TeMypa B aHTIIMHUCKON M y30€KCKOM HAaydHOW M XyJA0KECTBEHHOH JIMTEpaType,
BCECTOPOHHE M3y4Y€Hbl HWHTEPHpPETAalUh H3TOro olpa3a B KIACCHYECKOH U
COBPEMEHHOM JINTEPATYPE;

B TPOU3BEIICHUSAX PA3HBIX >KAHPOB BBISBICHBI COLUUAIBHO-3CTETHYECKHUI
nJiean ¥ KOHLENIUA NCTOPUYECKON JIMYHOCTH aBTOPA;

UCCJIEI0OBAHbl T€HE3UC AHTJIMICKUX U y30€KCKUX HCTOPUYECKUX POMAHOB,
WCCJIEIOBAHbI KOHUIETIUA U apXUTEKTOHUKA MPOU3BEACHUM, TOCBSIIIEHHBIX AMUPY
Temypy n Temypunawm;

ONpENECICHbl IPUHLMIBI [PEBPALCHUS HUCTOPUYECKOM NpaBabl B
XYyJI0)KECTBEHHYIO PEAJIbHOCTh B pPOMaHaxX, IOCBSAUIEHHBIX Amupy Temypy u
TEMYpHUIAM;

IIPOBEJICHO HMCCIIEIOBaHUE JIpaMaTHYeCKUX HMHTEpIpeTaluii oopaza AMupa
Temypa, noka3zaHbl OCOOEHHOCTH XYAOXECTBEHHOW HHTepIpeTauuu oOpasza
Temypa B aHIHIICKOM U Y30€KCKOM ApaMaTypruu;

U3y4€Ha POJIb UHAWBUAYAIBHOIO TBOPYECKOTO CTHIISI M XYJI0KECTBEHHOTO
MacTepcTBa B MHTepnperanuu oopaza Caxubkupana AmMupa Temypa B aHMIHIICKON
U y30€KCKOM JIMPHKE, PACKPBITHI IMOATHYECKUE OCOOCHHOCTH CTUXOTBOPEHUH,
MOCBSIIEHHBIX AMUpy Temypy.

IIpakTHyeckue pe3yabTaThl JUCCEPTALNUNA COCTOAT B CIECAYIOLIEM:

HAy4YHbIE BBIBOJbI, IOJIyUEHHBIE B PE3YJIbTATE MCCIEI0BATEILCKON PabOThI,
o0oramamT JUTEPaTypOBEICHUE HAYYHO-TEOPETUUYECKUMHU  MOHATUSIMH U
NpUOOPETAIOT BAXHOE TMPAKTUYECKOE 3HAUYCHHE B CTAHOBICHUHM HOBBIX
TEOPETUUECKUX MPUHLHUIIOB,;

B XOJI€ MCCIIEJOBaHUs, MOCBSIICHHOTO M3Y4YEHHUIO HMHTEpHpeTaiuii oOpasza
Caxubkupana Amupa Temypa B aHIIHMICKOM W Yy30€KCKOW nuTeparype, ObLia
PacCMOTPEHO COYETAaHUE NCTOPUYECKOU MPABIBI U XYA0KECTBEHHOW PEAIIBHOCTH,
a TIOJyYEHHBIC HAYUYHbBIE PE3YJIbTaThl CIIYXKAT JOCTATOYHBIM HCTOYHUKOM IS
BCECTOPOHHEI0 U3y4E€HUS JaHHON TEMBI.

UCCIIeIOBAaHUE UWHTepIpeTanuii obOpaza TuMypa B KJIacCUYeCKOW U
COBPEMEHHOM JUTEpaType, a TakKe CAEIaHHbIe HEOOXOJMMBIE BBIBOJBI IO TEME
UMEIOT BAJKHOE MPAKTUYECKOE 3HAYEHUE ISl COBEPUIEHCTBOBAHUS HAYYHOTO W
XYJI0KECTBEHHOTO MBIIUIEHUS MOJIOJOTO MOKOJICHUS;

MPaKTUYECKUE pe3yJbTaThl HAy4YHOM pabOThl B OINPEICICHHOW CTENEeHU
ciyxaT (OPMUPOBAHUIO KOHKPETHBIX HAyUYHBIX MOAXOJOB, HEOOXOAUMBIX Jisi
Pa3BUTHS JINTEPATYPOBEUECKON HAYKH TEKYLIETO IEPUOJA.
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IIpakTHyeckne Ppe3yJbTaTbl HCCJAEAOBAHMA OOBICHIETCS  YETKOU
MOCTaHOBKOM MPOOIeMbl, 000CHOBAaHHOCTHIO BHIBOJIOB C MTOMOIIBIO CPABHUTEIBHO-
HUCTOPUYECKOTO, CPaBHUTEJIBHO-TUIIOJIOTMYECKOT O, ouorpaduveckoro,
IICUXOAHAJIMTUYECKOTO M TEPMEHEBTHYECKOr0  METOJ0B,  CBOEOOpa3zueM
uHTepIpeTanuii oopaza Amupa Temypa B aHTIHICKONW U Y30€KCKOW JUTEpaType,
yKazaHueM crnenudukauuu poMaHoB o CaxuOkupaHe, U3y4EHHMEM HAa HAay4HOMH
OCHOBE CTHJIS U XYJOKECTBEHHOCTH JPAMATUYECKUX U JIMPUYECKUX MPOU3BENCHUN

Hayuynasi U nmpaxkTudecKasi 3HAYMMOCTb pPe3yJbTATOB HCCJIEI0BAHHSA.
Hay4dHast 3HaUMMOCTh HMCCIIENOBAaHMS 3AKIKOYACTCS B HW3YyYEHUN HMHTEpIIpETalui
oOpa3a Temypa B aHITIMIICKOM M y30€KCKOW JUTEpaType, CTPYKTYpbhl POMAaHOB Ha
ATy TeMY, OOLIMX XYyI0KECTBEHHBIX HJEU B APaMaTUUYECKUX MPOU3BEIACHUSIX, a
TaKKe MpoOJeM HWHAMBUAYAIBHOIO CTWIS U XYyJI0KECTBEHHOCTH B 00pa3max
TBOPYECTBA, OTHOCAIIUXCS K JINPUYECKOMY POAY.

IIpakTHYeckass 3HAYUMOCTH Pe3yJabTATOB MCCIEAOBAHUS OOBSICHSIETCA
TE€M, YTO OHM MOTYT OBITh HCIIOJb30BAHBI B CHUCTEME BBICIIEr0 OOpa30BAHMS B
KauecTBE BCIIOMOTaTEIbHOIO HMCTOYHMKA MPU CO3/aHUUA YYEOHHKOB, Y4EOHBIX
nocoOuii O TaKUM JIMCUUILTMHAM, Kak «HoBas y30ekckas nurepaTtypay, «Teopus
auTepatypsl», «CpaBHUTENBHOE JIATEpaTypoBeneHue», «lcropuueckas w
TEOpeTHYEeCKasl NO3THKa», «Teopus mnepeBoja», a TakXke Ha JEKIHOHHBIX,
CEMUHAPCKUX U MPAKTUYECKUX 3aHATHUAX.

BHeapenue pe3yibTaToB HCCICI0BAHNS.

Hay4ynbie  BBIBOABI, OTHOCAIIMECS K  XYJOXKECTBEHHO-ICTETUYECKUM
KaTeropusiM CXOJACTBa W pa3iuuus B co3dgaHuu obOpasa Amupa Temypa wu
Temypu10B B BBIpaKEHUU HCTOPUYHOCTH M COBPEMEHHOCTH, HALMOHAIBHOCTH U
YHUBEPCAIBHOCTH B CO3JJaHUH XapaKTePa XyI0KECTBEHHBIX I'€POEB:

ObLIM MPUMEHEHbl B KAaYECTBE BAXKHOI'O TEOPETUUYECKOTO HMCTOYHHMKA IPHU
peanuzaiuu pyHaameHtaibHoro mpoekta AP08855741 «PykomucHoe Hacnenue
Kazaxcrana xak mapagurma «/[yXoBHOTO BO3pOXKJI€HHUS» HalUU: cOOp, XpaHEHHUE,
uudpoBU3alMs, CUCTEMATU3AIMS, CO3/IaHUE AIIEKTPOHHOTO KaTanora, myOoiuKanus
U HCCIIe0BaHuE», BRINMONHEHHOTO B 2020-2022 ronax B MHCTUTYTE NIUTEPATYpHI U
uckyccrBa umenn M.O.Ayn30Ba Pecniyonuku Kazaxcran. B pesynbrare nokasaso,
YTO XYJIOKECTBEHHOE BBIPAKEHUE HCTOPUYECKOW PEAJbHOCTH B AHIJIMHCKHX M
HAllMOHAJIBHBIX XY/I0’KECTBEHHBIX POMAHAX CBSA3aHO C MCTOPUYECKUMU T'€POSIMU U
XYJ0’)KECTBEHHBIMHU IEPCOHAKAMH, BPEMEHEM M IIPOCTPAHCTBOM, XapaKTEPOM M
MICUXUKOMN; HAyYHO 0OOCHOBAHO, YTO B MHTEpIpETAIusix 00pa3oB caxuOKupaHa u
Temypu0B, BOIJIONMIEHHBIX B aHTIUHCKONW M y30€KCKOW ApaMaTyprud M TMO33UH,
3TO TMPOSIBISETCS B 3aBUCUMOCTH OT HAJIW4YMsS WM OTCYTCTBUSL IOJIHOTO
IIPEACTABIICHNS O BPEMEHU U IIPOCTPAHCTBE dI0XU TemMypa.

BriBogpl o TeMe coyeTaHuss UCTOPUYECKOW IPaBAbI U XYI0KECTBEHHOU
peanbHOCTH MpHU co3ianuu 00pa3oB Amupa Temypa u TeMypuzioB B y30€KCKOU U
AHTJIMKACKOM JINTEPATYpPE: UCIIOIB30BaHbI B pPAMKaX WHHOBAIIMOHHOIO ITpoekTa N I-
OT-2019-42 «Co3naHue 3JIEKTPOHHOTO IMOATHYECKOTO CJOoBaps Y30€KCKOro H
AHTJIMACKOTO  SI3bIKOB  (M300pa)K€HHWE 4YelOBEeuYecKoro ooOpasza, NpUpoaAbl U
HaIlMOHAJIBbHBIX CHUMBOJIOB)» B pPaMKaX TOCYAapCTBEHHBIX HAyYHO-TEXHUYECKHX
nporpaMM TalIKEHTCKOTO TOCYJapCTBEHHOTO YHHMBEPCUTETa Y30€KCKOTO SI3bIKa U
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mutepatrypel uMmeHn Asummepa Hasoum na 2020-2021 roasl. B pesynbrarte
oOoraileHruss Hay4YHO-TEOPETUYECKUX OCHOB NPOEKTa U MNPEBPAIICHMS BEITUKHX
HMCTOPUYECKHUX JUYHOCTEH B XYJI0’KECTBEHHBbIE 00pa3bl U I'epOEB MPOU3BEICHUM,
HAI[MOHAJIbHBIE OCOOCHHOCTH JIEKCHYECKHX 3JEMEHTOB HHTEPIPETUPYIOTCA Ha
pUMepax UCTOPUYECKHUX U XYJ0KECTBEHHBIX TPOU3BEACHUMN.

B pamkax wuccrnemoBaHusi TreHe3uca W 3BOdONMU obOpaza Tumypa wu
Tumypu0B B aHIIMMCKONM M Y30€KCKOW JUTEpaType HayyHble B3IJISABI Ha
COLMAJIbHO-ICTETUYECKUI HJI€a]l TBOPLA W KOHIENINUIO UCTOPUYECKON JIMYHOCTU
OBLTM MCIOJIb30BaHbl B KA4YECTBE BAXKHOTO TEOPETUYECKOTO HCTOYHHMKA IIPH
peanuzaruu npoekta N 54-10/104 «bneck «ManeHbKOH 3BE31bI» WM B KPYTy
nocienoBatenet AOaymibl  ApumnoBa» peanuzoBaHHoro KamkagapbUHCKUM
obnacTHeIM oTAenenneM Coro3a nucarenelt Y30ekucTaHa.

N3yuyenue pa3nuyHbIX U OOLIUX aCHEKTOB XY10°KECTBEHHOW UHTEpIIpETauu
obpaza Amupa Temypa B y30€KCKON W aHTIUNUCKOW JpamaTypruyd, HAy4HO
000CHOBaHHasi OOBEKTHBHAS OLEHKA IMOATHKU JAPAMAaTUYECKUX MNPOU3BEACHHHA O
Caxubkupane B JpaMaTyprud dHOXH  aHriMiickoro  BospoxkaeHuss wu
[IpocBemieHusi; W3 TEOPETUYECKUX B3MVISLAOB MO  H3YYEHUIO COYETaHUS
VHJABUAYAJIBHOTO CTUJIS U PEATBHOW UCTOPUYECKON JEUCTBUTEIBHOCTH TBOPLIOB
B co3fgaHuu oOpaza Amupa TeMypa B aHIVIMMCKOM U y30€KCKOW IMO33MH,
MCCJIEJIOBAHUIO SI3IKOBBIX OCOOEHHOCTEN JIMPUUECKUX ITPOU3BEICHUH Ha 3Ty TEMY:
ObUI HCIIOJIb30BAH B KayeCTBE BAXXHOIO TEOPETHMUYECKOTO MCTOYHHMKA IpHU
peai3aluy rPaHTOBOM MPOEKTHOM pabOTHI B paMKaxX roCyAapCTBEHHBIX Hay4yHO-
TEXHUYECKUX IporpaMM TalIKEHTCKOro TOCyAapCTBEHHOIO YHUBEpPCUTETA
y30€KCKOTO si3bIKa W JuTeparypbl umenn Asnuimiepa HaBou na 2021-2023 rommsi
(PF-201912258) rpantoBbiii ipoekT «Co31aHie MHOTOSI3BIYHON (Ha y30E€KCKOM,
PYCCKOM,  QHIVIMMCKOM  fI3bIKax) OJEKTPOHHOW  IUIaTQOpMbl  y30EKCKOM
auTepatyps» (pykoBoauTenb npoekta b. Xonukos) . B pe3yibTaTe ocyniecTBIeHO
MCCJIEIOBAHKUE JIpaMaTUYECKUX WHTepHperanuii oopaza Amupa Temypa, ydTeHbI
O0COOEHHOCTH XYJ0’KECTBEHHOW MHTeprpeTanuu odpaza Temypa B aHTJIMHUCKOU U
y30ekckoi npamatypruu; HayuHo o00CHOBaHO M3y4YEHUE POJIM UHIUBUIYATHLHOTO
TBOPUYECKOTO CTHJISI U XYJI0)KECTBEHHOIO MacTEpPCTBA B MPOLIECCe CO3aHus 00pas3a
Caxubkupana Amupa Temypa B aHTTIMHCKONW W y30€KCKOW JIMPHKE, a TaKXKe
OCYILIECTBJICHUE HCCIEA0BAaHUS BOIPOCOB SI3bIKAa M CTHJISL B CTUXOTBOPEHUSX 00
Awmupe Temype.

BbIBOOBI 0  XYAOKECTBEHHO-ICTETHYECKMX  NPHUHIMIAX  COYETaHUS
HCTOPUYECKON PEATbHOCTH XYI0KECTBEHHOTO BBIMBICIA, OCHOBAaHHBIX HAa aHAJIU3€
oOpa3a Amupa Temypa B MUPOBBIX UCTOPUYECKUX M XYA0KECTBEHHBIX POMaHax,
JEMOHCTPUPYIOIINX ACHEKThl, COOTBETCTBYIOIUE XYAO0KECTBEHHOMY MacTEPCTBY
nucaTene B CO3MaHMM  TPAJUWLUMUOHHOCTH U  PETPOCIHEKTHUBHOCTH, ObLIM
MCII0JIb30BAaHbI B BBITIOJIHEHUU MpakTUuueckoro npoekra FZ 201912099 «Co3nanue
BeO-caiiTa U MyJIbTUMEIUNHBIX MPOIYKTOB y30€KCKOTO (POJBKIOpa Ha y30€KCKOM
U aHTIMACKOM si3blkax» Ha 2020-2023 ronabl moj pyKOBOJACTBOM mpodeccopa
borupa Kadapopa kadenpsl «AHIIIUACKUN S3bIK U JaUTEepaTypa» HamaHranckoro
rocyJapCTBEHHOr0 yHUBEpcUTeTa MUHUCTEPCTBA BhICIIET0 00pa30BaHUsl, HAYKH U
uHHOBanmii  PecmmyOnmmku  Y30ekuctan. B pesympratre  0COOCHHOCTH
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XYJI0’KECTBEHHOT O MacTepcTBa B CO3JaHUU TPaAULIMOHHOCTH U
PETPOCIEKTUBHOCTH, CYIIECTBYIOIUX B JTAHHOM MPOEKTHON paboTe, MOCTYXUIN
000rallleHNIO TaHHON AUCCEPTALIMOHHON pabOThI

BoiBogbl 0 pa3BUTHM TEMypOBEACHHMS B AHTJMHCKOM U y30eKCKOM
XYZ0KECTBEHHOW, HAy4YyHOW JuTepaType, HHTepHperanusix obOpaza Temypa u
Temypu10B B y30€KCKON KJIACCUYECKOM M COBPEMEHHOM JIMTEpaType, COLMAIbHO-
ACTETUYECKOM HJleajie TBOPIA M KOHLEMIMH HCTOPUYECKOW JIMYHOCTH ObLIN
UCIIOJIb30BaHbl B MekAyHapoaHoMm mpoekre SUZ-800-21-GR-3181 “Rainforcing
English language competence at Karshi state university”, paccuntanaom Ha 2021-
2023 roaepl B KaplmMHCKOM TOCYIapCTBEHHOM YHHUBEpcUTeTe. Barisasl Ha
BOIIPOCHI Pa3BUTHUSI TEMYPOBEJCHUSI B aHTVIMMCKON U y30€KCKOM XYJ10KECTBEHHOM
U Hay4yHOM JuTeparype, HHTeprperanuu obOpazoB Temypa u Temypuuos B
y30€KCKOM KJIACCUYECKOW M COBPEMEHHOM JIMTEpaType, COUUATBbHO-ICTETHUYECKOTO
yjeana TBOpUA U KOHLENIMA UCTOPUYECKON JIMYHOCTH OBUIM MCHOJB30BaHbl MpU
BBITIOJTHCHHH 337124, ONPEIeIICHHBIX B MexkayHapoHoM mpoekTe SUZ-800-21-GR-
3181 “Rainforcing English language competence at Karshi state university”,
paccuntanioM Ha 2021-2023 romst B KapmmHCKOM TroCyaapCTBEHHOM
yHUBEpcUTETE. B pe3ysbrare HaydHbIM aHAJIA3 TE€HE3UCA U PA3BUTHUS AHTJIMUCKUX
U y30€KCKUX POMAHOB, KOHIENIIMU U apXUTEKTOHUKHU MPOU3BEICHUHN, CO3JaHHBIX
Ha ocHOBe 0Opa3a AMupa Temypa u Temypu0B, peTpOCIEKTUBHOTO CIOKETA U €T0
XYJ0’KECTBEHHO-ICTETUUECKON (PYHKIMM, a TaKKe MPUHIMIIOB TpaHchopMmauuu
UCTOPUYECKOIO Tpolecca B  XYyIO0XKECTBEHHYK) pEaJbHOCTh B  POMAHAX,
nocBsiiieHHbIX  Amupy Temypy u Temypuaam, OblT1  HCHOJB30BaH IS
COBEPILIECHCTBOBAHMS TAHHOIO ITPOEKTA.

Kpome Toro, HayuHble BBIBOABI 00 MHTEpIpeTanusax oopaza Amupa Temypa
B QHIJIMACKOM M Y30€KCKOW JHUTEepaTrype, a TAKKE O COUYETAHUH HCTOPUYECKOU
MpaBAbl U XYyJIOKECTBEHHOW JEWCTBUTEIBHOCTH OBLIM HUCHOJIB30BAaHBI IPHU
MOATOTOBKE BhIMMyCKa Tenenepenaun «bupranukaa yxkuiimuszy» («Hutaem BmecTe),
MOCBAIIEHHOTO aHaJU3y TETPaNOruu «YIyF canraHar» («Bemukoe rocyaapcrso),
Ha TtenekaHale «Mananusat Ba Mabpudary («KynbTypa W MIpOCBEIICHHUE))
HauuonansHOM TenepaiMOKOMIIAHMKM Y30€KHCTaHa, a TakkKe Cepuu nepenad
«Tabmum Ba wucnoxor» («OOpa3zoBanue u pedopmay) KamkagapbuHCKOM
00JIaCTHOM TeNepaiMOKOMITAHUH.

B pesynpTaTe HaydyHO-NIOMYJSPHBIA XapakTep Mepenad MOoCIe0BaTEIbHO
obOoramancsi, Oblla peayM3oBaHa 3ajada co3faHusi obpaza Amupa Temypa B
MHUPOBOU U y30€KCKOU JIuTepaType, OCBEIICHHsI BOMPOCOB UCTOPUUIECKOM MPaBJIbl
U €€ XyJ0KECTBEHHON MHTEPIPETALINH.

Anpolanus pe3yJbTAaTOB HCCIeA0BaHUA. Pe3ynbTaThl HcCClIeIOBAHUS
anpoOupoBaHbl Ha 15 Hay4yHO-TIPAKTUYECKUX KOH(pEepeHUusx, B ToM yucie Ha 10
MEXAYHAPOJIHBIX U 5 pecIyOIMKAHCKUX.

Ony0/MKOBaAaHHOCTH Ppe3yJabTaTOB HccaeAoBaHMs. Bcero no Tteme
JUMCCepTaluK ONMyOJIMKOBaHO 23 Hay4dHbIX paboT, B ToM uucie 17 crareit (12 B
pecnyONUMKAaHCKUX W 5 B 3apyOekKHbIX JKypHaJIax) B HAyYHbIX W3JaHUSX,
pEeKOMEHJOBaHHbIX  Bwicmieit  arrectanmmonHodt  komuccuer — PecryOnmku
V30ekucTan A myOIMKAlMd OCHOBHBIX PE3YyJIbTaTOB JOKTOPCKUX JHUCCEPTALUU,
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OIyOJIMKOBaHbI JIB€ MOHOTpauu M MOJy4deHbl 4 cBUAETenbcTBAa MUHHCTEpPCTBA
toctuiiuu PecriyOnukn Y30eKkuCTaH Ha aBTOPCKUE MPOTPaMMbl B paMKax JaHHOU
TEMBL.

CTpykTrypa 1 00béM auccepranuu. /{uccepraius COCTOUT U3 BBEACHUS, YETBIPEX

IJIaB, 3aKJIIOYEHHUs, CIUCKAa WCIOJIb30BaHHOW mnuTeparyphl. OOmmii 00beM
MCCIICIOBAaHMSI COCTABIISIET 255 cTpaHuIl.

OCHOBHOE COIEP KXAHUE IUCCEPTALINHU

Bo BBeaeHun O00OCHOBaHBI aKTyalbHOCTh M HEOOXOIUMOCTH TEMBbI
JIYCCEepPTaliY, MOKa3aHa CBSI3b MUCCIEAOBAHUS C IPUOPUTETHBIMHU HAIPABICHUSIMU
Pa3BUTHUS HAYKU W TEXHOJOTUW pecnyOnauku, chopMyIMpoBaHbI 1IeNlb U 3a/auH,
OXapaKTepU30BaHbl OOBEKT M MPEIAMET HCCIEJOBAHMS, W3JI0KEHBl Hay4yHas
HOBHM3HAa W MPAKTUYECKUE pE3yJbTaThl, MPHUBEACHbI CBeJACHUs 00 ampoOanuu
UCCIIEI0BaHMs, ONTyOJMKOBAaHHBIX pabOTax U CTPYKTYPE AUCCEPTALIUU.

[lepBas rtmaBa guccepraumy HasbiBaeTcs: «(O0pa3 Amupa Temypa u
TemypuaoB B aHIVIMHCKONM M Y30€KCKOH JUTEeparype: reHe3uc W 3BoJonus». B
nepBoM Tmaparpade TIaBbl, O03arJaBICHHOM «JBOJIIOLUSI TeMYypOBedeHUs] B
AHIVIMIICKOM M Y30€KCKOM XY/10KeCTBEHHOM M HAYYHOM JIMTepaType», OTMEUaEeTCs,
YTO AHIJIMKACKUE WCTOPUKH U JESITENU KyJbTYpbl MPOSBIBUIA OOJIBIION HMHTEpEC K
M3Y4EHUIO JUYHOCTH Amupa Temypa, NpUYMHA 3TOrO 3aKIOYAECTCS B TOM, YTO
CaxubkupaH criac eBpOoINeHCKUil KOHTUHEHT OT HEMHUHYEMOTI'O OCMaHCKOI'O BTOPKEHUS,
a TarKe yKa3bIBaeTCs, 4To MHTEpec K purype Amupa Temypa B aHTIIMHCKON HAyKe U
nuteparype HaunHas ¢ XVI Beka cBsi3aH ¢ uMeHeM Jpamarypra Kpucrodepa Mapiio,
paccMaTpUBAIOTCSl OCOOEHHOCTH U PA3iWiMs B XYJO)KECTBEHHOM HHTEpIIpETaLuu
oOpaza Amupa Temypa B aHTJIMHACKOI JIUTEpaType.

Tpamuiust co3manust obOpaza Amupa Temypa B aHIIMHCKOW JIUTEeparype
Havanach B XVI Beke. Kuura Camyanst Kiapka «Kuznb Benmukoro Tamepriana» Oblia
n3naHa B 1664 rony B JIonnone B cepun «llepBble KHUTH HA aHTJIMCKOM s13bIKE, 1641-
1700». JlaHHOE TMPOM3BEAECHUE TMOCBAIICHO OINMCAHUIO TMOAPOOHOCTEN CpaKEHUN
Amupa Temypa ¢ kurarickuM umneparopom [lurokom u3z Maco, cynraHoM Typok
bassunom, npasutenem Erunra, maxom Mpana u npaButensimMu Apyrux cTpad. B Hem
TOBOPUTCS O  HECPAaBHEHHOW  pacCyAMTENIbHOCTH,  BEJIMKOIYIIMH, J0OpoTe,
CBOOOAOMIO0MH, CHpPaBEIIMBOCTH, IOCAYUIAaHWM M OTBare TIJIABHOIO IEPCOHAXkA.
ABTOp, Ha3biBasi Amupa TeMypa «TypKOom», NPUBOAUT €ro (TYpeLKHil) MOPSIOK,
TUCLUUIUTMHY U AEATEIbHOCT B KAYECTBE IPUMEpA.

Buan Jlypaut B 1957 romy B Tperberr wactu (IIl. The last years of
Constantinople: 1373-1453) nessrtoii riaBbl «McTopust eBpONEHCKON KyIbTyphl OT
Yukmuda mo KameBuna» (Chapter IX: The Ottoman Tide: 1300-1516.)
yTBepxkaaet, uto Amup Temyp oTcpoums Ha MOJBEKa HEM30EKHOE HACTYIUICHHE
ocMmaHCKux Typok Ha EBpony: “Tamerlane the Great had determined to check the
growth and insolence of Ottoman power. As the Tatar hordes rolled west, Bajazet
abandoned the siege of Constantinople and hurried to regroup his forces in
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Anatolia. Turks met Tatars at Ankara (1402); Bajazet was defeated and
captured”™.

B nmmccepranuu anamusmpyroTcs kHuTa Tpodeccopa bearpuc DopOe
Mam3(Beatrice Forbes Manz) «Bocxoxenue Ha mpecton i npasienne Tamypay™,
ctatbst b. ®opbc Man3 «Amup TumMyp U BONPOC HACTEAUS 3aBOEBATEIISD», KHUTA
«lo cnemam Tumypay», Beimenmas nox penakuuerd Jlanwdna byprxapra u
Cabonuca-Xenda, poman J[xactuna Mapomu «Tamepman: Meu wucinama,
3aBoeBaTeNb MUpa» (B opuruHaie: Tamerlane: Sword of Islam, Conqueror of the
World), tpyn ucropuka DaBapaa ['m66ona The History of the decline and fall of
the Roman Empire”, Vol. VII “Gibbon Edward” (1787) - «ctopus ymaaka u
paspymienust Pumckoit umnepun», a Takxke MNpousBeaeHus mnucarens PoOepra
l'oBapma, takue kak «Bimacrenun CamapkaHaa», TakKe OTMEYAEeTCsA, YTO B
(yHIaMEHTAJIbHBIX HCCIEAOBAaHUAX TAaKUX YYEHbIX, Kak A. SkyOosckwuii, JI.
3umun, U.O. Muneroeprep, ®oma Menonckuii, JI. Jlaurne, M. I'epacumos, T.
I'panoBckuii, M. IBanuH, B. bapToiiba, IMEIOTCS BayKHBIE 3aIIKHCH O Hem. !

[Mapadbygaua Amu SA3qu, Mo Apabmax, Huzomuamaun Illamu, Xadusu
AGpy, Abnypazzok Camapkanau, Axman Pacuxu, U.Mymunon, A.YpunoOaes,
A.AxmenoB, b.Axmenos, T.®aizues, X.3uses, ['.Kapum, O.bypue, X.Carropu,
N.Sxy6oB, I'.Mypanos, J.PacynmmyxammanoBa, M.XampaeBa, W.Tyxmnues,
®.KacumoB,  A.XaiutmeroB, A.ApciadHoB, b.MannanoB, [.OctaHoBa,
I.Kamomugnun, A.l'anueBa u [[.TypaeB u3ydain auyHocTh Amupa Tumypa c
UCTOPUKO-HAy4YHOU TOukM 3peHus. Xatudu, A.HaBou, OPurpar, Aiibexk,
IT.KageipoB, b.AxmenoB, O.fky6oB, A.Apunos, 3.Baxumos, Cepreit bopomaus,
Myxamman Anu, Xypmun Jaspon, ['ynom Kapuwm, J[xannbex CyOxaH U MHOTHE
Apyrue€ MCTOPUKM M  Y4YEHbIE CO3JaJdd  pa3JIMYHbIE HCTOPUYECKUE U
XyJ10’)K€CTBEHHBIE TIPOU3BEJICHHS O HEM B Pa3HbIX KaHpax.

A. HaBou ¢ 0coObIM yBak€HHMEM K JUYHOCTH Temypa B NMpPOM3BEICHUSAX
«Xaitpat yn abpop»,«’Kaxon xouu Temyp Kyparon», «TYpT ynyc xouu Kyparony,
«Dapxonx Ba Iupun», «Temypxon», «Myxokamar yn myraraiin», «Temyp
Kyparon», «Mynmaot» u «Hacolium yn myxa00aT» Ha3bIlBa€T €ro MMEHAMHU U
TuTysaMu «TemypOeK», TOBOPHUT O €ro Jt0OOBH U HEHABUCTH.

B wuccrnenmoBaHMM TakKe MpOaHAIUM3UPOBAHBI TaKWE IPOU3BEIACHUS, KaK
“CokpoBunie Ynyroeka” Anpina SkyOoBa, “3Be3gnbie Houw [lupumkyna
KagsipoBa, “Mebmop” Mupmyxcuna, “Benukoe mapctBo” Myxammana Aunw,
“Onones Temypunos” Hypanu KaOyus.

Bo BTrOopom maparpade mepBoii riaBbl, o3ariaBieHHOM «WHTepnperauuu
oOpa3a Temypa u TemypuaoB B y30e€KCKOH KJIACCMYECKOH M COBPEMEHHOM
JIUTEepaType» o ipoOHO paccMaTpUBaIOTCS oOpas3Iibl JUTEPATYPHI,
uzobOpaxatomue Amupa Temypa U €ro TOTOMKOB B y30€KCKOM
JUTEPATYpPOBEACHUHM, a TaKKe HCCIEAOBaHMs, TMPOBEJACHHbIE HAJl HUMHU.
[IpousBenenns y30€KCKOW KIACCUUYECKOM JIUTEpaTyphbl, MOCBSLIEHHBIC MXU3HH,

" Clarke S. “The life of Tamerlane the Great”.— London., 1664. — P. 57.
' Manz B. “The Rise and Rule of Tamerlane, . — Cambridge., 1990. — P. 312.
Y Tamepuan: dnoxa. Jinauocts. Jesaus / Cocr., 06p. P.Paxmananuesa. — M., 1992. — C. 544,
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NEATEIbHOCTH, TOCYJapCTBEHHOMY YMPABICHUIO M BOEHHBIM MOXo0AaM AMwupa
Temypa, MOXHO KIaCCU(UIIMPOBATH B XPOHOJOTHUUECKOM TOPSIKE CIICTYIOIIIM
oOpazom:

[. Hcropuueckue mNpoU3BENEHUs, CO3JaHHbIE COBPEMEHHMKaMHM AMHpa
TeMypa B nepuoa €ro Ku3HHU.

II. ITpousBeneHus, CO31aHHBIE TIOCIIE €r0 CMEPTHU:

a) mpou3BeIeHus, co3annbie 10 XIX Beka;

0) npousBeneHus, co3aanubie B 1920-1990 rogax;

B) IPOM3BEACHUS, CO3/IaHHbBIE MTOCJIE 0OPETEHUS HE3aBUCUMOCTH.

[II. Hay4yHO-HCTOPUYECKHE, XYI0KECTBEHHBIE TPOU3BEACHUS, CO3JAHHBIE 3a
pyoOeKoM.

Cpenn yCTHBIX M NHUCBMEHHBIX HCTOPUYECKHX U XYIOKECTBEHHBIX
HMCTOYHUKOB 110 TEMYpPOBeIeHUIO «TeMyp Ty3yKIapu» MepeBeicH Ha PYCCKUMN SI3bIK
H.OctpoyMoBbIM, HHUIMUPOBAHHBIM WM.MyMHHOBBIM, Ha Y30E€KCKHI S3BIK
A.CoryHnu.

W3nanbel  mpousBenenuss @Pocuxa Xadou «Myxmanun ~Docuxuiny,
AOGnypa3zzaka Camapkanau «MaThia ac-cagaiiuny, «TeMyp Ty3ykiapu» (MepeBoa
¢ nepcunckoro s3bika AnmxoHTypbl Corynu m X.Kapomatoma), C.Tomkanau
«Temyproma: Amup Temyp kyparon skanrHomacu, X.Bambepu «byxapa nu6o
ucropusi MoBapoyHHaxpa».

B nauvanme wucrouHMKOB, HamucaHHbIX 00 Amupe Temype, mpousBeneHUE
[Mapadbyanuna Amu Aznu «3adapHame» Takke MPU3HAHO LIEHHBIM COOPHUKOM
cBenenuii. Ecnu oH u3BecTeH moja HazBaHusAMU «3adapuoman Temypuity, « Tapuxu
maxoHkymonn Temypuit», «®arxHoman Temypuii», TO Asnumep Hasou
xapaktepusyer ero kak «Sharaf ul millat va diny. lleHHBIMH HCTOYHHKAMH
aBisitoTcss npousBeaeHrue MOH ApaOmaxa «Askoin0® an Mmakayp ¢u Tapuxu
Taitmyp» (nmepeBefieHHOE € apaOCKoOro si3bika Y. YBaTOBBIM),  IMPOU3BEIICHUE
I'mécunnuna Anmn « X MHAUCTOHTA IOPUIL KyHIATUTH.

K uyucny Hanbonee U3BECTHBIX NMPOU3BENCHUN, HANTMCAaHHBIX 0 CaxuOkupaHe
nocje ero cMmept, oTHocsTca “Tarixnoma» Xomku TamxuaauHa ac-CanManu,
«Sayohatnomay», WM. IuntOeprepa, «Ajoyib al-maqdur fi axbori at-Taymur»
(«Yyneca mpemonpeneneHus B u3BecTusx o Tumype») MoH Apabmaxa, “Taskupar
ym-myapo” («AHTosorust mo3ToBy) JlaBnartmaxa Camapkanau, «Matlai sa’dayn va
majmai bahrayn» (“Bocxox ABYX CUYaCTIMBBIX CO3BE3AMH M CIUSHHE IBYX
Mopeit”’) Adoaypaszaka Camapkanau, «Mujmali Fasihiy» xananuniuna Xasadwu,
«Kitob al-ibor» («Kuura nasumatenbHbIX HpuMepoB») Mon Xamayna, «Hacaum
yIb-Myxa0b0at» Anuiiepa Hasowu, «PaB3at yc-cadox» («paiickuii caa») Mupxonsa,
«/lneBuuk» Pym T'oncaneca me Kiasuxo, «Mu’iz ul-ansob» Pammaupauba u
Jpyrye MPOU3BEICHUS, B KOTOPBIX COOpaHbl MHTEPECHBIE UCTOPUUYECKHUE CBEACHUSI
o Tumype nu Tumypunax.

B wuctopum y30ekckoil muTepaTypbl HauOojiee IIEHHBIMH HCTOYHUKAMU
apisitotcst  «3adapHoma» Hwuzamupnuna IMlamu u lapadynauna Amm  SA3am,

¥ 1bn Arabshoh. Amir Temur tarixi. Ajoyib al magdur fi tarixi Taymur.1-2 kitob.
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«Uctopuss Amupa Temypa» WO Apabmaxa, «/lneBauk rHeBa WHaum»
I'msacupnuna Amu, «Temyp Ty3ykiapu» Amupa Temypa, «Myxmanun Dacuxuii»
dacuxa Xadosu.

B npenucnosuu x npousseneHuto «3adapuoma» lllapadpyanuna Anu SAzmm,
aBTOP, OCTAHABIIMBASICh HA PA3IUUMiIX Mexay YuHrucxanom u AmMupom Temypowm,
numiet: «Chingizxon qaysi shahar va viloyatnikim bosib olgan bo‘lsa, na ul joydan
asar qgoldi-yu, na ulusidan xabar... Hazrat Sohibgironning baxtiyor zamonida fath
etilgan joylar esa, nizochilar va dushmanlarning ixtiyoridan butunlay chigdi va
ahvoli oldingisidan ham ancha yaxshirog va obodrog, xalgi esa tinch va xursand
bo‘ldi. Darhaqiqat, ustunlik va istilodan maqsadlari fagatgina dunyoviy hoyu-
havasga va bu olam o‘tkinchi lazzatlariga erishishdan iborat shaxslar bilan dindor,
ishlari magtovga sazovor hamda olam nishonli bayrogni o‘rnatishdan magqsadi
islom (dini)ni yuksaltirish bo‘lmish kishilar o‘rtasida farq katta... »"

C XX Beka Hayajcgd HOBBIM 3Tall HE TOJIBKO B CO3/aHUU XYIOXKECTBEHHBIX
npousBeeHui 00 AMupe TeMype, HO U B CO3[ITaHUU OIEep, MUHUATIOP, TOPTPETOB,
CKYJBIITYpP, @ TaKXe B IPOBEICHHHM HAy4HbIX HcciuenoBanuid. Ha ocHoBe
JUTEPATypbl U UCCIEIOBAHUM O THUMypHIax, CO3JaHHBIX B IEPBOM MOJOBUHE XX
BEKA, YMECTHO BBIJEIUTH CIEAYIOIINE TTOJIOKEHHUS:

1) wuccnemoBaHusi, TOCBAIIEHHbIE BOEHHbIM moxoaam CaxuOkupaHa u
CO3JaHUIO €ro LHEHTPAIN30BAaHHOTO TOCy1apcTBa B MaBepaHHaxpe;

2) B3rysiAbl Ha AeiicTBus Amupa Temypa, HanpaBiieHHbIE TPOTUB 30J0TOM
Opabl, B yacTHOCTH, TOXTaMblllla, a TAKKE €r0 OTHOLICHUS C MPABUTEISIMUA CTPaH
Janerero Bocroka u EBporisl 1o Bonpocam pa3BUTHUS TOPrOBiIM B MaBepaHHaxpe;

3) Pesynbrarhl BoeHHBIX 1M0X070B AMupa Temypa, ynpaBieHue CO3/1aHHON
nepxaBoi U coBeThl. Hayunbie nccnenoBanus «Ynoxenus Temypa» u B obiactu
SKOHOMHUYECKOTO M KYJBTYPHOTO pPa3BUTHsI TOCyAapcTBa, OJIaroycTpoulcTBa M
APXUTEKTYPHBIX TCHJICHIIHI;

4) Hayunble MyOJIUKAIlMU, TOCBSIICHHBIE MNPUYMHAM yMaJKa HUMIEPUU
Amupa TeMypa, NOJIUTUYECKOMY TMOJIOKEHHUIO CTpaH noA ynpasieHuem [llaxpyxa,
Vayroeka u M.baOypa, a Take UCTOPUUYECKUM 3aciayram Tumypuaos.

B rnaBe nenaercs BbIBOJ O TOM, 4YTO 00pa3 Beaukoro Amupa Temypa BO Bce
BpeMeHa ObUT CHMBOJIOM CBOOOJIbI, CIIPAaBEIJIUBOCTH, CHJIBI W HallUUA IS
y30EKCKOM TUTepaTyphl.

B Ttperbem maparpade riaBel uccienyercs «TBOpUYeCKHil CONHAIBLHO-
3CTEeTUYECKHid Haea] U KOHUENMIUS UCTOPUYECKOH JTHYHOCTH.

['maBHas Tema MUPOBBIX T€ATPAJIBbHBIX U MY3bIKaJIbHBIX Mpou3BeneHun XVI-
XX BEKOB, HECOMHEHHO, Oblja MOCBsImIeHa OoTHomeHusM Temypa u bassuna,
OTHOIIECHUSM MoOeauTeNs U modexaeHHoro. [1o cBuaeTeNnbCTBY psiia HCTOUHUKOB,
npama «Benukui Temyp», coznanHas B XVI Beke npeamecrseHHnkoM Ilexcnupa,
JIpamaTypromMm koposieBckoro nBopiia EnuzaBetsl Kpucpodepom Mapio B 1587-88
rojiax, Obula MEpBbIM W CaMbIM HIYMHBIM CLEHHMYECKUM MPOU3BEACHUEM CBOETO

9« Amir Temur ajdodlari”, — T., 1992. — B. 29.
203 SIxwmesa. N3ydeHne npous3BeACHMIA, OCHOBaHHBIX Ha npotoTtune Amupa. O’zMU milliy axborotnomasi. 2024,
[6/5/1] ISSN 2181-7324.
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Bpemenu.llo cBeneHusM ydeHOM Xuiapapl XYyKXEM, CBEACHUS, ITOJIYYEHHBIC
ApaMaTyproM JO HalUCaHUs CBOETO [MPOW3BEACHHUSA, ObUIM JaleKd OT
HMCTOPUYECKOW MpaBAbl W COCTOSJIM M3 POMAHTHUYECKUX paccka3zoB. HawmOoisee
BIEYATJIIIOIIMM JJIsI COBPEMEHHOTO 3PUTENSI ACIIEKTOM IPOU3BEICHUS SIBIISIETCS
T0, uT0 B XVI Beke mpocToil Hapoa 000KECTBIISUT CBOUX KOPOJeH U ObLT yOexkaeH
[IEPKOBBIO B TOM, YTO MX KOpPOJIEBCKas Cyab0a OINpeiessieTcsl JUIIb MUIOCTHIO
Boxbeil, Koponu ke, mojiydasi TAKUE BBICOKHE IMOXBAJIBI, HE MOTJIA BBIUTH HU3-TI0]
BJIMSIHUS. MOHAPXOB, B 3TUX YCIOBUIX 00pa3 TamepiaHa, B3sSBUIETO CyAs0y B CBOU
PYKHU IPOCTONIOANHBI, MOKHO CKa3aTh, pa3pyINI 3T yOEKICHUS.

B ocHoBe naen mpousBenecHusi repod K. Mapno BbIpakaeT yBaK€HUE K
BOJIE TaKOM BEJIMKON JIMYHOCTU. OJJHAKO BO BTOPOM CLEHE OH MPEACTABJIEH KaK
o6pa3, noasepriuiics THeBy boxxkbeMy. MccnenoBatens PaBmanoit TypcyHoBa B
CBOMX HAy4YHBIX HW3BICKAHMSAX I[IOJAraeT, 4YTO TAKOE AaBTOPCKOE pELICHUE
HaIlpaBJIEHO HE TOJILKO HA TO, YTOOBI MOAYEPKHYTh MPOTUBOPEUMBBIE CTOPOHBI
IJIaBHOTO T€pOsi, HO U Ha TO, YTOOBI OJHSTH BOIIPOC «CYABOBI» U «BO3MOKHOCTH
sroxu Bo3pokneHus, HaxOo[s pEMIEHUE B TOYKE 3PEHUS <OKA3Hb KaXKJIOIO
YEJI0BEKA MPEXOAAIIAN.

[Io MHEHHIO yYEHBIX-MapJIOBEIOB, BOIPOC O MPEBPAIIECHUH TJIABHOTO TE€POs
JAaHHOTO NPOMU3BEIEHUS B MOAOOHBIA 00pa3 BocxonuT K mbinuieHuto K. Mapio,
HaXOAMBILIEMYCS 0/ BIUSHUEM CYOCTaHUIMOHAJIBHBIX B3MUIA0B. COINIACHO 3TUM
B3IUIAaM, B OCHOBE XapakTepa KaXIOTO 4YeIOBEKa JIEKUT HEU3MEHHas
yesioBeueckas nmpupoaa. OHa b MpOSIBISIETCS B ACSITEIBHOCTH YEJIOBEKA, HO HE
tpancopmupyercs. CrenoBaTenbHO, CyOBEKTHBHOE OTHOILIEHHE aBTOpa K
JMYHOCTH THMypa BBIpaXaeTrcs B €ro JABOMCTBEHHOCTH, 4YTO HE II03BOJISAET
3PUTEIIIO U YUTATENIO IIPUNUTH K OKOHYATEIIbHOMY BBIBOAY O HEM.

Ecmu B mpomssenenun «Tamerlan the beneficienty (3a6otmuBseiii Tumyp),
CO3JaHHOM aHIJIMHMCKUM ApamaTyproMm YwuibsiMoM Ilommom B 1720 ronmy,
BOCIICBAIOTCSl TOJIEPAHTHBIE KayecTBa TJIABHOTO TEPOs, TO IPOU3BEIACHUE
«Tamerlan tartar» (Taprap Tumyp), Hanucannoe MaTThio ['peropu Jlbtoncom, u
«Bazaset» (baszer) marckoro mosta Moranneca Kapcrena Xayxa MOCBSILEHBI
mo00BHBIM npukiItodeHusM Kanada u J{uiaopel, co3BydHBIM BOCTOYHBIM CKa3KaM
«1001 HOum». CBOEOOpa3ne ITUX MPOU3BEACHUI 3aKITIOYAETCS B TOM, YTO T€POSIM
IpUIAETCS 00ECTBEHHBIN XapakTep Ha OCHOBE MHUCTHYECKOM,
CBEPXBECTECTBEHHOW CUJIBI U CUJILHOW MPHUCTPACTHOCTH.

Takum obOpazom, g0 XX Beka B MmpoIlecce OOECredYeHHUs EBPOIEHCKOTro
HACEJICHNUS] HOBBIMH XYZ10KECTBEHHBIMU U UCTOPUYECKUMHU CBEICHUSIMU O CYJITaHE
TypaHa, mycTe Jaxe Ha CIEHEe, B NHCbMEHHOW JHUTEpaType U B HU3JaHUSAX,
NPEeINPUHUMAIIUCH MONBITKA TPaHC(OPMUPOBATH 3TOT 00pa3 OT HETATUBHOTO K
NOJIOKATEIIBHOMY JUIA  TOCHEAYIOIIMX IOKOJICHHM, CTPEMSCh OCBETUTH €T0
NPUHUUNHAAIBHBIE TpaHU. Ha OCHOBE 3TOr0 MOKHO BBIIEIIUTH CIIEAYIOLIME MSATh
NOAXOJOB:

?! Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. . — T., 2020. — B.
34.
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1) B 1720 rogy B npoW3BEAEHUH aHIIIMKCKOTO ApamaTypra Yuibsama [loruia
«Tamerlan the beneficient» (3abotimBeiii TamepiaH) BoCIeBalOTCS TOJEPAHTHBIC
KadecTBa r1aBHoro repos. [Ipomsseaenne « Tamerlan tartar» (Tamepian-taTapun),
HanmcanHoe Mbatero I'peropu JlstoncoMm, n «Bazaset» (basszer) marckoro mosrta
Hoxanneca Kapcrena Xayxa IOCBSIIEHH! JIIOG0BHBIM NpHKTIoueHnsM Kamada u
Junopsl, cO3By4yHbIM BOCTOYHBIM cKazkaM «l1001 Houm». CBoeoOpasue 3THX
NPOU3BEACHUN 3aKJIIOYaeTcsi B TOM, UYTO TeposiM MpHuAaeTcs O0XKECTBEHHBIH
XapakTep Ha OCHOBE MHUCTHYECKOH, CBEPXBECTECTBEHHOW CHJIBI M KpalHeu
IPEAB3SATOCTH.

2) [IponukHOBeHUE 00pa3a AMupa Temypa Kak OTPHUIATEIBHOTO MEPCOHAXKA
B UHTEPIIPETALUSIX MHUPOBOM JIMTEPATYPbI, UCTOPUU, HAYKH U CLEHUYECKOTO
UCKYCCTBA;

3) [IloBbllieHHE OCBEJOMJIIEHHOCTH 00 H3TOM Tepoe U3 BOCTOUYHBIX
MCTOYHHUKOB IIPH U3MEHEHUU ITOTO repos OT HEFATUBHOTO K MOJI0KUTEIbHOMY;

4)  JloXxOoXIeHHEe B TIPOHM3BEACHUSX OT MPOOJIEMBI «BO3MOXKHOCTBY H
«cynp0ay» 10 mpobJIeMbl «COBEPIICHHOM JIMUHOCTHY,

5) Uurepnperamus Temypa He TOJBKO KakK TJIABHOTO 0o0Opa3a, HO M Kak
o0Opa3a, B KOTOpbIl BOIUIOUIEHBI 3aKaJIPOBBIE MEUTHI U HAJEXKbl MUCATENS, JaXe
KOI'JIa OH IIEPEMEIAETCs Ha BTOPOU IIJIaH.

[Tpoussenenue bypubas AxmenoBa «Amup Temyp», Oonee Ooratoe
HAyYHBIMHU JETASIMH, HEXEIH XYJI0)KECTBEHHBIM OCMBICIICHHEM, HCCIEIOBaHUS
[loéna PaBmanoBa 00 »moxe Awmupa Temypa, TEeMypUICKHX TpPHUHIAX U
IOpUHLIeccax OBUTM CO3/1aHbl KaK Cepbe3Hble HayYHbIE M3BICKAHUSI C TOUKU 3PCHHUS
nepeocMeiciieHus smoxu Temypa m Temypunos. Kpome TOro, 3HauMTEIIbHBIN
BKJIaJ| B OCBEILLIEHHE 3TOM TeMbl BHECIIU JApaMaTHUYECKHe NMPOU3BEACHUSI AOTYIbI
Apunosa, Oguna Sky6oBa, Typsl Mup3o0, a Takxe Inpo3andyeckue paboThl TaKUX
nucarenen, kak [Iupumkyn Kaneipos, Xanpuaaun CynranoB, Xypmwua J[aBpoH,
Myxamman Anu u Hypanu KaOyi.

Bropas rimaBa nuccepranuu o3arnasiieHa «Cnenqu@uka v 3Tanbl pa3BUTHS
AHTJIMICKUX U yY30€KCKHX HCTOPUYECKUX poMaHOBy. [lepBriit maparpad naHnHou
riaBbl  Ha3bpiBaeTcsi «l'eHe3mc M pa3sBUTHE 3aNaJAHBIX M Y30€KCKHX
HCTOPHYECKHX POMAHOB).

[IponsBeneHrne HM3BECTHOrO Y4YE€HOrO-BOCTOKOBeAa Mapcenst bpuona «Jl-
BJIACTUTENIh BCEJICHHOW», m3ganHoe B 1963 roay, uMmeeT OOJbIIOE 3HAYCHHE BO
MHOTHX OTHOILICHMSIX. B KHUTY B KayecTBE NPUIIOKEHUW BKIIOUYECHBI TaKUE
paszenbl, Kak IeTCTBO M IOHOCTh AMmupa Tumypa, Bctpeua Amupa Tumypa ¢ MoH
Xamagynom (ctp. 87-98), «Bocnomuuanuss 00 Amupe Tumype u ero aBope»
apxuenuckorna Cynranuu (ctp. 102-113), «Kuszup Amupa Tumypa» Bomnbrepa
(ctp. 139-143), «Amup Tumyp - HecpaBHEeHHBIN auTepaTop» JI. Karona (ctp. 144-
148), «Mmnepuss Amupa Tumypan, D. bepna (ctp. 149-152), «Amup Tumyp -
nokoputenb Asun», 3. bepma (ctp. 153-160), «Amup Tumyp u Toxrtambimn» P.
I'pycce (ctp. 161-170), «Amup Tumyp», A. Illanmopa (ctp. 171-189) u «Meron
I'epacumoBay (ctp. 191-204).

JIeCTBUTENBHO, KHUTH, TIOCBAILLICHHBIE JIMYHOCTU U AECATEIBbHOCTH Amupa
Temypa, UCTOpUYECKHE U XYHOKECTBEHHBIE IMPOU3BEACHUS U3JAIOTCS B CTPAHAX
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mupa ¢ XVI Beka. B kadecTtBe mpumepa MOXHO npuBecTH KHUrH @Dopecra
[Tepormuno (1553), Ilepo Mekcuka (1564) «Benukmii Temyp», pabOoThI
CunbBectpa ne Cacu, Illapmya, @epunynodes, Dnaiicc-demopa, Murnamnennm u
JIPYTUX YYEHBIX.

Hanucanune npousBeaenuss Manyans I [Tanenora «Temur mag‘lub bo‘lgan
Boyazid hagida gapirganlari» ommpaercss Ha cBeneHus, 3aUKCHPOBAHHBIC B
TpakTaTax BU3AaHTUWCKHUX M TPEUECKUX HCTOPUKOB JlaoHMKOca XanKOKOHIWIIES,
Jxopmxoca ®panteca u Jlykaca. B 3TUX Npou3BENECHHUSX, B YaCTHOCTU B
npou3BencHUsAX Jlykaca, ocBemieHbl yenoBeyeckue kadectBa Amupa Temypa, a
Kopxuoc @panTec co3aall TpakTaT O B3auMOOTHOUIEHUAX Temypa u bossuna, B
POU3BENCHUSAX BU3AHTUHWCKOTO YYEHOTO TOBOPUTCA O TOM, HACKOJIBbKO AMHp
Temyp IOCTOMH W MNpaBAWB B CBOMX OTHOLICHUAX ¢ bossumom. B «Tropkckon
XPOHHMKE» OCHOBHOE€ MECTO 3aHMMAIOT B3auMMOOTHoWIeHHs Amupa Temypa u
TYpELKOro CyJTaHa. B mpou3BeneHUN CPEAHEBEKOBOIO E€BPOIIEMCKOrO MCTOPHUKA
Ilerpoca Ileponmunoca <« KusHp ckudckoro ummmneparopa Benukoro Temypay
(1553) umsa bosszuna ucnonb3yercst B popme Opzobenyca. Kusmuit B XVI Beke
uctopuk llenpo ormedaer, 4To NMpHU HAMCAHUM MTPOU3BEACHUS «YPOKHA YPOKOBY,
ABJISIIOLIErocs 00pa3lnoM TBOpUecTBAa MEKCHKH, OH HCHOJb30BAJl B KadyecTBE
MCTOYHHKA MPOU3BEACHUS PsAJla U3BECTHBIX HCTOPUKOB 10 HCTOPUH TIOPKOB, TAKUX
kak ®yroc, b.Hono, M.Ilanmepuo. Taxxke B onucanuu Ilaono KuBuo BoeHHOH
NEATEIbHOCTH  BOCTOYHOIO  BOCHAYAJbHHWKA  3aTPArMBAIOTCS  BOCHHBIE,
UCTOPUYECKHE, TUIIJIOMATHYECKUE BOIPOCHI BEIMKOTo nosikoBoaua. B 1531 roxy B
Benenuu 6puta n3gana kaura «O030pbl 0 TFOPKaX».

B 1590 rony Bo ®pankdypre Hemerkuii ucropuk XVI Beka HMoxanu
Jleenknay, aBTop Tpyna «HoBas XpoHMKa TIOPKCKOTO Hapoa, ¢ TOJKOBAaHUEM
TIOPKOB», OCBEIIAET AeATeNbHOCTh AMupa Temypa no Bcemy mupy. B 1597 rony B
I'epmannn B mnpousBeaenun Kana JKaka byaccapa «CHMBOJIBI Typenkoro
CylTaHa» OBUIO TMPEJACTAaBICHO MHOI'O aCHEKTOB, HE BCTPEYAIOLIUXCS B JPYTUX
paboTax. OTO COYMHEHHE OBUIO HANMCAaHO Ha JPEBHETPEUECKOM SI3bIKE U
M3JIarajioch B CO3BYYMH C croxkeToM Tpynaa M. JleBeHknay, KOTOpBIN paHee Mmucal
Ha 3Ty TEMY, C U3MEHEHHMSIMHU HEKOTOpbIX MCTOYHUKOB. A B XVIII Beke no Hac
nouwio npoussenenue «oKusnp Tumypa» akanemuka Jlanrie Jlyn Matbe, KOTOpBIi
BIIEpPBbIE TepeBen «YioxeHuss Tumypa» Ha (paHITy3CKH s136IK.”> OCOGEHHOCTB
JTOTO MPOM3BEIACHUs 3aKJIOYaeTcss B TOM, YTO OHO, B OTJIHAYHE OT
MPEALIECTBYIOIINX AaBTOPOB, HE ONMPAETCS HA 3alagHblii EBPOLEHTPHU3M, a
MPENOYNTAET OCHOBBIBATHCS HA PabOTax, CO3IAaBIIMX BOCTOUHBIM 00pa3 Ammpa

Temypa.
B nawane XX Beka cpeln POCCHMCKUX HCTOPUKOB OYEHb BAXKHO H3YUYHUTh
VCCJIECNOBAHUSI  TAaKUX  PYCCKUX  BOCTOKOBEIOB, kak  B.B.baproibn,

A 1O Axy6oBckuii, JI.B.CtpoeBa, A.Il.HoBocemueB o6 Amupe Temype, natb
Hay4YHBIC BBIBOJIbI HA OCHOBE CPaBHEHHUS C UICTOPUKAMU MPEIBITYIITNX BEKOB.

% Tursunova. R.A. G’arbiy Yevropa operalarida Amir Temur obrazi. San’at.fal.falsafa.dok. diss. . — T., 2020. — B.
21.
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Cpenu MHUPOBBIX JUTEPATYPOBEIOB CUMTAETCS, YTO 4YacTh '"TeMypHOMa» u3
"3amagHo-BocTouHOrO nuBaHa» Moranna Bonbdranra ['€re sBnsieTcss 1OCIOBHBIM
NepeBoioM XpoHUKH cmepth Amupa Temypa, HanucanHoil MOH ApaOmaxom.
Takum o00pa3zom, MOAT OBLI XOPOIIO OCBEAOMJICH O MPOHU3BEIACHHHM apaOCKOTO
HCTOpUKA, U B JONOJHEHHE K 3ToMy ['€Te cpaBHMBaeT pa3pylI€HUs, KOTOpPbIE
Awmup Temyp n Hanosneon npuHecian ctpaHam MHpa.

Bo BTopom maparpade naHHoH riaBbl u3ydeHa npodsaema «Konuenmums u
APXUTEKTOHMKA POMAaHOB, CO3JaHHBIX HAa OCHOBe oOpa3a Ammupa Temypa mu
TumypuaoB: peTpocneKTHBHBINA cro:keT». [Ipon3BeeHns pa3IuyHbIX )KaHPOB, B
KOTOPBIX XYAOXKECTBEHHO UHTepHpeTupyercs oOpa3 Caxubkupana Amupa Temypa
B MHPOBOW JIUTEpAType, TaKXKe IO-Pa3sHOMY TpPaKTOBAJIUCh B  pPa3HbIC
UCTOPUYECKHE MTEPUOIBI.

B osnonee H.Kabyns «Temypunsr», HamucanHod o0 Amupe Temype,
nucatessl BOJIHYET He ToJIbKo cyapOa TemypOeka. Ero Benuune orpaxaercs He B
TOM, 4TO OH OBbLI MOJKOBOJIEM, 3aBOCBATEIIEM M CHPABEIJIMBBIM YEIOBEKOM, a B
€ro MOTYIIIECTBEHHOM, 0€CCMEPTHOM HUCTOPUYECKOM HACIEANH, KOTOPOE OH CyMeEN
co3gatb. OQHO M3 IIaBHBIX TPEOOBAaHUN MCTOPUYECKOrO >KAHpA 3aKIIOYAETCS B
TOM, YTO TBOPEIL] JOJKEH YMETh BOCKPECUTDH AYX 3IMOXH, KOTOPYIO OH OIHUCHIBAET,
nepes riaa3aMd 4YWTaTeIed, CyMeTh IOBECTH YMTATeNId K JyXy TOTO BPEMEHH,
3aCTaBUTh €T0 MPOYYBCTBOBATH KM3Hb B TOM IIpocTpaHcTBe. s 3Toro, oopamiaer
JY OH BHUMaHHUE Ha Cy/1b0y UCTOPHUYECKHUX JMYHOCTEN B MPOU3BEACHHUM, PUCYET
JM OH KapTuHy OypHBIX, CJIaBHBIX OOpbO BMOXM B XPOHOTONUYECKOU
MOCJIEIOBATEIbHOCTH MM JK€ OOJIbIIe KOHLEHTPUPYETCS Ha BBIMBIIUICHHBIX
oOpazax, IuajieKTax, roBOpax U JUTEPAaTypHOM SI3bIKE T'€pOEB, BCE 3TU JIEUCTBUS
JOJKHBI ObITh HAIIPaBJICHBI HA BHIIIEYKAa3aHHYIO OCHOBHYIO 1I€JIb.

«Heo0xoauMo MpeIoKUTh pEUIEHUE WM BBIPA3UTh OTHOILIEHUE K
TYXOBHBIM MpoOJieMaM, CBA3aHHBIM C JAHHBIM IPOCTPAHCTBOM M BpPEMEHEM, U
TOJIBKO TOTJa HCTOPUYECKOE MPOU3BEACHHE 3aiMET MECTO B COKPOBHILHHUIIC
JIyXOBHOCTH Hapoa»>.

B wucropuueckux pomanax M. Anu Mbl HaOIOAaeM XyJI0KECTBEHHOE
BBIPAKEHUE Pa3HOOOPa3HbIX KOH(IMKTOB B 4YEpele HCTOPHUYECKUX COOBITHH,
OCHOBAaHHBIX Ha )KM3HEHHBIX NPOTUBOPEUMX. B pe3ynbprare, conuanbHbIe YCIOBHS
U TEepoM, MEXJIMYHOCTHbIE M TICHUXOJIOTUYECKUE KOH(IMKTHI TOCITYXHWIN
00eCIEUYEeHNI0 XY/I0KECTBEHHOTO COBEPIICHCTBA HCTOPHUUYECKUX POMaHOB. Mbl
BUIUM,  4YTO  3pe€ible  MPEACTABUTEIM  HE  TOJBKO  HAIMOHAJIBHOIO
JUTEPATYPOBEACHHS, HO U MUPOBOU JINTEPATYpPbl CTPEMUIIMCh NHTEPIPETUPOBATH
JIOTUKY YCIIOBHM B TMAJIEKTHYECKOM €IMHCTBE C JIOTMKOM XapaKTepa U CO31aBaTh
BEJIMKUE HcTOpuueckue oOpas3pl. [loromy 4TO B OCHOBE J1H000H HCTOPUUYECKOI
JEHUCTBUTEIBLHOCTH JIEXKUT XapaKTep YEJIOBEKa, €ro COOCTBEHHOE MHUPOBO33pPEHUE.
Xapaktep ke, UCXOHsl U3 JIOTMKU YCJIOBHUH, M300pakaeTcsi U MOATOTaBIIMBAET
MOYBY JJIsi Pa3BUTUS COOBITUHM, OCBEILEHUS €r0 Pa3IMYHBbIX T'paHeld. Mbl BUIUM,
YTO 3perble NPEICTABUTENN HE TOJIBKO HAIMOHAIBHOTO JUTEPATYPOBEICHUS, HO U
MHUPOBOWM JIUTEPATYPHl CTPEMWIMCH HMHTEPIPETUPOBATH JIOTUKY YCIOBHMA B

% BonraGoes X. Hacp Ba yciy6. —Toukent.: ®an, 1992. — B.56.
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IUATEKTUYECKOM €IMHCTBE C JIOTMKOM XapakTepa M CO3[aBaTh BEJIUKHUE
uctopuueckue o6pas3pl. [lotToMy uTo B OCHOBE JIOOOH HCTOPUYECKOU
JEUCTBUTEIBLHOCTH JIEKUT XapaKTep YEJIOBEKa, €ro COOCTBEHHOE MHUPOBO33PEHUE.
Xapakrep ke, HUCXOAS W3 JIOTMKH YCIOBUHM, HM300pakaeTcsi W IMOATrOTaBIMBAET
MOYBY JIJISl pa3BUTHS COOBITUH, OCBEIICHHS €T0 Pa3IMYHBIX TPaHEei.

PaccmarpuBas BoOmpoc BO3HHUKHOBEHHSI PETPOCIEKTUBHOIO CIOXKETa B
POU3BEACHUNX, MOCBALIEHHBIX AMUpy Temypy, cpeau y30€KCKHX pPOMAaHOB,
pPa3BUTHE NESITEIBHOCTH TEMYPOBEIOB MOKA3bIBAET, YTO B MOCIEAHUE MEPHUOJIBI B
IMPOU3BEACHUSAX JTOTO HANPABJICHUS YCHIMBACTCA TEHICHIUS WCIIOJIb30BaHUS
PETPOCIEKTUBHBIX METOJIOB OCTPOEHHUSI CIOKETA WIIM €r0 BHYTPEHHUX 3JIEMEHTOB.
@OpMBI PETPOCHEKIIMM CTAHOBSATCA Bce 0oJjiee pa3sHOOOPA3HBIMH W OPraHUYHO
BCTPAMWBAIOTCS B CTPYKTYPY POMAHHOI'O MOBECTBOBAHUSA. DTU 3JEMEHTHI MOYKHO
npocieauTs B npousBeaeHusx Hypanu Kabyna, Myxammana Anu u [lupumkyna
KanpipoBa. B Hauane 3TOro T€0peTHd4ecKoro aHajan3a Npou3BEICHUMN, HATMCAHHBIX
o Temypumax, HEOOXOAMMO W3YYUTh P TEOPETUYECKUX B3IVISIOB Ha
KJIAaCCU(PDUKALMIO  CIOKETAa  XYJIOKECTBEHHBIX IPOM3BEACHHA B  Hay4HOU
muteparype. JluteparypoBen A.PaxuMoB B paMKax CEpUHM HCCIEIOBAHHI B 3TOM
HaIlpaBJICHUU 3alIUTWI JOKTOPCKYIO JuccepTauuio Ha Temy «Croker u
KOHQIMKT» B Hell 1oka3zaHo cyliecTBOBaHHE 4 TUIIOB CIOKETA B XY/10KECTBEHHON
auteparype: 1) XpOHUKaIbHBIN; 2) KOHIIEHTPUUECKUH; 3) pEeTpPOCIEKTUBHEIN; 4)
ACCOLMATHBHBINA. ABTOp IPEICTABIII HAYUHbIC BBIBOJBI M AHATH3 STHX THIIOB",

Ota KIaccHpUKALMS TAaKKe HCIONB30BANach APYTMMH YdeHBIMH.> B
COBPEMEHHBIX pOMaHaX, KaKUMH Obl  CJIOXHBIMHM, MHOTOTPaHHBIMH U
CUHTETUYECKUMHU HU ObUIM MOCTPOCHHUS CIOKETa, BCE K€ B JIOOOM KOHKPETHOM
pOMaHe OJMH M3 IOKA3aHHBIX THIIOB CIOKETA 3aHMMAET Beyllee MOJoKeHHe.”
Cpenn HHX pPETPOCHEKTUBHBIM CIOXKET - 3TO MPHEM, BO3BPALAIONIUKACT K
«mapouuio ouorpaduu repos», B KOTOPOM COOBITHSI HAYMHAIOTCA B OOpaTHOM
nopsinke.” Ilucarenp mpuocTaHaBIMBAaET pa3BUTHE COOBITUM M BO3BpallaeTcs K
ucropun Bompoca. [lokaz HCTOYHMKOB MPOUCXOASAIIMX MPOLECCOB MO3BOJSET
PacCKpBITh MPUYMHBI (POPMHUPOBAHUS XapakTepa repos. DTOT MpUeM OJU30K K
oOpamJIsifoliel KOMIO3ULKU, KOTOpas MOMEIIAET COOBITHE BHYTPb OCHOBHOTO
croxKera’.

Tenepp B pomMaHax pETPOCIEKTUBHBIE OTCTYIUIEHHS B OIPEACIICHHON
CTENEHU NPEBPATUINCh B aKTUBHOE W OPraHUYECKOE CPEACTBO POMAHHYECKOTO
n3zo6paxenus. Crioco0d BO3BpalleHHs] K Hayaldy CyAbObl Teposi OCYLIECTBIISAETCS
TAKMMH XYJ0’KECTBEHHBIMH CPEJICTBAMM, YTO YUTATENIb MOYKET MOHATH 3TO TOJIBKO
B Pa3BUTHUH COOBITUH.

** PaxumoB A.V36ex poMaru mostHKacH (croxker Ba Koudmukt): Our.pam.1ok...mcc.asroped.—T., 1993, — B. 12.

% BoGoes T. AnabuéTmysocuk acocnapu. —Tomker.: Y36exucron, 2002. —B.122-123; Fynomos JI. Perpocrexrs
CIOKET Xycycua aiipum mynoxaszanap // @ap/lyY. Unmnii xabapnap. — 2021, 4-con. — B.128-133

?® PaxumoB A.V36ek POMaHH MO3THKACH (CIOXKET Ba KOH(UIMKT): Puir.dau.10k...qucc.aproped.— T., 1993, — B.13.

* Kopo6an B. CoBpeMeHHbIii MOIaBcKuil poman. — Mockaa., 1979. — C. 203

%8 PaxumoB A.V36ek pPOMaHH MO3THKACH (CroKeT Ba KOH(IKMKT): Puir.an.1oK...aucc.aproped.— Tomkent., 1993, —
b. 12.
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B Tperbem maparpade, o3arnaBieHHoMm «lIpuHUUMNBI TIpeBpalieHUS
HMCTOPUYECKOr0 MpoLecca B XYAOKECTBEHHYIO PEAJbHOCTh B poOMaHax Amwupa
Temypa u TemypuaoB», B XOl€ H3yu€HHUs, CPAaBHEHHUS, aHaIU3a CHEIU(PHUKH,
ATanoOB HCTOPHUYECKOTO PA3BUTHS AHIIIMHUCKUX M Y30€KCKMX HCTOPUYECKHX
POMAHOB  TEOPETUYECKH  AHAJIU3UPYETCS  B3aUMOCBS3b, IPEEMCTBEHHOCTD
TBOPYECKUX TPAJAULNN, XYAO0KECTBEHHAs] SBOJIIOIMS CBOECOOPA3HBIX IMPHUHIIUIIOB
(GopM TMOATHYECKOTO BBIPAKEHUS B PA3BUTUU AHIVIMACKUX M y30€KCKUX
UCTOPUYECKUX M XYJO0’KECTBEHHBIX POMAHOB OCHOBAaHA Ha INPUMEPE TETPAJIOTUU
nucarens M. A «Morydee Bl1abl9eCTBOY.

MHorue wuccienoBareiayd TBOpYecTBa Mapiio OTMEYArOT, 4TO €ro Apama,
CO3/aHHas Ha 3amajae U BbIOpaBIIas B KAaueCTBE IJIaBHOTO repos odpa3 Ammpa
Temypa, OCHOBaHa Ha NMPEACTABICHUAX U BBIMBICIAX TYPOK U I'PEKOB, JAJEKUX OT
MCTOPUYECKOW MpaBAbl. TeM HE MeHee, AHIIMHUCKUE 3pUTEIId C BOCTOProM
BOCIIPHMHSUIM BO3BBIIMIEHHOCTh peud Temypa W JMYHBIE KAadyecTBa JTOIO TEPOS.
I'ymanuctuueckue uaeu, npeodaagaroe B eBpONnecKkon aurepaType, 0COOCHHO
B QHIVIMMCKOW JIpaMaTypruu, peajuCcTUYHOE HM300paKEHUE KU3HU U COOBITHI B
MIPOU3BEACHUAX, MHOTOTPAHHOE XYNOKECTBEHHOE BOIUIOUICHUE HWCTOPUYECKOU
anyHOCTH AMupa Tumypa, TpagulIHOHHOCTH B 3TOM ACHEKTE, ICUXOJOTHYECKas
riiyOvHa NepCcOHaXKeH, a TaKKe TOYHOCTh M BBIPA3UTEIBHOCTh PEYU IEPOEB
C/IeJIaJId 3TO MIPOU3BEICHUE JTIOOUMBIM CPEAU YUTAaTENel BO BCEM MUPE.

M.bpuoH, npuctynas K HalluCaHUIO Mpou3BeaeHus o CaxubKupaHe OT JIMla
aBTOpa B KayeCTBE aBTOpa-Ieposi, BBICOKO OLICHMBAET HE TOJBKO €ro POJb KaK
rOCy/lapCTBEHHOIO  MpaBUTelNs, O0O0JaJalolero IIyOOKUMHU  PEIUTHO3HBIMU
3HaHUSAMHM, HO M €ro MEXIYHApOJHBIE OTHOIICHUS U BHYTPEHHIOK IIOJIUTHUKY.
NckycHbIl qumimomMar, NPOHUUATENIbHBIA MOJUTHK U YKECTKHUM MPaBUTENb AMHUP
Temyp B CBOMX BBICTYIUICHHSIX, Oeceax C HWHOCTPAHHBIMU HMCTOPUKAMH U
MHOCTPAaHHBIMH TIOCJIAMH, a TAKKE B MEPEMUCKE C €BPONEHCKUMU IPABUTEISIMU
JEMOHCTPUPOBAJ MYAPOCTb M YTOHYEHHOCTh MBICIEM W YYBCTB, NPHUCYIIHAX
koposisiM ®paHuuu... IP(HEKTUBHOCTh MPABOBBIX OCHOB HMIIEPUH, CO3JIaHHOU
TuMypoMm, MOXKHO CpaBHHUTH C YPOBHEM MOJIE3HOCTHM npuHUMIIOB Konekca,
BBeAeHHOTO Hamoseonom.

[To npusnanuto M. bpuona, Temyp Opas moJ1 CBOIO 3aIUTy TPEICTaBUTENEH
HAayKHU U UCKYCCTBA: YYEHBIX, PEJIMTHO3HBIX ACATEIEH, II09TOB U BCEX MACTEPOB, U
KaK TIJIaBa TOCyJapcTBa MpOSIBIsUT O HHUX 3aboTy. Bce ero nelictBus Obuin
HaIlpaBJICHbl HAa JOCTW)KCHUE TAKTHYECKHMX LIEJIEW, YTO IPHUHECIO €My CIaBy
BBICOKOKYJIBTYPHOTO TIOJIKOBOALIA W JIMIEPA, XPAHUTENd PEJIMTMA W BOWHCTBA.
Amvup Temyp, MOTyyuBIIMH B JIE€TCTBE BOCIUTAHUE OT HECKOJIBKMX IIEHXOB, a
3aTeM, BO BpeMs CBOMX BOCHHBIX II0XO/JOB, OeceOBaBIIMNA C CaMbIMU
00pa30BaHHBIMU JIFOJIBMH PA3HBIX CTPaH, HECOMHEHHO, TJTyOOKO yBaxKajl KyJIbTypy
U C BHUMaHHUEM OTHOCHJICA K MPoOJieMaM HAYKH.

M.bpuoH B «VYioxenusax Temypa» NOHUIIET O HACTABICHUAX, KOTOpble Tumyp
JABAJI CBOMM JETsAM: «BOWbI, MOJUTHKA U ITUIUIOMATHSI HAYYHJIM €T0 CIEAYIOLIEH
npoctoil uctune: «Jlyume Myzapelil Bpar, yeMm raynblid apyr», «Jlydme ObITh B
HY’)KHOM MECTE€ C JAECATBIO JIIOJABMHM, Y€M HATH JAIEKO C JECATHIO ThICSYaMHU
genmoBek». OH ObLT mpaB, Korja Hamucan Ha cBoed mnedatn: «Cumima B
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cipaBeIuBocTHY». OH J1aj CBOMM JETSM CJeAYIOIINe HaCTaBICHHS 00 yIpaBIeHUN
rOCyJJapCTBOM: «4acCTb TOCYJAPCTBEHHBIX JEI CTPaHbl PEAIM3YETCA 3a CUET
TEpIICHMS, a IpyTasi 4aCTh —IIPUTBOPCTBOM, HTHOPUPOBaHUEM». IlepenaBas cblHy
Mupanmaxy ynycel Xanaky-xaHa, TUMyp Jaj Takoe HacTaBieHHE: « bl JOJKEH
0CO3HaTh HEOOXOTUMOCTh YBEKOBEUUTHh CBOEC MMS U HAWTU CIOCOO OTCTPAHUTHCSA
OT coObITHI 3TOro OpeHHOro mupa. Tak ckazanu Obl U BBICOKOKYJIBTYPHBIC
eBpornerickue koposim». Mapcens bpuon Bepur, uto umst Amupa Tumypa HaBe4HO
OCTaHETCAd B HUCTOPUU. BO3HUKHOBEHWE Pa3JIMYHBIX MPEJAHUA U HUCTOPUYECKHUX
uctouHukoB 00 Amupe Temype Ha 3amame u BocToke, ero «pokieHue» B
XYJI0’)KECTBEHHOM JIUTEpaType 3TUX PETMOHOB TakKe OOYCIOBICHO UCTOPUUYECKON
HeoOxoauMocThio. MiMeHnHo 3Ta cynb0a npucyiia He Tojdbko CaxuOkupany AMupy
TeMypy, HO W TakuM BEJIUKUM IOJKOBOALAM, T'OCYJApPCTBEHHBIM JICSTENSM,
TUTaHaM, Kak Ausekcannap Makenonckuid, Jlopo |, FOmuii Ilezapp, Uunrusxas,
UeimeipeiM  Bossun, ViBan I'posHBIi, KOTOpble MO CBOEH  IONHTHYECKOM
NEATEIBHOCTH W JUYHOCTHOMY IOTEHLHAIY TMOJIB30BAIIMCh  BCEMUPHBIM
ABTOPUTETOM.

Tpetps rJIaBa JIVCCEPTALAN Ha3bIBACTCS «/lpamaTuyeckue
HHTepnperanuu oopaza Amupa Temypa». B nepom naparpade riaBbl H3y4eHbl
XyJI0)KECTBEHHbIE uHTepnperanuu «O0pa3a CoxumOkupana B JuTepatype
a”Hrmickoro Bospoxaenus u Ilpocsemenus».

Paccyxxnas 00 o0Opa3max TBOpYeCTBa, B KOTOPBIX XYJO’KECTBEHHO
UHTEpHpeTupyercss oopaz Amupa Temypa, CTOUT OTMETUTH XYAO0>KECTBEHHOCTbH
npousBeneHuss «Bemukuii Temyp», HaNKWCAaHHOIO OCHOBATEIEM Tparcauu
aurnuiickoro Bospoxaenuss Kpucrodhepom Mapno.U3nanue B 1590 romy
Tpareaun «Benukuii Temyp» aHIIIMUCKOro Imod3ta, coBpeMeHHuKa lllexcnupa
Kpucrodepa Mapino, KOTOpbIM 1ajl YHUKAJIbHYIO WHTEpIpETAINI0 00pa3za Amupa
Temypa, CBUAETEIBCTBYET O TOM, YTO JUYHOCTh CaxuOKupaHa Oblja W3BECTHA B
EBpone. Tpareausi cBOOOAHO MHTEPIPETUPYET JUUYHOCTh U NIEATEILHOCTh AMHpa
TeMypa u mocCBsiIIeHa TOPAKEHUIO MOTYYEN apMUU TIOPOK JIETEHIAPHBIM I€pOeEM
Caxubkupanom. Tpareausi COCTOMT M3 JECATH YACTEW, COOBITHS MPOUCXOAST B
pa3HbIX cTpaHax. B mpousBeneHur, ocCOOEHHO BO BTOPOM YaCTHU, «aBTOPCKUM
BBIMBICEIT 3aHAMAET OOJIbIIEE MECTOY.

«Tamburlaine the Great» - B Tpareauu «Bemukuii Temyp» CaxubOkupan
n300pakeH KaKk CHMBOJ MeE4YThl M Hajaexabl Joged XVI Beka, smoxu
Bospoxnenus. IlpousBenenue Obulo TEepeBeeHO Ha  Y30EKCKUU  SI3BIK
TaJaHTJIUBBIM MHcCaTeNIeM U nepeBoagurkoM Mabpyd [xammnom. JluteparypoBen
X. KapomoTOB 3amuTWil KaHIMOATCKYK) OUCCEepTalvi0 Ha Temy «lMcrounuku
tparenuu «Bemukoro Temypa» Kpucrodhepa Mapio, ero moaMHHUK U Y30€KCKUAN
nepeBo. B pycckoil nuTeparype Ha OCHOBE IepepabOTaHHOrO BapuaHTa Tpareauu
K.Mapno co3gana mnbeca «O Temypnaure u bossune» unm «MonoaocThb
TemypnaHray.

? Temur tuzuklari. — T.: O*zbekiston. — 130 b.
%0 ITapdenes A.Kpucrodbep Mapio / K.Mapio. Counnenus. M., 1961. — 615 c.
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B npame H. Poy «Benukuit Temyp» ONMCBIBAETCS Cpa)XEHUE MEXKIY
Amupom Temypom u BoiickoM bosisuaa B AHkape W COOBITHS BOKPYT 3TOTO
cpakeHHs. Masblil MHTEpbEep TaK)Ke MPUBET K TOMY, YTO KOJHMYECTBO I'€POEB B
nbece ObUIO MeHbIIE. B mpou3BeeHnH Ba)KHOE MECTO 3aHMMArOT o0pasbl AMupa
Temypa, bosizuna ﬂHHHHpHMa, Momneseca, Akacamibl, Ctpatokina, [Ipunna Tana,
YmMmapa, Mupana, Apnacusa. [lbeca 3aBoeBana OOJBIIYI0 MOMYJISAPHOCTH B
anrnuiickod gpamatryprun XVIII Beka u Oblna Tpu3HaHa NPOU3BEIICHHEM,
MOJIOKMBIIMM HA4aJl0 MEPEXOAHOMY OJTalmy B Tearpax AHrmu. B mponecce
co3nanusi obpaza Amupa Temypa Hukomac Poy ynensn Oomnbiioe BHUMaHUE
JEMOHCTpAlUU ero reporusma. IMEHHO 3TOT acmekT o0ecreyus coepkKaTeIbHOe
OTJINYKE ATOM Apambl OT mpousBeacHuss Mapno. Co3znanne Hukxonacom Poy B
JpaMme 3Ir30/a cnopa Mexay Temypom u Bosi3u1oM MO3BOJISIET 0)KUBUTH HA CLICHE
rryookue  guiocodckue HabmoaeHus. VMEHHO STOT acmeKT MOBBIIIAET
XYJ0’)KECTBEHHBIM ypOBEHb JpaMbl. OH MOKa3bIBAaET (PAKTOPbl BO3HUKHOBEHUS
AMOIUH 332 COOBITUSIMU.

Orta cuTyauusi SApKO TMpOsIBIsieTCs W B apame AOxymuisl  Apumnona
«Coxubkupon». B «Coxubkupane» Tumyp He paayercs Oosbmiod modeae. OH
COKaJIEET O TOM, YTO HEBUHHBIEC JIOJAU MOTHOJIM Ha IMOJIE OMTBBI, YTO TIOPKCKHE
OpatThbst MOJHSIIN OPYKUE IPYT MPOTUB JpyTa.

B MupoBoM nHUTEpaTypOBEIEHHMH BCECTOPOHHE H3YYEHBI POMAHBI TAKUX
nucarenei, kak Asu3 baxapu, Paxu Acnam, A3uz Axman, agpama Myxammazaa
Jlxamanuoauaa Pamanau Ha Ty Temy, «Hacneaue Temypa» Axmana Xacana JloHu
(ITakucran), a Takke Hay4HO-IPOCBETUTENbCKHME KHUTU Anb-Caiitinga ®apamka
(Erumer), Myxammana Axmana Ilanoxa (Mpan). Bce »tm npousBeneHus
MOBECTBYIOT O HU3HM M OOIIeCTBeHHOU pestenbHocTH Caxubkupana Ammupa
Temypa.

Bropoii maparpad Tperbeil rnaBbl Ha3zbiBaeTcs «HTepnperanuu odpasa
Amupa Temypa u TemypuaosB B y30eKCKOH U aHIJIMMCKOM ApaMaTyprum». B
MHUPOBOM JIUTEPATYpE CYLIECTBYET MHOMXECTBO CIEHHUYECKUX IPOU3BEICHUM,
co3manHbix 00 Awmupe Temype. «Tamerlan» Hukomaca Poy, «Bemukuii
Temypaeitn»  Kpucrodpepa Mapmo, «Tamerlano» JKozedha Mucnuseka,
«Tamerlano» ®peaepuka XeHas IpU3HAHBI JTy4IIAMU 00pa3iiaMyu TBOPYECTBA Ha
Ty Temy. Jpama Kpuctodepa Mapno «Benukuii Tamepinan» cOCTOMT U3 ABYX
yacTeil. BriepBbie ee mepeBoji Ha y30€KCKui s3BIK OBLT ocyIriecTBiIeH Mabpydhom
JXKanunoM Ha OCHOBE PYCCKOIO NEPEBOJA, a 3aTEM Ie€pBas 4acTh MPOU3BEICHUS,
cocrosmas u3 5 ciieH u 17 aeiicTBui, OblsIa MAaCTEPCKH MEepeBeicHA Ha Y30CKCKHIA
SI3BIK TATAHTIMBBIM NIEPEBOIYMKOM U TTosTeccor Hoaupon A(I)OKOBOﬁ.31

B y306ekckoit nmuteparype ocoboe BHUMaHUE YACISIETCS CO3/IaHUI0 00pasa
Amupa Temypa. B T0o Bpems kak Takue nucarenu, kak Myxamman Anm, Hypann
Kabyn, bypuboit AxmenoB, oOpamainuch K MPO3aMYECKUM >KaHpaMm st
XYJI0’)KECTBEHHOTO OKMBJIEHUSI 0Opa3a CaxubkupaHa, Takue aBTOpbl, Kak Mabpyd
Kamun, Aonymra OpunoB, Acpop Caman, aoOuivMch OOJBIIMX YCIEXOB B
XYyJI0°)KECTBEHHOM MHTeprpeTanuu oopaza Amupa Temypa B CBOMX JApaMaTUYECKHUX

* Mapio K. Byiox Temyp. Jlpama. — Byxopo.: [ypaona., 2024. — 254 6.
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npousBenenusx. Jpama «CoxuOkupon» Obuia cozmaHa B 1996 roamy, korma mo
BCEMY MHUpPY U Y30€KHCTaHy MIMPOKO OTMEYAJIUCh TOP>KECTBa Mo ciydar 660-
netus co AHs poxaeHus Amupa Temypa. [IpousBenenue coctout u3 5 cueH. B
HEM HanOosee BaKHbIE MOMEHTHI )KM3HU CAXMOKHpaHa MOKAa3aHbl B COYETAHUU C
dunocopckumMu, COIMATBHBIME U MOJIUTUIECKUMU B3IJIAIaMU 3TOTO 00pasa.

B npame Masbpyda Kanuna oTpaxkeHbl oHbIe ronbl Amupa Temypa.
Hameuena  nmemonctpammss  ycwimii  CaxuOkupaHa 1O OCBOOOXKIEHUIO
MagepaHHaxpa OT MOHTOJBCKUX 3aBOEBATENICH, TIOCTPOEHUIO CHUJIBHOTO,
[EHTPAJIM30BaHHOTO rocynapcTsa. B aToM maparpade mbl moctaBuiiy nepea coooit
LEJIb CPABHUTEIBHO-TUIIOJIOTUYECKOTO aHAIN3a APAMAaTHYECKUX MPOU3BEACHUN O
Caxubkupane Amupe Temype, npuHauiexkamux nucarensim Kpucrodepy Mapiio,
AOGnymne ApunoBy u Mabspydy Jxanmio.

Hpama AGaynnsl ApunoBa «CoOXHMOKHPOH» COCTOUT M3 MATH CleH. Jpama
HAaYMHAETCS € 3MU30/a, B KoTopoM Tumyp ctpuxkercs Bo aBopue B CaMmapkasje.
Amup Tumyp BeAeT coaepKaTesbHyI0 Oecey ¢ UPIOJIbHIKOM Ha HECKOJIBKO TEM.
DT0 cOoObITHE B MPOU3BEACHHM - HE MPOCTO IUIOJ XYJ0KECTBEHHOIO BBIMBICIIA.
31ech TPOCIEKUBAETCA OINPEACICHHOE BiIMsSHUE JiereHasl o0 Vckanaepe u
uuproabHuke. OOIIEN3BECTHO, YTO OCHOBHOE COJEpXAHUE 3TOM JIEreHIb
3aKJIF0YaeTcsl B TOM, 4TO VIckaHzmep omacaeTcs HUPIOJbHHUKA, TOTOB MPHUHSTH BCE
Mepbl, 4TOOBI €ro TallHa HE pacKpbUIach, a TakkKe B TOM, YTO CEKpPET O Iape
PACKpBIBACTCS PA3IMYHBIMU CITIOCOOAMHU.

B napame Manpyda [xammna «llosectr CaxuOkupana Amupa Temypar
oTpaxkeHbl OoeBbie AeiicTBus Amupa Temypa coBmMecTHO ¢ AMHUpOM XyCEeilHOM
IIPOTUB MOHI'OJIbCKMX 3aBOEBATENIEN BO TUiaBe ¢ MIbSICXOMXKOM, YTO 3aBEPIIACTCS
coObITHEM Ha3HaueHusi Benukoro CaxmOkupaHa Ha banxckoMm Kypynrae B MOCT
smupa. CoObiTus mnpousBenenuss Acpopa Camaga «Coxubkupon Temyp»
HAUMHAIOTCA C MpOsBIEHHS ycrnexoB Amupa Temypa Ha balxckoM Kypyirae u
OXBaTbIBAIOT COOBITUSA, NPOUCXOJMBIIME JO KOHIA €ro Xu3Hu. B apame
«Caxubupan Temyp» 0COOBIN aKIIEHT CHAEJIaH Ha OTpakKeHUU OoJiee MO3IHUX
MEPUOJIOB KU3HU BEJIMKOTO 3aBOEBATEIIS.

B nannom maparpade OblIM npoaHaiau3upoBaHbl npousseneHus K.Mapio,
H.Poy, Xyceiina /[xoBuaa, nocesiieHHsie Amupy Temypy.

B tperbem maparpade paccmarpuBaetcs npodiema «Peun u cMHTaKcHca B
aApame». B nporecce HAy4HOUM OLIEHKU MOATUKU MPOU3BENCHUN, OTHOCSIIUXCS KO
BCEM KaHpaMm, TpeOyeTcsi CTPOTO€ BHUMAHUE K MX S3BIKOBBIM OCOOCHHOCTSIM.

Jlutepatypa, Oyaydd HMCKYCCTBOM CIIOBa, COCTaBIISIET €IMHOE €O C
JUHTBUCTUKOM, nepeBogoM. CIoBo, SBISIONMIEECS CPEACTBOM 0OMEHA MHEHHUSMH B
JUHTBUCTUYECKON HAyKe, BBITIOJHACT (PYHKIMIO MaTepuana IS BBIPAXKCHUS W
OMKCaHMs, CO3AAHHOrO MHCATENSIMU B XyJOKeCTBEHHOUM nuteparype. [lo aToii
OpuU4YMHE JJI1 JCTaIbHOTO MCCJIEAOBAaHUSA JIEKCHUYECKUX, TIPaMMAaTHYECKUX,
CUHTAaKCHUYECKMX CBOMCTB CJIOB, SIBISIIOIIMXCA OpPYAHEM  XYJA0KECTBEHHOM
JUTEPATYpbl, HEOOXOAUMO OBITh  OCBEIOMJIEHHBIM O 3aKOHOMEPHOCTSAX
A3bIKO3HaHUA. HecMoTps Ha TO, YTO XYJIOKHUK XOPOILIO MOHMMAET CIOBApHOE
3HAQYEHUE CJIOBA, €CJIM OH HEJOCTAaTOYHO ITOHUMAET €ro rpaMMaTHYeCKOe
3Ha4YE€HUE, B MPOLIECCE OMUCAHUSI U BBIPAXKEHUSI MOTYT BO3HUKHYTh MCKAXKEHUS.
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Kpome Toro, mnwucarenb, MO3T, ApaMarypr MJOJDKHBI OBJIAJETh IpaBUIaMHU
CUHTAaKCHCa, M3YyYalOU[MMU B3aMMOCBS3b CJIOB B COCTaB€ I'PaMMATHKH,
MIPEIOKEHUS M €T0 THIIBI, SIBJISIOIIHNECS 00JIACThIO SI3bIKO3HAHUS.

[Tpodeccop Aunmypoxa Kypanos Beicka3biBaeT crneayroiee MHeHHe: «Korma
peub HJIET O CBOMCTBaxX XYy/JOXECTBEHHOM pEYM, MPEXKIE BCEr0, YUUTHIBAECTCS €€
oOpa3HocTh. M3BecTHO, 4TO OOJBIIMHCTBO CJIOB, CYIIECTBYIOIIMX B SI3bIKE, Ha
caMoM JieJie UMEIOT O0pa3Hyl0 IMPUPOAY, HO OOpa3HOCTb XYJ0KECTBEHHOW peuu
OPOUCXOJUT OT IMOCJHEAOBATEIBHOIO CTPOSI JOTHUX CJIOB B  CEMaHTHUKO-
rpaMMaTHYE€CKUX OTHOUIEHUSIX, TO €CThb 3TO BTOpUYHAas  OOpPa3HOCTb.
XyM0KECTBEHHAsl peub HE MPOCTO IMepedaeT WHGOPMAIMIO, HO CO3JaeT psf
JUHTBUCTUYECKUX 00pa30B B MEPUOAMYECKON MOCIEIOBATEIHLHOCTU U B KOHEUHOM
UTOTE CTABUT YUTATENS NEPE XyHAO0KECTBEHHOM JAEHCTBUTENBHOCTBIO, a4 HE TEPEN
OO MBICTIBION. > Ucnonb3yst cinoBa «oOpa3HOM MOpUPOIBI», «CO3AaHUE psaa
JUHTBUCTUYECKUX 00pa30B B MEPUOAUYECKON MOCIEN0BATEILHOCTHY PEAIU3yeTCs
B COOTBETCTBMM C 3aKOHAMHM CHHTakcuca. [IlpyHuMas BO BHUMAaHHE 3THU
0COOEHHOCTH, BO3HUKAET HEOOXOJUMOCTh HAYYHOI'O U3yUYEHHUS PEYU U CUHTaKCcUCa
B JIpaMaTUYECKUX IPOU3BEIICHUX, CO3IaHHBIX 00 AMupe Temype.

Ecnu MBI paccMOTpUM 3TH TEOPETUYECKUE B3IJISABI MPU AHAIU3E JIPaMbI
AGnymnel  ApumnoBa  «CoxuOKHpoH», HamucaHHo o0 A.Tumype, ToO,
CBUJETENBCTBYSI O TOM, YTO peyb IEpPCOHa)Xeill MnpousBeAcHUs chopMupoBaia
OpPOYHOE  JTyXOBHOE  E€IMHCTBO, MOXHO YOeauTbcs B  MPaBUIBHOCTH
BBIIICYKA3aHHOTO MHEHUS.

Temyp:

Boyazidga yana maktub yo‘llagan edik,

Yana imkon bergan edik o‘ylab ko‘rishga.

Biroq hanuz javob yo‘qdir.

Muhammad Qovchin

Balki Boyazid

Tavba qilib o‘tirgandir, jura’ti so‘nib.

Yo adolat jabhasida biz to‘kkan qonlar

Nazaringda, sel misoli ko*pirmoqdami?”’®

Paccka3 CaxubkupaHa o TOM, 4TO OH HampaBwi nucbMo bos3uny, mpusen k
BBIPQXKCHUIO MHEHUsI MUHUCTpa Myxammana KoBunHa o cTpaxe mepen npoauTon
KpOBbIO. OJTa MbICIb BO3MyThia Temypa. OH cHemMT NOJYEPKHYTh, YTO HE
ABJISIETCSI TUPAHOM, KOTOPBIMA HACIIAKIAETCSl HECHPABEIJIUBBIM KPOBOIPOIUTHEM.
OH mnpu3HAaeT, YTO MPOJWI KpPOBb TOJBKO Ui TOTO, 4YTOOBI YCTaHOBUTH
cupaBeUIMBOCTh.  [loka3aTh  OTHOLIEHWE YWHOBHUKOB, IIOJKOBOJALEB MU
MIPEACTABUTENEH MPOCTOr0 HApoja pas3jIMYHOrO YPOBHS K BOCHHBIM JECHCTBUSAM
Awmupa Temypa, BBIIBUTH J0Ka3arenabcTBa CaxuOKupaHa B 3TOM OTHOIIeHUH. Eciu
Obl B MPOM3BEACHUM HE IOCPEJACTBOM JAHAJIOIOB, a YEpe3 €ro peyb ObLIOo
NOMYEpPKHYTO, 4yTO0 AmMup TeMyp mOpoiauBad KpOBb BO HUMsS CHPABEIJIMBOCTH,
riyooOKasi JOTUYHOCTh M XYJAOXKECTBEHHOCTh B 3THUX MECTax MPOU3BEACHHUS HE

*2 Quronov D. Adabiyot nazariyasi asoslari. — Toshkent.: “Navoiy universiteti”, 2018. — 241 b.

3 OpunoB A. Tannanran acapnap. Ukkuaun xwg. — Tomikent.: Fagyp Fymnom Homunaru “Anabuér Ba canpatr”
Hampuéry, 2001 — 406 6.
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ObuH ObI 0OecrieueHbl. B pesynbrare nepenaBaemas nndopmanus Obiia Obl B 1yxe
MPOTOBEINA. ITO KAauyeCTBO ObUIO OBl JUIICHO BBIPA3UTEIHHOCTH M MEIIAIo Obl
BO3HUKHOBEHHUIO KOJUIM3UH MEXKY TEPOSIMHU.

Korna peus uner o cunTakcuce apamel Mabpyda Jxamuna «CoxuOkupon»,
MIPEX/IE BCET0 HEOOXOAUMO YUHMTBIBATH, YTO B ATOM MPOU3BEIECHUU MPUCYTCTBYET
snuYecKuid nyX. B oTiuuume oT OONBIIMHCTBA JApaM, B 3TOM MPOU3BEICHUU
1noipoOHO OMUCaHbI COOBITHUS, CBSI3aHHBIE ¢ MpUXoJ0oM AmMupa Temypa Ha apeHy
MOJINTUYECKOM OOpBhOBI. 3a/iauu, BBIMOJIHSEMbIE ABTOPCKUMHU KOMMEHTapHUSIMHU,
CIIyKaIllUMHU HAIOJIHEHUIO OOIIETr0 COAEpKaHUs, TaAKKEe B OOJBIIMHCTBE CIy4yaeB
BO3JIAral0TCs HAa pedb NepcoHaxka. JlpamaTypr cuMTaeT CBOEW TJIaBHOW 3ajauei
BCECTOPOHHEE 03HAKOMJIIEHUE 3PUTENEN C IEMCTBUTEIBHOCTHIO TOTO BPEMEHH.

Cnenyer uMmeTh B BHAY, YTO BCE TpPU APAMATHYECKUX ITPOU3BEACHUS,
KOTOpbIE Mbl M3y4aeM, HAaIlMCaHbl B CTUXOTBOpPHOHN (opme. Eciu B opurunaie
neecbl  K.Mapno wumeer pudmy, TO ApaMaTHUECKUE  IPOU3BEICHUS,
npuHamiiexanme nepy AOnymnsl ApunoBa u Mabpyda JIkanuna, co3gaHbsl B
cTuiie 0enoro cTuxa. ITo CBOMCTBO MOKA3bIBAET, YTO UCIIOJIb30BAHUE HHBEPCUN BO
BCEX Tpex npousBeaeHussx o CaxubkupaHe sBISECTCS )KaHPOBBIM TPEOOBAHUEM.

YerBepras r1maBa auccepraunu HasbiBaeTcsa «O0pa3 CoxuOkupoHa B
AHIJIMICKON W y30eKCKOWl  JIMpHKe: HMHAMBUAYAJbHBIA CTWIb U
XYy/A0:KeCTBEHHOCTh». B nepBom naparpade riassl paccmarpuBaetcst «IIpobnema
JMYHOCTH U CBOOOBI B CTUXOTBOPEHUSIX MAJIOTO XKaHPay.

B y30ekckoif KJacCMYECKOW W COBPEMEHHOM JIUTEpaType HMeeTCs
MHO>KECTBO IMO3TUYECKUX M MPO3aMYECKUX MPOU3BEIECHUMN, TOCBAILEHHBIX AMUPY
Temypy. K Hauwany XX Beka HMIHUPOKOE pACHPOCTPAHECHHUE HKATWICKUX UICH B
TypkecTaHCKOM Kpae yCHUIMJIO IPOLECC HAIMOHAIBHOIO CaMOCO3HAHUS.
Jlxaguackue ToAThl co3fanu MHoro ctuxoB o CaxubOkupane Amupe Temype,
IIPOCJIABUBIIEM B MPOLIJIOM BCE TIOPKCKHE HApOAbl M TypPKECTAHCKHM Kpau.
AGnypayd dutpar, Ha3bIBasg POJIMHY «MAaTEPbIO» B CBOEM CTUXOTBOpeHUU «l ope
CTpaHbl», YKa3bIBAET HA TO, YTO B JKUJIAX TEYET KPOBb TAKUX JIEIOB, Kak Tumyp.

“Onam! Seni qutgarmoq uchun jonmi kerakdir?

Nomusmi, vijdon bila imonmi kerakdir?

Temur bila Chingiz goni toshdi tomirimizdan,

Aytgil! Seni qutgarmogq uchun gonmi kerakdir?”**

MpicnuTenu NOTYEPKUBAIOT, YTO Ui TOTO, 4YTOOBI pa30yauTh HAPOL,
CISIIMKA B HEBEXKECTBE, HEOOXOJMMO HANOMHUTh W TMPONAraHAUpPOBaTh €ro
ucropuro. ['myOboKo oco3HaBas MpaBUILHOCTH dTOro myTtH, AbOmypayd Dwutpar
XOYeT HAllOMHHUTH JIOASM Hauuu O repousme jgena CaxuOkupaHa, 4ToObl OHHU
MOHSJIM, YTO OHU CIOCOOHBI Ha Oombinue nena. durpar obOpamaercs Kk AMHUpPY
Temypy B ogHOM U3 counmHeHui cepuu «l'ope crpanb». [1o3T, mpuObIBIINN B
MmaBp3osieit Temypa, ckaszai, 4TO TOJIOKEHUE HAIMM TSHKENOe, U O00OpaTwics K
Caxubkupany ¢ npoch00i HalTH JEKAPCTBO OT OOJIE3HEN Hapoa.

i ®utpat A. Tannanran acapmap. | xxwin. Illespnap, Hacpuii acapmap, npamanap. — T.: “MasnaBusar” 2000. — b.
31.
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«Bag‘rim yoniqg, yuzim qora, ko‘nglim sinig, bo‘ynim bukuk. Sening
ziyoratingga keldim, sultonim! Yezilgan boshim, qisilgan vijdonim, kuygan
gonim, o‘rtangan jonim uchun bu sag‘anangdan davo izlab keldim, xogonim! Yuz
yillardan beri jafo ko‘rub, g‘am chekib kelgan turning qonli ko‘z yoshlarin
yetaklaringga to‘karga keldim. Qorong‘uliklar ichra yog‘dusiz qolgan o‘zbek
ko‘zlari uchun tuprog‘ingdan surma olg‘ali keldim”*.

D10 Takxke Opocaercs B TJlaza B TBOPUECTBE aHIIIMKCKOro mnosta Bukropa
Ixerimca Jlelina, poamBIIETOCS B AHIVIMM M BBIPOCIIETO B 3TOM CTpaHE C
JIETeHIaMH U MPEACTABICHUSMU 0 TeMype:

LO, upon the carpet, where

Throned upon a heap of slain

Blue-eyed dolls of beauty rare

(Ah, they pleaded all in vain!)

Sits the Infant Tamerlane!

Broken toys upon the floor

Scattered lie—a ruined rout.

Thus from all things evermore

Are—the fact is past a doubt—

Hidden virtues hammered out®.

Ma’nosi: Qay yerdadir poyondozda, LO,

Talay zamon o‘tib taxtga erishdi.

Moviy ko‘z, hushro’y siymo qo‘g‘irchoglari

(Eh, ularning behuda iltijolari)

Yosh Tamerlan endi oz taxti uzral

Yerda o°sha singan o‘yinchoglari

Ro’parada ro’yo - vayron bo‘lgan yo°l.

Sarob kabi endi arg‘umoq|lari

Hagigat gumondan bir gadam ildam -

Ro‘yobda jamiki zohir o‘ylari. (tarjima bizniki Z.Y)

B »Tom maparpade npoaHaau3zupoBaHO TBOPUYECTBO JECATKOB MOITOB, TAKUX
kak JDxeitmc [lein, Yapnw3 JIam0, Onrap Annan Ilo, Myxamman FOcyd, Uk6on
Mup3o, H.Adoxosa, 1.Cyboxonu.

Bropoii maparpad uerBeproii rinaBel HazbiBaeTcs «Q0pa3 Coxubkupana B
JHUPO-3NMUYECKOM KAHpe: JUYHOCTH M mporpecc». Ha ceromnsmHuii neHbp B
AHTJIMHACKON JIUTEpaType CO3JaHO MHOXXECTBO MPO3aUUYECKHUX, APAMATHUYCCKUX H
mupudeckux mpousBeneHuid o Caxubkupane Awmupe Temype. [ecsatku
MPO3aNUYECKUX U MOATHUYECKUX MPOU3BEICHUN AHTJIMMCKUX MUCATENEH, TAKUX Kak
PobGepr Xosapa «lIIpaButens Camapkanma» (Lord of Samarkand, 1932),
Kpucrodep Mapno «Benukuit Temyp» (Tamburlaine te Great, 1587), Yapan3
Cannep3 «Bemukuii Temyp» (1681), Hukomac Poy «Temurleyn» (1702), Yapis3s
JIhm6 «Meuta napunbl Apuanbl» (Kueyen Oriana's Dream, 1818), Darap Ainnan
ITomo «Temyp" (1827) no cux mop ¢ OOJABIUIUM UHTEPECOM YUTAIOT YNTATEIINU BCETO

35 A~
O’sha manba, B —33.
** Victor James Dale. Tamelane. https://www.poemist.com/victor-james-daley/tamerlane.
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MHpA, YAUBISIOT YUTATENEH, AAlOT TOMYOK K HOBBIM HAYYHBIM HCCIIEIOBAHUSIM.
Hanuuue ctuxoB 00 Amupe Temype B TBopuectBe ['ete (1749-1832) u lllekcnupa,
HECOMHEHHO, 3aCTaBUT KAXKJIOTO MPEICTABUTENSI 3TOr0 HAPOJa TOPAUTHCS TEM, UTO
MMsI HAIlleTO MPEeJKa HAXOJUTCS B BOCXUIIEHUHM U UCCIEAOBAHUAX 3TUX BEIUKHUX
YYEHBIX.

B npomecce OLEHKM  TEMAaTHUKU  JIMPO-dMUYECKUX  IPOU3BEICHUM,
MOCBSIICHHBIX OTPAXKEHUIO KU3HU U JiesTenbHOoCTH Caxubkupana Amupa Temypa,
HEOOXOJUMO BCIOMHHUTH IMOSMY TaJIaHTJIMBOrO I03Ta W mucaTens Myxammasa
Amu «Cset Ha kynozey». IIpousBeaeHue HamucaHo B 1967 roay W MOCBAIIEHO
BOCXBaJICHUIO TPpyA0B Amupa TeMypa U Apyrux UCTOPUYECKUX ACATENICH BO UM
0J1aroyCTpOMCTBA CTPaHbI, COZUAATEIBLHOMN EATCIBPHOCTH, @ TAKXKE MPOCIABICHUIO
TeX, KTO B CBO€ BpeMsl 3a00THIICS 0 Oyiaronosrydun oOmiectBa. [looma HaumHaeTcs
¢ M300paKeHUsl yIUBJICHUS MaJIbUKKa, CTOSAILETO PsiAoM ¢ MaB3oieeM ['ypu Amup,
nepes KyImoJjioM, SBIISIIOIIMMCS OOpa3loM apXUTEKTYphl MPOILIOro. ABTOD,
BOCII€Basl CO3UJIATEIIbHYIO U apXUTEKTYPHYIO pabOoTy, KOTOpas cTajia yKpalieHueM
BEJIMKON MCTOPUM CBOETO HApOJia, MOAUYEPKUBACT, YTO 3aCIyTH MPEIKOB, KUBIINX
B IIPOIUIOM, CTaJld MPUMEPOM ISl COBPEMEHHBIX TOoKojJeHuiu. IIpuBnekaer
BHUMaHHUE aBTOpa TOT (aKT, 4YTO YCWIMs, NPEANPUHATHIC IJIs1 MPEOJI0JICHUs
MOCJICJICTBUI CTPAIIHOTO 3eMiieTpsiceHust 1966 rona, cogep:kaTeabHO CO3BYUYHBI CO
CO3MJIaTEJIbHOM pabOTOM MPEaKOB, KUBIIMX B IpouuioM. B TporatensHolt hopme
nzo0paxenbl ctpamanus CaxubOkupana Amupa Temypa, CHIBHO CKOpOSIIEro O
cMepT BHyka Myxammasa CyinraHa.

Uto0Bl YBEKOBEYUTH MaMsITh O CBOEM BHYKE M OCTAaBUTH ITOCJE ceOs elne
OJIMH MaMSATHUK ToToMKaM, CaxuOKWpaH IpHKa3ajl MOCTPOUTh MaB3ojieh ['ypu
Amup. JIIsi  CTpOMTEIBCTBA  OTOTO  COOPYXKEHHS  OyIayT  NPUBJICYCHBI
KBaJU(DUITMPOBAHHBIE CTPOUTEINIA U3 PA3HBIX YTOJIKOB CTPAHBI.

“Buxorodan kelmish sangtarosh,
Farg‘onalik gilkor ham bunda.
Nagqgoshini yuboribdi Shosh,
Xorazmlik ganchkor ham bunda™®’.

ABTOp oOparmiaeT BHUMaHUE Ha TO, YTO HA MOMEHT HAIlMCaHUS TOAMBI B
o0IIecTBE MPOMCXOAUT TMPOIECC HAIMOHAJIBLHOIO CaMOCO3HAHUSA, XOTI |
HE3HAYUTEJIbHO. ManpunK, CTOSIIIMM y MaB30J€d, BOCXHUIIECHHBIM BEIUYUEM
MaMATHUKA TPOIJIOT0, MPEJACTaBIseT cOo00W OOOOIIEHHBIN XYH0’KECTBEHHBIN
0o0pa3 MOJIOAOTO TOKOJCHHUs, KoTtopoe K 60-M romam XX Beka B HECKOJBKO
TuOepaIbHOM  COBETCKOM  OOINECTBE  TOJBKO  HAYaJl0  3HAKOMHUTBCA  C
BEJIMYECTBEHHBIM 00JIMKOM M TPAaHIHO3HBIMH JICJIAMH CBOUX TIPEIKOB.

“Hilpirar galstuk,
Pirpirar kipriklar,
Gumbazga termulib
Og‘riydi bo‘yni,
Chiqgadi, kiradi
Qabrga tiriklar,

% A M. Caiinanma: Hlewpaap, JocToHNap, WEbpU poMaH Ba Tapxkumainap. — Tomkent.: “Illapk”, 1997. — b. 247.
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Bolakay turadi
Unutib uyni”*®,

BunHo, 4YTO MOAT MNOpHUBHEC B TMPOMU3BEIECHUE TEMY CTOJKHOBEHUS
nuBwiIn3anuii. Heo0XoquMo MOMHHTB, YTO MaJIbUUMK B TaJCTYKE, SBIISIIOLIUNCA
pEOCHKOM JKMBYIIMX B COBPEMEHHOM OOIIECTBE JIOACH, TOPISAIIMXCS CBOUMU
JOCTHKEHUSIMM B BEK H300pETEHUHM M OTKPBITHH, MPEICTaBIsET COOOMH
CUMBOJIMYECKUI 00pa3.

JlutepatypoBen C.MupzaeB, roBops o Japame AOaymisl Apunosa
«CoXuOKUpPOH», BBIABUTAET clieAyrouue MnoHATus: "Amup Temyp, KOTOpBIH C
IOHOCTH IOCTaBWJI Iepel coO0Ooil 1eab OOpPOThCSA 3a CHPABEAIMBOCTb, 3aBOEBAI
IOYTH TOJOBUHY MHUpa BO UMs A00pa u noctpoun Bemmkoe TypaHckoe napcTso.
CBou OecuucieHHble 0OraTcTBa OH TPATUT Ha CIPABEUIMBOCTh, HA JOOpHIE Jena.
BiaroycTpanBaeT Hapoj, CTPOMT HOBBIC TOPOJA H CEla... »°

JIeHCTBUTENBHO, TAJAHTIMBBIA IIOAT €IIE€ B MEPBBIE TOAbI HE3aBUCHUMOCTH,
HapsAy C TBOPYECKMM MOJIXOJOM K HCTOPHUYECKUM XYyIOXKECTBEHHBIM 00pa3zam,
cTpemMuiica n300pa3uth o0pa3 Amupa Temypa, HCXOAS U3 UCTOPUUYECKON TIPABJBI,
M B 3TOM IMPOILIECCE OJHHMM M3 NEPBBIX BBIPA3HII Pa3HOOOpPA3HbIE NEPEKUBAHUS
BEJIMKOIO0 3aBOEBATENSl HAa OCHOBE JIMPUYECKOrO Xapakrepa, 0co0o oTMevas
CBOCOOpa3HbIE TOITHUYECKHE HHTEPIpETallMM B €ro TBOPYECKUX BO33PEHMSIX,
OCBEILIEHUE XY10KECTBEHHOI'O0 MacTepCTBa B CO3AaHUU 00pa3a.

B Tperpeln yacTtu 4eTBEpTOU INIaBbl U3Y4YEHbI «S3BIK, CTHJIb U CHCTEMA
00pa30B B CTUXOTBOPEHUSAX, NOCBAMIEHHBIX AMUPY Temypy». ®utpar cuuraer,
yro CaxuOkupaH, YyciblllaB B CTHUXOTBOpeHUM «['Opbe cCTpaHbl» KpHUK
pa3aBICHHOr0, pa3rpabaeHHOr0, YIABIIEr0 U PpAHEHOI'0 HapoJa, MOXKET BBIWTH U3
CBOEH MOTWJIBl M IpU3BaTh HApPOJ K BOCCTAHOBJICHUIO, HWCIPABJICHUIO Kpad,
oOecrieueHnto ONaronoiayyHou >ku3HU NoToMKoB. g durtpaTta, BhIpa3uMBLIETO
yepe3 00pa3 IHOIIN CBOK0 MYYHTENIbHYIO 00JIb U CKOPOb, B 3TOT MEPUO HU CPEeIn
UBBIX, HU CPEJId MEPTBBIX HE OBLIO HU OAHOrO CHACUTENs, KpoMe ayxa Amupa
Temypa. IMEHHO MO3TOMY B CBOEM MPOU3BENEHUN OH NMOIHI 1yX Amupa Temypa
JI0 YpPOBHS IIEHTpajdbHOro oOpaza. OH XoTen mpu3BaTh U OOBEAUHUTH CBOMX
COOTEUYECTBEHHUKOB B 00ph0O€ 3a CBOOOY M HE3aBUCHUMOCTh IMOJ 3TUM 3HAMEHEM.
Taxxe, korna @UTpaT B UIOJIBCKOM, aBI'yCTOBCKOM, OKTSIOPBCKOM M J€KaOpPbCKOM
HOMepax TrazeThl «Xyppust» 1917 roga myOIMKOBaJ MK CTUXOTBOPEHUH TOJ
Ha3BaHueM «lOpt Kalirycn», BOCIIEBAIOIIMX UACK HAIMOHAJIBbHOW HE3aBUCUMOCTH,
OJIMH U3 HUX OBLI J1aH ¢ KoMMeHTapueM «Temyp Bmepeau», B kKoTopom dutpar
oOpaiaercss Kk BeyHOMY Oyxy Ammupa Temypa OT MMEHHU JHMPUYECKOIO Tepos,
roBopsi: «egilgan boshim, gisilgan vijdonim, kuygan qonim, o‘rtangan jonim uchun
bu sag‘anangdan davo izlab keldimy.

PaccmarpuBasi MUPOBYIO 11033110, Mbl OTMETHIIM, YTO B TBOpUECTBE bumxas
KanTa JlyOest ecTb psll MOATUUECKUX NPOU3BEACHUH, TOCBAIEHHBIX CaxuOKUpaHy
Amupy Temypy. OH mbITaeTCsd MHTEpPIPETUPOBATH AMHUpa Temypa Kak NPUYHHY
paspylIeHU, HO €ro B3IJAbl IOPOM IMPOTHUBOpPEYAT PeajJbHOCTH ucTOpuu. Ha

** Shu manba, — B. 244.
** Mirzayev S. Hayot va adabiyot. — Toshkent.: “Sharq”, 2001. — B. 217.
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OCHOBAHHU 3TOI'O HEIIb34 336BIBaTB, YTO BBIABUTAKOTCA €0 B3IJIAJbl KAK YCJIOBEKA-
3aBOEBATENsl, HO MCTMHA MCTOPUU MPSAMO MNPOTUBONOJIOKHA. COBEPLIEHHO
HpOTHBOHOJ’IO)KHLIﬁ CMBICJII B CJIIOBax (DI/ITpaTa O TOM, 4YTO IaMATb U AYyX TAKHUX
npaaeaoB, kak TemypOek, cnocoOCTBYIOT MOBBIIIEHUIO CAMOCO3HAHUS HALIUH.

Onrap Amnan Ilo (1809-1849) mpomomxun B CBOEM TBOPYECTBE
BBIIIICYKA3aHHBIC KOH(i)J'H/IKTI)I, O KOTOpBIX TOBOPUTCA B C€ro 3HAMCHHUTOM
CTUXOTBOpEeHUHU «TeMyp»:

Kind solace in a dying hour!

Such, father, is not (now) my theme —

| will not madly deem that power

Of Earth may shrive me of the sin

Ma’nosi: O‘lim onlarida tasalli taskin!

Padarim, ayni dam bu magsad ermas —

Men bu - yengilmas, qudrati, shoni begiyos

Yer mening gunohimla evrildi xolos. (aBTopckuii mepeBo)

Ecmn O6paTI/ITB BHHMMAHHNC Ha CTPOKH, TO MbI Ha6n}oz[aeM YHUKAJIBbHBIC
MIPUHIUIIBI XY/I0’)KECTBEHHOTO COBEPIICHCTBA. B OCHOBE 3TOro, B ONpeAEeIE€HHOM
CMBICJIE, JISKUT IIOHUMAaHUE YeJI0BeKa, YIIIyOJIeHNE OTHOIIIEHUN K MUpY.

B Haparpa(be IMOACHACTCSA, YTO A3BIK XYIOXKCCTBCHHOI'O IIPOU3BCIACHHA
IMIO3BOJINJI IIHUPC PACKPBITh 0COOEHHOCTH KaHpa, YTO IIO3BOJIHJIO OCO3HATh
KOH(bJII/IKTBI B CYIIL6€ YCJIOBCKA, 9BOJIIOOMK B MHPC €TI0 MBICIIH. HOCKOJILKy Ha
OCHOBC XYIOXCCTBCHHOI'O 3blIKa B IIPOU3BCACHHU PACKPBITBI HCTOPHUYCCKOC
BpeMsi, CyAbObl BEIMKUX HMCTOPUUYECKHUX JESITeNIed M 3apUCOBKH CyAbObI, 0CO00
OTMECYaJIOCh, qTo 9TO IIO3BOJIHNIIO cacyaTb miar K XYAOKCCTBCHHOMY
COBCPIICHCTBOBAHHUIO JIMTCPATYPhBI JIIOXHM H CO3O4Thb I/IHI[I/IBHI[yaJ'ILHHﬁ CTUJIb
aBTopa. OO0OocHOBaHO 3¢ (HEKTUBHOE UCIIOIB30BAaHUE HAPOJHOIO S3bIKa MpHU
MHTEPOpPETAlMY  MHpa XYJOXKECTBEHHbIX 00pa3oB  MO3BOJWIO  PACKPBITh
cnenupuyecKre NPUHLHUIIBI XyA0KECTBEHHON (DYHKIIMH.

3AK/IIOYEHUE

CpaBHUTEIBHOE UCCIEAOBAHUE MPOU3BEACHUN PA3HBIX KAHPOB, CO3JaHHBIX
00 Amupe Temype B aHTTUHCKONW U Y30€KCKOW JHUTEpaType, MO3BOJSET CHIETIaTh
BAXHBIE HAy4yHbIC BBIBOABI. [IpeacTaBUTENN aHTJIIMHWCKONW JIMTEPATYpPhl SIOXHU
Bospoxnenuss yaensiim 0coboe BHUMaHUE XYAOKECTBEHHOW WHTEPIIPETAIIUU
00pa30B UCTOPUYECKUX JIMYHOCTEH B CBOMX IMpou3BeacHUsix. OCHOBHas MpUYMHA
’Tor0 B TOM, uTto B Haudane XVI Beka mnpencraButrenu OpUTaHCKOU
roCyJapCTBEHHOCTH, KOTOpasi Bce OoJiee MoAHIMANIACh, TTyOOKO BCMaTPUBAIUCH B
HOBEHUIIIYIO UCTOPUIO KOHTHHEHTA M MBITATUCH CJeJaTh HEOOXOUMbIE BBIBOIBI Ha
Oynymee. B cBs3u ¢ stum smuHocTh Amupa Temypa, cmacmero EBpomy oT
BTOP>KEHHUS OCMaHOB B Hadayie XV BeKa, BbI3Bajia OOJIBIIION MHTEPEC y aHTJIMYaH,
KaK M 1o BceMy KOHTHHEHTY. B CpenHeil A3un UCTOPUUYECKUE U XYA0KECTBEHHBIC
npousBeneHus o0 Amupe Temype Hauanm cO371aBaThCsl €Ile MPU €ro KU3HHU.
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Bricokoe yBakeHume K JsmuHOCTH Amupa Temypa, NpPOSIBIEHHOE B TOJbI
HE3aBHCUMOCTH, HAIUIO CBOE OTPAXXEHNE U B HAILIEW HALIMOHAJILHOM JIUTEPATYpE.

1. Hcropuueckue HCTOYHHMKHM ChITpajd KIIOYEBYIO pPOJIb B CO3JIaHUU
IIPOM3BEICHUI Ha OCHOBE IpoToThiia Amupa Temypa B aHTTIMHCKON M y30EKCKOM
auTepaTtype. ABTOpbl TpU  CO3JAHUM  XYAOXKECTBEHHBIX  0000mIeHUl 0
CaxubkupaHe U cTpaHe, KOTOPYIO OH CO3Jaj, OOpallajuch HEMOCPEICTBEHHO K
HAy4yHOU JUTEparype, co3gaHHOW Ha 3Ty Temy. B npame Kpucrodepa Maprioy
«Temyp Benukui» CymecTrBOBaHWE HETAaTUBHOTO OTHOLIEHUS K JIMYHOCTH
Caxubkupana ObUIO BBI3BAHO BJIUSHHEM MOJOOHBIX HCTOPUUYECKUX HCTOYHUKOB.
Baxxnyto posib B 03HAKOMJICHUM y30€KCKUX THcaTelNel, O3TOB U IpamMaTyproB C
nesitenbHOCThI0 CaxuOKupaHa ChIrpalid NpousBeAeHUs «YioxeHus Temypa» u
«3adapuome» lappuanuna Anu A3au.

2. B y30ekckoi KiacCHYECKON JHTepaType 0co00e 3HAUYCHHE TPHUIACTCS
CO3JIaHUIO0 TPAKTOBOK oOpaza Amwupa Temypa. Anumep HaBow, Benuuanmmit
MIPEACTABUTEND Y30€KCKOM KIJIACCHUYECKOM JIMTEPATypbl, B CBOHUX HCTOPUKO-
XYJ10°KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUAX BbICKa3aJ HEMAJIO MOJOKHUTEIbHBIX OT36IBOB 00
Amupe Temype. «TemypHOMay, cO3MaHHAs HECKOJIBKHMMHU aBTOpPaMH, TaKXKe
MOKa3bIBa€T, 4YTO B TMPOIUION JUTEparype o0co00e BHUMAHUE YIEISUIOCH
XYyJI0)KECTBEHHOM MHTEpIIpeTauu oopaza Amupa Temypa.

3.B mpotiecce cpaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTMYECKOTO UCCIEAOBAHUS JTUPUUECKUX,
ANUYECKUX M APAMATUYECKHX MPOM3BEACHHM, co3naHHbIX 00 Amupe Temype B
AHTJIMHACKON M Y30€KCKOHM JTUTEpaType, HEOOXOUMO YIEIsITh CEPhe3HOE BHUMAHHE
ACTETUYECKOMY HJECATBbHOMY COAEPKAHUIO aBTOPOB. Bcem m3BeCTHO, 4TO AMMp
Temyp octaBuin riayOOKHi clieT B MHPOBOM HCTOPHH, CBOCH IOJMTHYECKOM,
DKOHOMHYECKOW ¥ BOCHHOW MOIINBIO B CBOE€ BpeMsi OCHOBAJI OTPOMHOE
rocyJ1apcTBo. B CBOMX TBOpYECKHMX 3aMbICiax, MOJ BIMSHUEM MHPOBO33PEHUS U
Cpelbl TBOPUYECKHUE ACATENM OIUPAOTCS HA PA3JIMYHbIC MOAXOIbI K CO3JaHHIO
XYyJI0°)KECTBEHHOM MHTepIpeTalu oopa3a Temypa. B TBopueckux miaHax aBTOpoB,
CO3JaBUIMX MPOU3BEIAEHUS HA 3Ty TEMY B MEPHUOJ HE3aBUCUMOCTH, MPeoOIagacT
LEIb XYNOKECTBEHHOI'O0 OTPAXXEHHUsI IPOrpecca B HMCTOPUU TI'OCYIapCTBEHHOCTH
y30€KCKOro Hapo/ia.

4. CpaBHHTENbHOE wH3y4YeHHE (AKTOPOB BO3HUKHOBEHHS W PAa3BUTHUSA
AHTJIMACKON U y30€KCKOW MCTOPUYECKOW POMAHUCTUKH CIYXKUT ISl TOTO, YTOOBI
clenaTh BaKHbIE Hay4dHbIC BBIBOJIBI O IPO3€¢ 000MX HaponaoB. B aHrmumiickoi
HMCTOPUYECKOW POMAHHMCTHKE MPEOo0IalaloT TeMbl O >KU3HU aHTJIOCAKCOHCKHX,
HOPMAHHCKMX IUJIEMEH, CYIIECTBOBABIIMX B  TMPONUIOM, BO3HUKHOBEHUH
LEHTPAJIU30BaHHOTO rocyaapcrBa Ha bpuranckom octpoBe. « MUHYBIIME JTHWY,
CUHMTAIONIMIICS TEpPBBIM pPOMAHOM B  Yy30€KCKOW JHMTEpaType, SBISICTCS
IPOU3BENCHUEM BBICOKOTO XYJIOKECTBEHHOTO YPOBHS, MOJHOCTHI) OTBEYAIOIIUM
TpeOOBAHMSIM JKaHpPA UCTOPUUECKOTO POMAHA.

5. B y30ekckoil poMaHHCTHKE 0CO0O€ BHHMMAaHHE YACNAETCS CO3/IaHUIO

oopaza Temypa. B peun IOcydoOeka-xamku, Tepos HaIIEro MEPBOTO
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HaIlMOHAJIBHOTO poMaHa, uMa Amwupa Temypa ynomuHaerca B ¢dopme Temyp
Kyparon. B pomane Anpina SlkyOoBa «CokpoBuine Yiayroekay» Takke IIHPOKO
MPE/ICTaBICHBl XYJO0KECTBEHHbIE OO0OOIIEHUSA, CBS3aHHBIE C JEATEIHHOCTHIO
Caxubkupana Amupa Temypa. KpynHbIMU TPOU3BEACHUSIMU, CO3IaHHBIMU Ha 3Ty
TEMY, ABISIIOTCA poMaH-mwioruss Myxammana Amm  «Capbamopsl», pomas-
terpasiorust «Benukoe BnanpraectBo» Cepust pomanoB Hypanu Kabyna «3Omnones
Temypu10B» BBIJIETSETCS CpPelM MPOU3BENCHUN, HamucaHHbIX 0 CaxuOKkupaHe B
ITOCJIEAHUE TOBI.

6. B  pomanax, nocBsmeHHBIX ~ Amupy  Temypy,  MOXHO
3aCBUETEIILCTBOBATh HAJIMYME OCOOEHHOCTEM M pa3iuyvil B MPEBPALIECHUU
UCTOPUYECKOM JEHUCTBUTEIIBHOCTH B XYJOKECTBEHHYIO pPEalbHOCTh. B pomaHne
Cepres bopoauna «3Be3nbpl Ha HeOe CamapkaHaa» MOXHO TIOYYBCTBOBATH
00JBIIOE BIIMSIHME COBETCKOM HAE0JIOrMuM Ha co3fgaHue obaza Temypa. Xots
pomansl B TeTpasiornu «Bennkoe napctBo» Myxammazna Ay Ha3BaHbI 10 UIMEHAM
LapeBUYEH, aBTOpP CTPEMWICS IIMPOKO OCBETHTH 00pa3 Amupa Temypa Kak
IJIaBHOTO Teposi U MOAPOOHO OMHCATh XU3Hb HapoJa TOro BpemeHu. B pomanax
Hypanu KaOyns u3 cepun «3mnomnest TeMypua0B» yIOMUHAIOTCS Pa3HbIE IEPUOIbI
#u3Hu CaxuOkupaHa.

7. B anrnuiickod U y30€KCKOW JMTepaType TakKe JOCTUTHYTHl BasKHbBIC
TBOPYECKUE YCIEXHU B CO3/IaHMU JIpaMaTHMYECKUX HMHTeprpeTanuii oOpaza Ammupa
Temypa. dpama Kpucrodepa Mapno «Benukuit Temyp» 3acinyXuBaeT Npu3HaHUs
KaK TMEepBOE CIIEHMYECKOE IMPOU3BEACHUE B aHIVIMKACKOM JuTepatype o0 Ammpe
Temype. OqHaKko B HEKOTOPBIX MECTax ApaMbl MOKHO HaOIIOAaTh HECOOTBETCTBUE
XyJ0KECTBEHHOM JIOTMKHU XW3HEHHOM Joruke. B Tpareaum Maxkcyna Illainx3ane
«Mupzo Yiyroex» cosnan oopa3 ayxa Temypa. B romer HezaBuCHMOCTH 0co00€
BHMMAaHUE YJIEISUIOCh CO3JAHUIO IPAaMAaTUYECKUX MPOU3BEICHUM, MOCBSIIEHHBIX
Amupy Temypy.

8. Ecnu oOpaTtuTh BHUMaHUE HAa TEMATHKY JPaMaTHUYECKHUX MPOM3BEICHUN,
CO3AaHHBIX B 300Xy aHriauickoro IIpocBemienns u Bo3poxaeHus, MOKHO
3aCBUJICTENILCTBOBATh, YTO CYIIECTBYET MHOXECTBO 00pa3lloB TBOPYECTBA,
HanicanHbix 00 Amupe Temype. Takue npamarypru, xkak Kpuctodep Mapio,
Hukonac Poy, Yapnp3 Canpaeps, paccmarpuBasi aestenbHOCTh CaxuOkupaHa ¢
pPa3HBIX TOYEK 3pEHHUA, CO3JAJIM CLUEHUYECKHE TIPOU3BEACHHS BBICOKOIO
XYyJ0KeCTBEHHOTO ypoBHs. [loaxoapl Mapio k XyJ0KeCTBEHHOMY O()OPMIICHHIO
obpaza Temypa mopoxaar0T HEKOTOPBIE CIIOPHBIE BOMPOCHl. Ero moBecTBOBaHUE O
KOJUIM3UA MEXAY MEPCUACKUM LApCTBOM M MacTyxom TeMypoM B LEHTpE
MPOU3BEIICHUS HE COOTBETCTBYET HCTOpuYeckuM (¢aktam. BepHOCTh 3TOTO
BIICUATJICHUS] CTAHOBUTCSA Bce 0oJiee OYEBHUIHOM B mpoliecce Oosiee OJIM3KOTO
3HAKOMCTBA C UCTOPUUECKUMU UCTOUYHUKAMU U TEKCTOM 3TOT'0 ITPOU3BEICHUS.

9. 3a roapl HE3aBUCUMOCTH ObUI CO3JaH PsiA  JApaMaTUYECKHUX
npousBefeHul, nocesimeHHbix Amupy Temypy. B apame AOnymasl Apumona
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«CoXUOKHPOH» OTpaKeHbl CaMble€ CJIOKHBIE M PEIIAIOIIMEe MOMEHTHI B >KU3HU
CoxubkupoHa. ABTOp CTPEMHUTCS CO37aTh MBICIH, (PUIOCOPCKHE HAOIIOACHUS
BEJIMKOTO CaxHUOKUpaHa, CO3JAIOIIEr0 OrPOMHBIE OOIIECTBEHHO-TOJUTHUYECKHE
COOBITHSI, CBSI3aHHBIE C CyIbOaMM TOCYAapCTB U HAlMi. ABTOp XOTE€J MOHATH, YTO
BEUHBbIE MPOTUBOPEUYUS MEXKAY MHPOM M YEJIOBEKOM, BOWHOH M MHPOM,
CIPaBEVIMBOCTBIO M Pa3pyIICHHEM TMPOSBISIOTCS B TOW WM HHOM (dopme B
NeSITeILHOCTH 3aBOeBaTeNel, Takux kak CaxuOKupaH.

10. B npame Maspyda xamuna «IloBects 0 Temypumax» onmuchiBaloTCs
yeunuss Amupa Temypa 1o co34aHUIO IIEHTPATU30BAHHOTO TOCyAapCcTBa. ABTOp B
CBOEM IPOM3BEJEHUHU, B OTIMYHME OT JIPYrUX JApaM, CO3JaHHBIX HAa 3Ty TEMY,
NBITAETCS] MOJAPOOHO OTPA3UTh COOBITHSI, MpOU3OIIeaNne B ku3Hu CaxubOkupaHa.
XapakTepHbIM MPU3HAKOM MTOITHKHU ATOU JIpaMbl SIBISETCS MHOKECTBO MOPOOHBIX
BBIPQKEHUN U JIETAJIEH, XapaKTEPHBIX JUIsl DNIMYECKUX NPOU3BeIcHUN. [[pamarypr
CTpPEMIJICS OTPa3uTh (PAKTOPHI, BhI3BABIINE KOHPIUKT Mexay AMupom Temypom
nu Amupom XyceHOM, a Takxke OOpbOy 3a OCBOOOXIEHHE CTpaHbl OT
MOHTOJIbCKHAX 3aBOEBATEIIEH.

11. B mporuecce cpaBHUTEIBHO-TUIIOJIOTHYECKOIO N3YUYEHUSI TPOU3BEACHUH,
co3/laHHbIX 00 AMupe Temype B aHIIMICKOW M y30€KCKOW JIUPUKE, HEOOXOIUMO
YUHUTBIBATh WHIAWBHUAYAJbHbIA CTUJIb M XYAOKECTBEHHOE MAacT€pCTBO aBTOpPOB. B
AHTJIMACKONM JIMPUKE TMPUHATO JEMOHCTpUpOBaTh o0pa3 Amupa Temypa B
POMaHTHUYECKOM OOJIMKE, KaK JIET€HJAAPHYI0 JHYHOCTh U TEpOEB YCTHOIO
HapoAHOro TBOpYecTBa. B y30ekckoil mo33uu oco0oe BHUMAaHHUE YAEISETCS
BOCXBaJIeHUIO 3aciyr AMupa Temypa niepen HapoaOM M HAlMEW, €ro YCHIMM IO
NOBBIIIEHNIO HALIMOHAJIBHOM rOCY1apCTBEHHOCTH.

12. B mupoBo#i 1 y30€KCKOM JIUTepaType UMEIOTCS COTHU MPOU3BEACHU,
MOCBSIIEHHBIX AMupy Temypy U Temypujaam, OTHOCSIIUXCS K HEOOIbITUM
JIMpUYECKUM x)aHpaMm. B nmpoussenenusix durpara u3 cepun «l'ope crpanbdy Ums
CoxuOKUpOHa HECKOJIbKO pa3 ynomuHaeTcsi. CTUXOTBOPEHUSI TAKUX IMOATOB, Kak
Abnymna Opuno, Myxamman Ocyd, Xypumun JlaBpoH, MOXHO MNpU3HATH
JTy4YIIUMU 00pa3iiaMu TBOPUYECTBA, MOCBALIEHHBIMU AMupy Temypy. CrnernuanbHoe
UCCJIeIOBAHNE MPOU3BEACHUN MaOro JIMPUUYECKOTO JKaHpa, MOCBALUIEHHBIX AMUPY
TeMmypy B Halllell COBPEMEHHOM JIUTEPATYPE, SBISIETCA BAXKHOU 3aJa4eH, CTOSILEH
nepen JUTepaTypOBEIaMH.

13. B cTUXOTBOpEHMSIX, MOCBAIMIEHHBIX AMUpY Temypy, MOKHO HaOII0O1aTh
ITUPOKOE OCBEIIEHUE TPOOIEMbI JUIHOCTH U CcBOOOABI. ToT (akrt, yto Amup
Temyp OblI BEIUKUM T'epOe€M B UCTOPUHU HAIIMH, MO3BOJISET MOAPOOHO BOCIETH B
CBOMX CTHXaX BONPOCHI CBOOOJIbI, BOJU U YEJIOBEYECKOTO JOCTOMHCTBA. [lo 3TOM
MIPUYHMHE JECIOTHYECKAasi COBETCKas UIEOJIOTHs, HApALY C APYTUMHU TBOPYECKUMU
JeSATeNsIMU, TPUOCTAHOBUJIA TIO3TOB MHUCATh MPOU3BENECHUS 00 ATOM YEJIOBEKE.
Obperenune cBoOoab PonnHBI O3BOIMIIO HAPOJY OCO3HATH CBOIO CaMOOBITHOCTh
NOCPEACTBOM YIIOMHUHAHUS repousma Amupa Temypa. [lo 31Ol npudrHE B TOJbI

HE3aBHCHUMOCTH  OBLIO CO3IaHO  MHOKCCTBO  JIMPHYCCKHUX HpOI/IBBeI[eHI/Iﬁ,
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nocBsIeHHbIX Amupy Temypy, B KOTOpbIX Oblga 3aTpOHyTa TeMa CBOOOJBI
YeJIOBEKa.

14. TlpencraBuTenu MKaaUJICKON TUTEPATYpPhl YIEIIA OOJbIIOE BHUMAHUE
co3iaHuio obpaza Amupa TeMmypa B cBouX IpousBeneHUsX. B pomane AOmysibl
Kanpipy «MunyBIIMe nHU» B CTUXOTBOpeHuun AbOaypayda Putpara «lope
CTpaHbl» ynomuHaercs uMsi COXUOKUpPOHA, OTMEYAIOTCS €r0 OIPOMHBIE 3aCIIyTH B
pa3BuTun Haiuu. /[Kaauasl cTapaduch JIydlle MO3HAKOMUTDH JIOAEH C BEITUKUM
CaxuOknpaHoOM, MPOCIABUBLIIUM YECTh TIOPKCKHX HAapOJOB BO BCEM MUPE, YTOOBI
JaTb HApoOAy TMOHATh CBOK MJAEGHTUYHOCTh. 3a TOAbl HE3aBUCUMOCTH O
Caxubrupone Amupe Temype ObLIO CO31aHO MHOXKECTBO MPOU3BEICHHUI BO BCEX
JUTEPATYPHBIX JKAHpaX.

15. B roabl HE3aBUCUMOCTH TakHe MOATHI, kKak AOayiuia Opunos, Xypiua
HaBpoH, Myxamman HOcyd, Hkbon Mup3o co3gaiu CTUXH  BBICOKOTO
XYyIO)KECTBEHHOTO  ypOBHfA, MOCBsIeHHble Amupy Temypy. B atux
CTUXOTBOpeHUsIX o00pa3 CaxuOkupaHa XyJI0)KECTBEHHO HHTEPIPETUPYETCS B
FapMOHUU C TIOHSATHSIMU CBOOOJBI, CIPaBEUIMBOCTH M MPOLBETAHHUS HapoJa.
Hpamatuueckue npousBeneHuss o0 Amupe Temype, co3laHHBIE MOITHUYECKUM
Coco0OM, TaKke ObUIM TEIUI0 BCTPEYEHBI JUTEPATYPHOU OOIIECTBEHHOCTHIO.
«Caxubkupan» Aoxymnsl Opunosa, «Caxubkupan. Ckazanue 06 Amupe Tumype»
Mapyda [Dxanunss ObulM NpU3HAHBl JYYIIMMH MPOU3BEACHUSMH B 3TOM
HaIlpaBJICHUU.

16. B mpousBeneHUsX JHUPO-dMHUECKOTO JKaHpa 0co00e BHUMAaHHUE
YAENIOCh BOCXBaleHHI0 moaABUros Caxubkupana Amupa Temypa, npociaBiIeHUIO
€ro 3aciayr BO MMS INpoIBeTaHus HapoAoB. IIIMpokuii 1rara3oH BbIPAa3UTEIbHBIX
BO3MOXKHOCTEM B JIMPUKO-3IIMYECKOM >KaHpPE MAaeT BO3MOXKHOCTh MacIITaOHO
Hamnucatb 00 HCTOPUYECKON JTMYHOCTH U CIIOKHOCTSX JKU3HU MEPUO/Ia, B KOTOPBIN
oHa xuna. [Iponzsenenne Myxammazna Ann «CBET B KynoJe» BBIIEISAETCS Cpean
MPOU3BEJCHUN, CO3JAaHHBIX B JTOM JKaHpe, IAe C OOJNbIIUM MAacTepCTBOM
XYyJI0°)KECTBEHHO UHTepIpeTHpyeTcs o0pa3 Amupa Temypa.
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INTRODUCTION (DSc thesis abstract)

The aim of the research work is to research the image of Amir Temur
consists the historical reality and the harmony of artistic reality in works of artistic
interpretation in English and Uzbek literature, on the basis of which the
appointment of trends in the evolutionary development of world and Uzbek
literature and a clear definition of their promising principles in our national
literature.

The object of the research work is the works of representatives of the
poetry dramatic works by artists such as K.Marlow, N.Rou, Ch.Sanders, E.Allan
Poe and H.Jovid, A.Fitrat, S.Toshkandi, M.Ali and Oripov, Ma’ruf Jalil, Asror
Samad, Nurali Qobul, Israel Subhani

The scientific novelty of the research work is as follows:

it has been identified that The evolutionary progress of the interpretation of
the image of Amir Temur in English and Uzbek scientific and artistic literature has
been observed, the interpretations of this image in classical and modern literature

it has been comprehensively studied the works of different genres define
the creative socio-aesthetic ideal as well as the concept of historical personality;
The genesis of English and Uzbek historical novels is studied, the concept,
architectonics of works dedicated to Amir Temur and temurids

it has been proved that the principles of the transformation of historical
truth into artistic reality in the novels dedicated to Amir Temur and the temurids,

it has been stated that the peculiarities in the artistic interpretation of the
image of Temur in English and Uzbek drama were evidenced; the study of
dramatic interpretations of the image of Amir Temur and

it has been revealed in English and Uzbek lyrics, the role of individual
creative style and artistic skill in the interpretation of the poem by the poet Amir
Temur is studied, the poetic features of poems dedicated to Amir Temur.

The implementation of the research results.

From his scientific conclusions regarding the artistic aesthetic categories of
similar and contrasting aspects in the creation of the image of Amir Temur and
temurians in the expression of historicity and modernity, nationalism and universal
in the creation of the character of the heroes of the Republic of Kazakhstan
M.O.AR08855741 “PykonucuHoe Hacneaue Kaszaxcrana kak mapaaurma
“JlyXOBHOTO  BO3POXKJEHMsI ~ Haluu: cOOp, XpaHeHHWe, UU(PppOBU3AIINS,
CHUCTEMaTHU3alusi, CO31aHHEC QJICKTPOHHOI'O Karajiaora, Hy6J]I/II<aI_II/I${ nu
uccnenoBanue”, completed in 2020-20222, was used as an important theoretical
source in the implementation of fundamental project work at the Auezov Institute
of literature and Art (Reference No. 056/258. Kazakhstan state university named
after O. Auezova. 08.07.2024.) As a result, it has been argued that the artistic
expression of the reality of history in English and national fiction novels is
associated with the relationship of historical hero and artistic characters, time and
space, character and psyche; the reality of Temur due to the full-fledged
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Imagination or absence of Temur times and space in the interpretations of the
image.

In the creation of the image of Amir Temur and the Timurids in Uzbek and
English literature, conclusions on the topic of the harmony of historical reality and
artistic reality were used within the framework of the State Scientific and technical
programs of the Tashkent State University of Uzbek language and Literature
named after Alisher Navoi in the framework of the innovative project I-OT-2019-
42 (Reference No. 01/4-2789. Tashkent State University of Uzbek language and
Literature named after Alisher Navoi. 08.10.2022) As a result, in enriching the
scientific and theoretical foundations of the project, in transforming great historical
figures into heroes of artistic images and works, National images of lexical
elements are explained on the example of historical and artistic works.

In English and Uzbek literature, the image of Amir Temur and temurians:
scientific views on the concept of creative socio-aesthetic ideal and historical
personality within the framework of Genesis and educational orientation were used
as an important theoretical resource in the implementation of the project 54-10/104
on the topic “dwarf star” reins or in the presence of followers of Abdullah Oripov”,
acquired by the Kashkadarya (Reference No. 37/6. The Kashkadarya regional
branch of the union of writers of Uzbekistan. 23.12.2023) As a result, in enriching
and implementing the theoretical foundations of the project with views on Amir
Temur, analyzes of samples of English and Uzbek literature were used to improve
the socio-aesthetic views of the writer and improve his skills.

Giving a scientific-based assessment of the poetics of dramas created about
Sahibkiran in the drama of the English Renissance and enlightenment; studying the
individual style and harmony of real historical events of the creators in the creation
of the image of Amir Temur in English and Uzbek poetry, PF-201912258) “the
creation of a multilingual (Uzbek, Russian, English) electronic platform of Uzbek
Literature” (project leader B.Holikov) grant was used as an important theoretical
resource in the implementation of the project work. (Reference No. 04/1-2146.
Tashkent State University of Uzbek language and Literature named after Alisher
Navoi. 22.08.2024.) As a result: the study of dramatic interpretations of the image
of Amir Temur was carried out, the consideration of peculiarities in the artistic
interpretation of the image of Temur in English and Uzbek drama was taken into
account; in English and Uzbek lyrics, the study of language and style issues was
carried out in poems about Amir Temur. The interpretation of the image of Amir
Temur in world historical and fiction novels, based on the views of writers on
artistic aesthetic principles in harmonizing historical realities and artistic textures
on the basis of showing aspects corresponding to the artistic skill of writers in
bringing to the surface of traditionalism and retrospection, from the Ministry of
Higher Education, Science and innovation of the Republic of Uzbekistan used in
the implementation of A Practical Project on the topic ‘“creating multimedia
products”. (Reference No. 1003/4. Namangan State University. 29.08.2024.) As a
result, the aspects inherent in the artistic skill of the present traditionalism and
retrospection in the work of this project are enriched with scientific data in the
enrichment of this dissertation work.

70



Futhermore, interpretations of the image of Amir Temur in English and
Uzbek literature, scientific conclusions about the historical reality and the harmony
of artistic reality were used in the preparation of the issue of the show “read
together” on the TV channel ‘“culture and enlightenment” of the National
Broadcasting Corporation of Uzbekistan dedicated to the analysis of the tetralogy
“great kingdom”. (Reference No. 02-02-03 / 195. State institution of the National
broadcasting company of Uzbekistan “Culture and enlightenment” TV channel.
02.11.2022.) The result is that the script of the show is perfected, the content is
enriched with theoretical sources.

Theoretical views on the same image in English literature and different
aspects of the image of Temurbek in Muhammad Ali’s epic novel “The Great
Kingdom”, dedicated to Amir Temur and the temurids, were used in the
preparation of the “education and reform” series of shows of the Kashkadarya
Regional Broadcasting Corpooration. (Reference No. 17-05 / 208. The national
broadcaster of Uzbekistan is the Kashkadarya regional branch. 23.10.2023.) As a
result, the scientific popularity of the shows was consistently enriched, and was
carried out the task of creating the image of Amir Temur in world and Uzbek
literature, highlighting the issues of historical reality and its artistic interpretation.

The publication of the research results. A total of 38 scientific papers
have been published on the topic of the dissertation, including 17 articles (12 in
republican and 5 in foreign journals) in scientific publications recommended by the
Higher Attestation Commission of the Republic of Uzbekistan for the publication
of the main results of doctoral dissertations, 15 thesises in republic and
international conferences, two monographs have been published and 4 certificates
under this topic have been obtained of the Ministry of Justice of the Republic of
Uzbekistan for author’s programs

The outline of the thesis. The dissertation consists of an introduction, three
chapters, conclusion and the list of used literature, the total volume is 155 pages.
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